«All drawings in the User Manual are for reference only. Reference should always be made to the actual physical items.
The actual functions of the product may vary from the content of the User Manual due to technology upgrades and
firmware updates
For the latest information on functions and guidance, please download the Segway-Ninebot App and refer to the e-Manual
in the App.

«Toutes les illustrations contenues dans le mode d'emploi sont données a titre informatif uniquement. Reportez-vous
toujours aux éléments matériels a votre disposition.
Les fonctionnalités effectives du produit peuvent étre différentes de celles qui sont présentées dans le mode d'emploi du
fait d'améliorations technologiques et de mises a jour du firmware.
Pour connaitre les informations les plus récentes concernant les fonctionnalités et les conseils d'utilisation, veuillez
télécharger I'application Segway-Ninebot et vous référer au manuel électronique de I'application.

«Alle Zeichnungen im Benutzerhandbuch dienen nur zur Information. Es sollte immer auf die tatsachlichen Gegenstande

Bezug genommen werden.
Die tatsachlichen Funktionen des Produkts kénnen vom Inhalt des Benutzerhandbuchs abweichen, wenn beispielsweise

neuere Technologien oder Firmware-Aktualisierungen vorhanden sind.
Die neuesten Informationen bezuglich Funktionen und Richtlinien, finden Sie im e-Manual in der Segway-Ninebot-App.

«Tutti i disegni del Manuale utente sono solo a scopo illustrativo.Fare sempre riferimento agli articoli reali.
Le funzioni del prodotto potrebbero variare rispetto ai contenuti del Manuale utente a causa degli aggiornamenti delle

tecnologie e del firmware.
Per le ultime informazioni su funzioni e assistenza, scaricare I'App per Segway-Ninebot e fare riferimento al manuale

elettronico dell'App.

«Los dibujos del Manual de usuario son solo de referencia. Siempre haran referencia a los elementos fisicos reales.
Las funciones actuales del producto pueden ser diferentes al contenido del Manual de usuario debido a actualizaciones
tecnoldgicas o de firmware.
Para obtener la informacion mas actualizada y orientacién sobre las funciones, descargue la aplicacién Segway-Ninebot y
consulte el manual electrénico desde de la app.

*Bce pucyHKM B pyKOBOACTBE NoMb30BaTeNs NpefcTaBneHbl UCKIIOUNTENbHO Ana cnpaBku. Beerga yunTeiainTe
0COBEHHOCTM camux feTanei.

dakTnyeckmne dJyHKLLMM M30enna MOryT OoTNnnYaTbCa OT ONMKMCaHHbIX B PyKOBOCTBE MNOSb30BaTesnda BBUAY TEXHONOINMUYECKIMNX

YCOBEPLLEHCTBOBAHMI 1 0BHOBNEHWI BCTpoerHoro 0.
CBeXYI0 MHHOPMALMIO O CPYHKLMSX W MHCTPYKLMM MOXHO HaNTK B 3NEKTPOHHOM PYKOBOLCTBE B MPUIOMKEHNN
Segway-Ninebot.

«Wszystkie rysunki w Instrukcji obstugi stuza jedynie jako odniesienie. Nalezy zawsze odnosi¢ sig do faktycznych produktow

fizycznych.

Rz)‘;czyiwste funkcje produktu moga rézni¢ sie od tych przedstawionych w Instrukcji obstugi w wyniku modernizacji
technologii i aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

W celu uzyskania najnowszych informacji na temat funkcji oraz wskazéwek nalezy pobra¢ aplikacje Segway Ninebot i
odnieéc sie do Instrukeji w aplikacji.
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Welcome

Thank you for choosing Ninebot S. Ninebot S is both an easily portable, intelligent electric balancing vehicle
and a fashionable device to enjoy moving around.

Starting right here, feel the pleasure in being scooted around!

Please step on/off from the Back! Or you will risk crash/fall due to wrong steering direction!



1 Riding Safety
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. The Ninebot S is arecreational product. Before mastering riding skills, you need to practice. Neither Ninebot (means

Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. and its subsidiaries and affiliates) nor Segway Inc. is responsible for any injuries or
damage caused by a rider's inexperience or failure to follow the instructions in this document.

. Please understand that you can reduce the risk by following all the instructions and warnings in this manual, but you

cannot eliminate all the risks. Remember that whenever you ride the Ninebot S you risk injury or death from loss of
control, collisions, and falls. When entering into public spaces always comply with the local laws and regulations. As with
other vehicles, faster speeds require longer braking distance. Sudden braking on smooth surfaces could lead to wheel
slip, loss of balance, or falls. Be cautious and always keep a safe distance between you and other people or vehicles when

riding. Be alert and slow down when entering unfamiliar areas.

. Always wear a helmet when riding. Use an approved bicycle or skateboard helmet that fits properly with the chin strap in

place, and provides protection for the back of your head.

. Do not attempt your first ride in any area where you might encounter children, pedestrians, pets, vehicles, bicycles, or

other obstacles and potential hazards.

Respect pedestrians by always yielding the right of way. Pass on the left whenever possible. When approaching a
pedestrian from the front, stay to the right and slow down. Avoid startling pedestrians. When approaching from behind.,
announce yourself and slow down to walking speed when passing. Please obey local traffic laws and regulations if

situation is different.

. In places without laws and regulations governing self-balancing electric vehicles, comply with the safety guidelines

outlined in this manual. Neither Ninebot nor Segway Inc. is responsible for any property damage, personal injury/death,
accidents, or legal disputes caused by violations of the safety instructions.

Do not allow anyone to ride your Ninebot S on his/her own unless they have carefully read this manual, watched the
safety video, and followed the New Rider Tutorial on the Segway-Ninebot App. The safety of new riders is your
responsibility. Assist new riders until they are comfortable with the basic operation of the Ninebot S. Make sure each new
rider wears a helmet and other protective gear.

Before each ride check for loose fasteners, damaged components, and low tire pressure. If the Ninebot S makes
abnormal sounds or signals an alarm, immediately stop riding. Diagnose your Ninebot S via the Segway-Ninebot App and
call your dealer/distributor for service.

10.

Be alert! Scan both far ahead and in front of your Ninebot S — your eyes are your best tool for safely avoiding obstacles
and low traction surfaces (including, but not limited to, wet ground, loose sand, loose gravel, and ice).

To reduce risk of injury, you must read and follow all “CAUTION" and “WARNING" notices in this document. Do not ride
at an unsafe speed. Under no circumstance should you ride on roads with motor vehicles. The manufacturer
recommends riders be 16+ years old. Always follow these safety instructions:

A. People who should not ride the Ninebot S include:
i.  Anyone under the influence of alcohol or drugs.
ii. Anyone who suffers from disease that puts them at risk if they engage in strenuous physical activity.

iii. Anyone who has problems with balance or with motor skills that would interfere with their ability to maintain
balance.

iv. Anyone whose height or weight is outside the stated limits (see Specifications).
v. Pregnant women.
. Riders under the age of 16 years old should ride under adult supervision.
. Comply with local laws and regulations when riding this product. Do not ride where prohibited by local laws.

. Toride safely, you must be able to clearly see what is in front of you and you must be clearly visible to others.

m o O W

Do not ride in the snow, in the rain, or on roads which are wet, muddy, icy, or that are slippery for any reason. Do not
ride over obstacles (sand, loose gravel, or sticks). Doing so could result in a loss of balance or traction and could
cause afall.

F. Do not accelerate or decelerate suddenly. Do not accelerate when the Ninebot S tilts back or sounds an alarm. Do
not attempt to override the speed limiter.

. Do not attempt to charge your Ninebot S if it, the charger, or the power outlet is wet.

. As with any electronic device, use a surge protector when charging to help protect your Ninebot S from damage due to

power surges and voltage spikes. Only use the Ninebot supplied charger. Do not use a charger from any other product.

. Use only Ninebot or Ninebot approved parts and accessories. Do not modify your Ninebot S. Modifications to your

Ninebot S could interfere with the operation of the Ninebot S, could result in serious injury and/or damage, and could
void the Limited Warranty.

. Do not sit on the steering bar. Doing so could result in serious injury and/or damage to your Ninebot S.



2 Product and Accessories

Knee Control Bar User Manual Quick Start ~ Warranty

Notice

et e ot

Mainframe Accessory Box

Accessories in the Box

Screw x 2 Lid Hex wrench  Air valve extension

@Wm

3 Function Overview

Power Button
Lock Indicator
Bluetooth Indicator

Speed Limit Mode

Power Level

Power Button

Knee control pad

Steering Bar

Power Button

Fender

Dashboard

Foot Mat

Tire Air Valve

Charging Port

Lights

Wheel

Hubcap Decorative Plates

Turn on/off the Ninebot S. The Ninebot S will automatically power off if it has not been used for
more than 10 minutes, or laid down for over 30 seconds

Lock Indicator

Enable Lock Mode via Segway-Ninebot App (hereinafter referred to as App). The Ninebot S will
vibrate and sound an alarm if anyone moves it, so does the APP if it is running and within the
Bluetooth signal range of Ninebot S

Charger

Carefully check whether all the items are present inside the packaging. If anything is missing or damaged, contact
service.mi@ninebot.com.

Bluetooth Indicator

The icon flashes to indicate that the Bluetooth of the Ninebot S is enabled but not connected to
your mobile device. The icon is steady on to indicate that the App has connected to the Ninebot S

Y % ® e

Speed Limit Mode

Ninebot S will be limited to a relatively low speed once the icon is illuminated. When approaching
the speed limit value, the foot mat will gradually tilt backwards, making it very difficult to
accelerate. The default Speed Limit Mode is 7 km/h. This can be disabled and adjusted later
through the app.

Power Level

{III1]

Each bar represents 20% of power level. It is running out of the power if the icon flashes. Please
recharge it shortly. You can view the remaining power and estimated remaining mileage of range
by using the App. Ninebot S will gradually reduce the max speed limit as the power level gradually
decreases to ensure your safety. It keeps beeping when the power level is extremely low.

=Y



4 Assembling 6 First Ride

1 Insert the knee control bar into the steering 2 Align and tighten the two 3 Snap the lid securely with hearing There are safety risks for your first ride. You should only use it with the training

socket atthe back of the mainframe. screws by hex wrench. the sound of "click. Download and install the App on your mobile device with an AndroidTM or iOS system. You must
read the Safety Instructions and only use the Ninebot S after new rider training has been completed.
Search for Segway-Ninebot in the App Store or scan the QR code to download the App.

To pair Ninebot S with your phone

4"

Once installation is complete, stand the vehicle body up and perform a power ON/OFF check:
Press the power button to light up the display panel. Your Ninebot S beeps, indicating it's powered on successfully. Press the
power button again and then the dashboard turns off, indicating your Ninebot S powered off successfully.The factory setting Q
of the Ninebot S is pre-set as unactivated. When it's power on, the Ninebot S will continue to beep if there is someone
standing on the foot mat, and both speed and sensitivity will be very limited. An unactivated Ninebot S cannot be used
immediately. Install the App on your mobile device and activate it following the instructions in the App.

1 Download and install the App. Register and then 2 Power on. The Bluetooth icon on the dashboard
5 Cha rging login. keeps flashing indicating that the Ninebot S waits

for connection.

3 In App. click Vehicle > Scan for Vehicle > select
your Ninebot S, you will hear “beep” if succeed, the
Bluetooth icon on the dashboard will be ON.

Charging Port  Open the charging ~ Open up the Insert the plug Once successfully connected, operate strictly

port cover plate [ubber cover of nto the according to the instructions in the App
the charging port charging port g pp.

+Do not puncture or open the enclosure, avoid contact to the battery terminals with any metal objects. Which may cause
electric shocks, lead to death or loss of warranty.

+Do not charge the battery if the ambient temperature is below 32°F (0°C) or above 104°F (40°C) to extend the life of the use, connect to the App and check the reason.
battery and the charger.

4 If the vehicle emits intermittent beeping during



7 Learning to Ride

Always wear a helmet and knee pads in case of
falls and injuries when you learn to ride the
vehicle.

After activating the Ninebot S, the app will prompt you to go
to a new rider tutorial. The tutorial will guide you through
how to ride step by step and you can refer to the illustrations
to learn each step.

For your safety, before you have completed the new rider
tutorial, the Ninebot S will be limited to less than 7km/h, and
turning will be comparatively slow.

Once you have completed the new rider tutorial, the Ninebot
S will be limited to less than 10km/h until you have driven
1km. The speed restriction can be disabled in the App.

1 Goto alarge open area and ask a friend to assist

you on your first ride. Always step on/off from the

back of the Ninebot S.

2 Lightly place one foot on the foot mat. Do not
press the knee control bar with your leg or
knee which could make the vehicle
accidentally turn.

3 Stand stably and slowly shift your
bodyweight onto the foot mat. The vehicle
will beep twice.

&)
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5 Slowly move your body's center of gravity
forwards and backwards to control your
movement.

©

4 Stand with your weight evenly distributed

on both feet and relax, looking straight
ahead and avoid violently rocking
backwards and forwards.

6 Slowly lean against the knee control

pads left and right to make a turn.



8 Safety Risks & Precautions

& Avoid contacting obstacles & When you encounter a deceleration zone/the threshold of an
with the wheels which could elevator/potholes, do not ride at zero speed or at high speed as this can
burst the tire and lead you to lead to the tire slipping or jamming. Maintain a moderate speed
lose control of the vehicle. (3-10 km/h) on bumpy roads, and bending your knees a little can help

keep you stable on the type of roads mentioned above.

,/

& Use caution to avoid bumping Do not ride on slopes with an Do not ride in standing
your head against high incline greater than 15 degrees. water that is higher than
obstacles such as door The Ninebot S may fall over due 2cm.
frames/stairs to lack of traction.

9 Dangerous Behavior to be Avoided

“Riding at an excessive speed and suddenly accelerating are both extremely dangerous. Most accidents involving falls
& and injuries through loss of balance are caused by excessive speed or suddenly accelerating. Decelerate immediately

when the vehicle tilts backwards or sounds an alarm.”

()

© \) /

® Do not ride the Ninebot S in Do not ride at an excessive speed. Do not suddenly accelerate
traffic lanes or residential areas When riding at an excessive speed, or brake. Sudden
where vehicles and pedestrians the vehicle will tilt backwards and acceleration or deceleration!?
are both allowed. sound an alarm. Decelerate can result in the vehicle losing
immediately otherwise the vehicle balance and falling due to
may lose balance and fall due to lack of traction or lack of
lack of power. power.

s

< 1.3 meters

rrrrrrrrr O
Do not ride on the Ninebot S with Do not attempt to ride the Minors of under 1.3 min height
anyone else, including children. Ninebot S up or down steps. and under 40 kg in weight may

not ride the vehiclel®l.

[1] The balancing vehicle controls acceleration and deceleration by center of gravity. The vehicle tilting backwards is a uniquely effective
way of reducing speed. When the vehicle tilts backwards, calmly but immediately reduce speed

[2] Sudden acceleration and deceleration occurs when the body is inclined at more than 5° or the acceleration exceeds 4 kmph/s

[3] Arider less than 1.3 m in height may not be able to operate the steering bar normally. A rider with a weight of less than 40 kg may
not be able to trigger the vehicle standing mode and thus risk falling



10 Liftingand Power-assist Mode

Lifting

Life the Ninebot S from the ground when it is powered on. The Ninebot S will automatically cut off power output, ensuring
your safety. The power will be automatically restored once it is placed back onto the ground. Do not lift the Ninebot S by
the fenders or the main body. Otherwise, the Ninebot S will not detect that it has been lifted, keeping the tires running
freely. You will risk serious injury through clothing or fingers becoming trapped between the tire and the fenders. As shown
above.

Power-assist

Mode @

When it is powered on but no one is riding, the Ninebot S will automatically enter power assisted mode. This mode assists
you in easily pushing the Ninebot S across smooth surfaces. When you encounter any steps, lift the Ninebot S up instead of

pushing it. As shown above.

11 General Care and Maintenance

Cleaning and storing your Ninebot S

Wipe the surface of Ninebot S body with a soft cloth dipped in a little water when dirty. For stubborn stains, use a toothbrush
and toothpaste and then use a damp cloth. Scratches on plastic parts can be polished with sandpaper or another abrasive.
Note: do not use alcohol, gasoline, kerosene or other corrosive/volatile chemical solvents for cleaning as these substances
will seriously damage the appearance and internal structure of the vehicle.Do not use a pressurized water gun jet. Ensure
that the Ninebot S is powered off, the charge cable is unplugged and the plastic cover on the charging port is tightly sealed,
otherwise you may expose yourself to electric shock or damage the vehicle through water entering the internal workings.
When not in use, store the Ninebot S in a cool, dry place. Avoid storing it outdoors for extended periods of time. Exposure to
excessive sunlight and outdoor temperature extremes (hot and cold) can hasten aging in the appearance and tire of the
Ninebot S and reduce the operating life of both the Ninebot S and its battery pack.

Battery maintenance for the Ninebot S

Do not leave the vehicle in the rain or ride it for extended periods of time in the rain. The Ninebot S has an IP rating of IP54
but cannot withstand complete submersion in water. Avoid completely immersing the Ninebot S in water. Submersion in fluid
will completely destroy the functionality of the Ninebot S. If water enters the lithium battery there is a risk of fire. If this is the
case, stop using immediately and contact the official after-sales service department. The user bears all responsibility for
damages and all forms of loss caused by water entering the product.

Do not place the battery in an environment where the ambient temperature is higher than 50°C or lower than -20°C (e.g. Do
not store the Ninebot S or its battery pack in a car exposed to summer sun). Do not throw the battery pack into a fire and do
not charge the battery anywhere lower than 0°C or higher than 40°C otherwise the battery may not work properly or may
overheat, and may even catch fire. For other maintenance precautions regarding the battery, refer to the battery pack plate
under the vehicle body.

Avoid completely draining the battery. Using when charged will considerably extend the operating life of the battery.
Additionally, the battery pack has a long battery life and good performance when used at ambient temperature. If the outside
temperature is lower than 0°C, battery life and performance will be reduced.

Typically, at temperature of -10°C the mileage of range will be half or even lower than that at room temperature. Once the
temperature has risen, the battery capacity for supporting the mileage of range will be restored. Refer to the remaining
mileage in the App.

Note: A fully charged Ninebot S can be on standby for approximately 120 - 180 days before requiring charging. A Ninebot S
that has not been fully charged will need charging after 30 - 60 days on standby.|f not recharging shortly, there is a strong
possibility that the battery will be over discharged and damaged. This damage is irreparable. A smart chip in the battery
records the charge/discharge level of the battery. Damage caused by not charging for a long period of time makes charging
impossible and will not be covered by the Warranty.

(Caution: Non-specialized personnel should not attempt to disassemble the battery pack due to the risk of electric shock or
short circuit causing a serious accident.)

Recommended tire pressure

Recommended tire pressure: 45-50 Psi (or 310-345 kPa)

Low tire pressure will seriously affect the mileage the Ninebot S can do before needing to be recharged. Always check the tire
pressure before setting off and if the tire pressure is too low, pump up the tire before you ride.



12 Specifications

Category Item N3M240 Parameters
Length x width (mm) 260x548
Dimensions
Height(™ (mm) 595
Payload (k 40 ~ 85
Weight Y (ke)
Net weight (kg) Approx.12.8
Rider Ages (years) 16 ~ 50
Requirements Height (cm) 130 ~ 200
Maximum speed (km/h) Approx. 16
Typical mileage of range!? Approx. 22
Maximum slope Approx. 15°

Will be automatically disabled after you have traveled 1 km. You can

Beginner mode re-enter beginner mode at any time through the App

Vehicle Hard roads, flat concrete roads, slopes of less than 15 degrees, steps not

Suitable terrain higher than 1 cm, and dips no more than 3 cm wide

Operating temperature -10C ~ +40C
Storage temperature -20°C ~ +45C
Permitted charging temperature 0C~40TC

IP rating P54

Rated voltage (V)

Maximum charging voltage (V)

Rated capacity (Wh)

Battery Pack

Smart BMS Overvoltage/ Under voltage/Short Circuit/Overheating Protection,
Auto-Sleep/Wake-up, detailed information of battery can be checked with App.
Maximum continuous
discharge powert (W) 1000
Rated power (W) 350x2
Motor
Maximum power (W) 700x%2
Input voltage (V) 100 - 240
QOutput voltage (VZZ2) Approx. 63
Charger
Rated power (W) 120
Charging time (h) Approx. 3

Compatible with Android 4.3;i0S 8.0 or later

App connection

Wireless Connectivity Bluetooth 4.2

[1]Vehicle height: The distance from the ground to the highest point of the vehicle body.

[2] Typical mileage of range: The estimated miles in total when riding on a flat road fully charged, with a load of 70 kg at an average speed of 15 km/h
at an ambient temperature of 25°C.

[3]Maximum continuous discharge power: With the typical value when fully charged at 25°C, the maximum continuous output power will reduce as
the power level and temperature decrease. Typically, when the power level decreases 10%, the maximum output power will decrease to 80%, and
when the temperature is 0°C, the maximum output power will decrease to 70%."

Note: The data and parameters will vary according to model. Data and specifications are subject to change without notice

13 Trademark & Legal Statement

Ninebot, Segway-Ninebot and S are registered trademarks or trademarks of Ninebot (Tianjin) Tech Co., Ltd. Segway is a
registered trademark of Segway Inc. App Store is a service mark of Apple Inc.; Android is a trademark of Google Inc.; and
other trademarks mentioned in this document are the trademarks of their owners

© 2018 Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. All rights reserved.

This manual includes an introduction to functions and a user manual correct at time of printing. Since the functions of the
product are continuously improved and designs are altered, they may vary from the product you have purchased. Scan the
QR code for the App on the fifth page, and download the app for an Android or iOS system to read the latest electronic
version of the User Manual. Apart from the Ninebot S model, Ninebot also features a range of different functional series and
models. Some of the functions mentioned in this manual may not be present on your other Ninebot products. Products are
regularly updated and this manual may differ from actual products in terms of color and appearance. Reference should

always be made to the actual products.

Manufactured by
Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd.
Address: 16F-17F, Block A, Building 3, No.18, Changwu Mid Rd, Wujin Dist., Changzhou, Jiangsu, China



14 Certifications

Important WEEE information

hi¢

WEEE Disposal and Recycling Information Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product
should not be disposal with other household wastes throughout the EU.

To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsible to
promote the sustainable reuse of materials resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe
recycling.

Battery recycling information for the European Union

Batteries or packaging for batteries are labeled in accordance with European Directive 2006/66/EC concerning
batteries and accumulators and waste batteries and accumulators. The Directive determines the framework for the
return and recycling of used batteries and accumulators as applicable throughout the European Union. This label is
applied to various batteries to indicate that the battery is not to be thrown away, but rather reclaimed upon end of life

per this Directive.

In accordance with the European Directive 2006/66/EC, batteries and accumulators are labeled to indicate that they are
to be collected separately and recycled at end of life. The label on the battery may also include a chemical symbol for the
metal concerned in the battery (Pb for lead, Hg for mercury, and Cd for cadmium). Users of batteries and accumulators
must not dispose of batteries and accumulators as unsorted municipal waste, but use the collection framework available
to customers for the return, recycling, and treatment of batteries and accumulators. Customer participation is important
to minimize any potential effects of batteries and accumulators on the environment and human health due to the
potential presence of hazardous substances.

Before placing electrical and electronic equipment (EEE) in the waste collection stream or in waste collection facilities,
the end user of equipment containing batteries and/or accumulators must remove those batteries and accumulators for
separate collection.

Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive

This Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. product, with included parts (cables, cords, and so on) meets the requirements
of Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment ("RoHS recast” or “RoHS 2").

Radio Equipment Directive

C€

Hereby, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd, declares that the wireless equipment listed in this section are in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Maximum radio-frequency
power: 100mW Frequency bands: 2.400 to 2.4835 GHz.
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Bienvenue

Merci d'avoir choisi le Ninebot S.
Le Ninebot S est un appareil a équilibrage électrique facile a transporter et intelligent, mais aussi un moyen
tendance de vous déplacer en vous amusant.

N'attendez plus pour découvrir de nouvelles sensations et filer dans le vent.

Arriére

Veuillez monter et descendre par I'arriere | Vous risquez des chutes ou des
collisions si vous pilotez dans le mauvais sens.



1 Sécurité d'utilisation

—

~

Le Ninebot S est un produit de divertissement. Vous devez vous entrainer pour en maitriser la conduite. Ni Ninebot
(c’est-a-dire la société Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd., ses filiales et ses sociétés affiliées), ni Segway Inc., ne peuvent
étre tenues pour responsables en cas de blessures ou de dégats causés par le manque d'expérience d'un conducteur ou
le non-respect des consignes contenues dans le présent document.

. Vous devez comprendre que si vous pouvez réduire les risques en observant tous les avertissements et consignes

contenus dans le présent mode d’emploi, il est impossible de les supprimer complétement. N'oubliez pas que lorsque
vous utilisez le Ninebot S, vous risquez des blessures graves a mortelles en cas de perte de controle, de collision ou de
chute. Lorsque vous étes sur I'espace public, vous devez toujours respecter les lois et réglementations locales. Comme
pour n'importe quel véhicule, lorsque vous roulez plus vite, la distance de freinage est plus importante. Les freinages
brusques sur des surfaces lisses peuvent provoquer le glissement des roues, des pertes d'équilibre ou des chutes. Soyez
vigilant et gardez toujours une distance de sécurité entre vous et les autres personnes et véhicules lorsque vous roulez.
Soyez attentif et ralentissez lorsque vous accédez a une zone qui ne vous est pas familiere.

. Portez toujours un casque lorsque vous roulez. Utilisez un casque de vélo ou de skateboard approprié, a votre taille et

protégeant I'arriere de la téte, en attachant bien la mentonniére.

. Lors de votre premiére utilisation, ne vous rendez pas dans un endroit ot vous étes susceptible de rencontrer des

enfants, des piétons, des animaux, des véhicules, des vélos et autres obstacles ou sources de danger.

. Respectez les piétons en leur cédant toujours le passage. Lorsque c'est possible, doublez-les par la gauche. Lorsque

vous approchez un piéton de face, restez a sa droite et ralentissez. Essayez de ne pas surprendre les piétons. Lorsque
vous les approchez de dos, annoncez-vous et ralentissez pour les doubler a I'allure de marche. Respectez les lois et
réglementations locales en matiére de circulation routiere si elles sont différentes.

. Sil'endroit oli vous vous trouvez ne prévoit pas de loi ou de réglementation pour les véhicules a équilibrage électrique,

respectez les directives de sécurité énoncées dans le présent mode d'emploi. Ni Ninebot, ni Segway Inc., ne peuvent étre
tenus pour responsables en cas de dégéts, de blessures ou de déces causés par un accident, ou en cas de litige
découlant d'un manquement aux consignes de sécurité.

. Ne laissez quiconque utiliser votre Ninebot S seul sans avoir Iu le présent mode d'emploi, regardé la vidéo sur la sécurité

et suivi le tutoriel a destination des nouveaux utilisateurs sur I'application Segway-Ninebot. Vous étes responsable de la
sécurité des nouveaux utilisateurs. Aidez les nouveaux utilisateurs jusqu’a ce qu'ils soient a I'aise avec I'utilisation
basique du Ninebot S. Assurez-vous que chaque nouveau conducteur porte un casque et des protections.

. 8. Avant chaque utilisation, vérifiez I'absence de fixations desserrées, de composants endommagés ou de faible pression

des pneus. Sile Ninebot S fait des bruits anormaux ou fait retentir une alarme, arrétez-vous immeédiatement. Faites un

diagnostic de votre Ninebot S a I'aide de I'application Segway-Ninebot et appelez votre revendeur/distributeur pour
I'entretien.

9. Soyezvigilant ! Regardez loin devant votre Ninebot S. Vos yeux sont votre meilleur allié pour éviter en toute sécurité les
obstacles et les surfaces a faible traction (notamment les sols mouillés, le sable, les graviers et la glace).

10. 10. Pour éviter tout risque de blessure, vous devez lire et respecter les avis marqués « ATTENTION » et
« AVERTISSEMENT » contenus dans le présent document. Ne roulez pas a une vitesse dangereuse. Vous ne devez en
aucun cas rouler sur des routes également fréquentées par des véhicules motorisés.Le fabricant recommande que
I'appareil ne soit utilisé que par des personnes agées de 16 ans et plus. Respectez toujours ces consignes de sécurité :
A. Ne doivent pas utiliser le Ninebot S :

i. Lespersonnes ayant consommé de I'alcool ou des drogues.

ii. Lespersonnes souffrant de maladies les faisant courir un risque en cas d'activité physique soutenue.

iii. Les personnes ayant des problemes d'équilibre ou des troubles moteurs pouvant les empécher de garder
I"équilibre.

iv. Les personnes dont la taille ou le poids est dehors des limites indiquées (voir les spécifications).

v. Lesfemmes enceintes.

B. Les utilisateurs de moins de 16 ans doivent rouler sous la surveillance d'un adulte.

C. Respectez les lois et réglementations locales lorsque vous utilisez ce produit. Ne roulez pas dans les endroits
interdits par les lois locales.

D. Pour rouler en toute sécurité, vous devez pouvoir voir clairement ce qui se trouve en face de vous et étre bien visible
des autres.

E. Neroulez pas dans la neige, sous la pluie ou sur des routes mouillées, boueuses, gelées ou autrement glissantes. Ne
roulez pas sur des obstacles (sable, graviers ou batons). Vous risquez de perdre I'équilibre ou de la traction et de
chuter.

F. Ne faites pas d'accélérations ou de décélérations brusques. N'accélérez pas lorsque le Ninebot S bascule vers
I'arriere ou fait retentir une alarme. N'essayez pas de dépasser le limitateur de vitesse.

11. N'essayez pas de charger votre Ninebot S si I'appareil, le chargeur ou la prise est mouillé.

12. Comme pour n'importe quel appareil électronique, utilisez un dispositif de protection contre les surcharges lorsque
vous chargez votre Ninebot S pour éviter tout dommage en cas de surcharge d'alimentation ou de créte de tension.
Utilisez uniquement le chargeur Ninebot fourni. N'utilisez pas le chargeur d'un autre produit.

13. Utilisez uniquement des piéces et des accessoires Ninebot ou approuvés par Ninebot. Ne modifiez pas votre Ninebot S
Toute modification de votre Ninebot S est susceptible d'interférer avec son fonctionnement, de provoquer des
blessures graves et/ou des dégats importants et d'entrainer la nullité de la garantie limitée.

14. Ne vous asseyez pas sur la barre de direction. Vous risquez de vous blesser gravement ou d’endommager votre
Ninebot S.



2 Produit et accessoire

Barre de contréle des genoux Mode d’emploi Démarrage Garantie

rapide

et e ot

Boite d'accessoires
Chéssis

Accessoires contenus dans la boite

2 vis Cache Clé hexagonale Rallonge de soupape a air

@W@:@”

Chargeur

Vérifiez soigneusement que I'emballage contient tous les articles.
Veuillez envoyer un e-mail a service.mi@ninebot.com si des éléments sont manquants ou endommagés.

3 Présentation des fonctionnalités

Bouton
d'alimentation

Indicateur de
verrouillage
Indicateurs de
Bluetooth
Mode de limitation
de vitesse

Niveau de
puissance

Bouton
d’alimentation

Bloc de controle des genoux

Barre de direction

Bouton d'alimentation

Garde-boue
Tableau de bord

Port de charge

Phares

Roue

Plaques décoratives des enjoliveurs

Pour allumer/éteindre le Ninebot S. Le Ninebot S s'éteint automatiquement au bout de 10
minutes de non-utilisation ou lorsqu’il est posé au sol pendant plus de 30 secondes

Indicateur de
verrouillage

Activez le mode de verrouillage dans I'application Segway-Ninebot (ci-apres, I'application)
Le Ninebot S vibre et fait retentir une alarme si quelqu’un le déplace, de méme que I'APPLICA-
TION si celle-ci fonctionne et se trouve dans la plage du signal Bluetooth du Ninebot S

Indicateurs de
Bluetooth

L'icone clignote lorsque le Bluetooth du Ninebot S est activé, mais pas connecté a votre appareil
mobile. L'icone s'allume en continu lorsque I'application est connectée au Ninebot S

Mode de limitation

Y % © e

La vitesse du Ninebot S est limitée a un niveau assez bas lorsque I'icone est allumée.
"Lorsque vous approchez de la vitesse limite, le tapis repose-pieds bascule progressivement vers

de vitesse I'arriere, rendant I'accélération difficile. "Par défaut, le mode de limitation de vitesse est réglé sur
7 km/h. Vous pouvez le désactiver ou le régler dans I'application.
Chaque barre représente 20 % du niveau de puissance. Lorsque I'icone clignote, c'est que le
Niveau de niveau de puissance est au plus bas. Veuillez recharger rapidement 'appareil. Vous pouvez
puissance consulter la puissance restante ainsi qu'une estimation de la plage de distance restante dans

I'application. Pour votre sécurité, le Ninebot S réduit progressivement la limitation de vitesse
maximale lorsque le niveau de puissance diminue. Lorsque le niveau de puissance est
extrémement bas, il bipe en continu.
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4 Montage

1 Insérez la barre de contrble des genoux 2 Alignez et serrez les deux visau 3 Clipsez le cache en place jusqu’a
dans la cavité de direction, en bas du moyen de la clé hexagonale. entendre un clic.
chassis.

Une fois le montage terminé, levez le corps de I'appareil et vérifiez que la commande ON/OFF de I'alimentation fonctionne
bien:

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le tableau de bord. Votre Ninebot S émet un bip, ce qui signifie qu'il est
bien alimenté. Appuyez a nouveau sur le bouton d'alimentation pour éteindre le tableau de bord, ce qui indique que votre
Ninebot S a bien été arrété.En usine, le Ninebot S est réglé par défaut comme désactivé. Lorsqu'il est allumé, le Ninebot S
continue d'émettre un bip s'il détecte quelque chose devant le tapis repose-pieds. La vitesse et la sensibilité sont alors trés
limitées. Il est impossible d'utiliser immédiatement un Ninebot S désactivé. Installez I'application sur votre appareil mobile et
activez-le en suivant les instructions de I'application.

instructions in the App.

5 Recharge

Port de charge  Ouvrez le Quvrez le Insérez la prise

couvercle du Couv?rﬁ\e end dans le port de
caoutchouc du
port de charge port de charge charge

«Ne pas percer ou ouvrir le boftier, éviter tout contact entre les bornes de la batterie et les objets métalliques sous peine de
provoquer des chocs électriques, un déces ou la nullité de la garantie.

+Ne pas charger la batterie a une température ambiante inférieure a 32 °F (O °C) ou supérieure a 104 °F (40 °C) afin de
prolonger la durée de vie de la batterie et du chargeur.

6 Premieére utilisation

Votre premiére utilisation présente des risques de sécurité. Vous devez d'abord vous entrainer.
Téléchargez et installez I'application sur votre appareil mobile muni d'un systeme Android™ ou iOS.

Vous devez lire les consignes de sécurité et suivre le tutoriel a destination des nouveaux utilisateurs
avant d'utiliser le Ninebot S.Recherchez I'application Segway-Ninebot dans le magasin d'applica-

tions ou scannez le code QR suivant pour télécharger I'application.

Pour synchroniser le Ninebot S avec votre téléphone

S
=
Q
1 Téléchargez et installez I'application 2 Allumez. "L'icdne Bluetooth du tableau de bord se
Enregistrez-vous et connectez-vous. met a clignoter, ce qui indique que le Ninebot S est

en attente de connexion.”

3 Dans l'application, cliquez sur Vehicle (Appareil) >
Scan for Vehicle (Scanner les appareils), puis
sélectionnez votre Ninebot S. Si cela a fonctionné,
vous entendez un bip et I'icone Bluetooth du
tableau de bord s’allume.

Une fois que vous étes connecté, observez a la
lettre les consignes de I'application

4 Sil'appareil émet des bips par intermittence
pendant I'utilisation, connectez-vous a
|'application pour en identifier la raison.
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7 Apprentissage de la conduite

Portez toujours un casque et des genouilleres
pour vous protéger en cas de chute et de
blessures lorsque vous apprenez a piloter
I'appareil.

Une fois le Ninebot S activé, I'application vous invite a suivre
le tutoriel a destination des nouveaux utilisateurs. Le tutoriel
vous explique comment utiliser I'appareil étape par étape et
vous pouvez vous servir des illustrations pour maitriser
chaque étape.

Pour votre sécurité, tant que vous n'avez pas suivi le tutoriel
a destination des nouveaux utilisateurs, la vitesse du
Ninebot S est limitée a 7 km/h et les virages sont
relativement plus lents.

Une fois que vous avez suivi le tutoriel a destination des
nouveaux utilisateurs, la vitesse du Ninebot S est limitée a 10
km/h pendant le premier kilométre. Vous pouvez désactiver
la limitation de vitesse dans I'application.

1 Rendez-vous dans un endroit tres dégagé et

demandez a un ami de vous aider pendant votre
premiére utilisation. Montez et descendez
toujours par I'arriere du Ninebot S.

2 Placez doucement un pied sur le tapis
repose-pieds. N'appuyez pas sur la barre de
controle des genoux avec votre genou ou votre
jambe, vous risqueriez de faire tourner
accidentellement I'appareil.

3 Tenez-vous debout, de fagon stable, et faites
doucement passer le poids de votre corps
sur le tapis repose-pieds. "L'appareil bipe
deux fois."

=

288
Ad e
N

=)
[]

=)

5 Faites passer doucement le centre de
gravité de votre corps vers I'avant ou
I"arriere pour controler votre
déplacement.

©

4 Tenez-vous debout en répartissant votre

poids sur les deux jambes, détendez-vous,
regardez droit devant et évitez de vous
basculer brusquement vers I'avant ou

I'arriere.

6 Appuyez-vous doucement contre le bloc

de controle des genoux de gauche ou de
droite pour tourner.
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8 Risques et précautions de sécurité 9 Comportements dangereux a éviter

2 « Il est trés dangereux de rouler trop vite ou d'accélérer brusquement. La plupart des accidents impliquant des chutes

et des blessures suite a une perte d'équilibre sont dus a une vitesse excessive ou a des accélérations brusques.
Décélérez immédiatement lorsque le véhicule bascule vers I'arriére ou fait retentir une alarme. »

& 9@

©

& "Evitez tout contact entre les & "Lorsque vous vous trouvez dans une zone de décélération ou si devez Ne conduisez pas avec le ® Ne roulez pas trop vite.Lorsque N'accélérez pas et ne freinez
. . Ninebot S sur les voies de vous roulez trop vite, I'appareil pas brusquement. Les

roues et des obstacles, pour franchir le seuil d' un ascenseur ou un nid de poule, ne vous déplacez circulation ou les zones bascule vers I'arriere et fait retentir Eecdlérations ot déceléra-
éviter defaire éclater les pneus pas a vitesse nulle ou a grande vitesse, car les pneus risquent de glisser résidentielles ou les véhicules une alarmel). Décélérez tions brusques? peuvent

et de perdre le contréle de ou de se bloquer. Maintenez une vitesse modérée (3-10 km/h) sur les et les piétons sont autorisés. immédiatement, ;@rl appareil provoquer la perte d'équilibre
) o risque de perdre I'équilibre et de de I'appareil, qui risque de

I'appareil. routes accidentées. Pliez Iégérement les genoux pour gagner en tomber du fait du manque de tomber du fait du manque de

stabilité sur ce type de route." puissance. puissance.

s

< 1,3metres

rrrrrrrrr O
Ne transportez pas d'autre N'essayez pas de monter ou Les mineurs mesurant moins de
personne, notamment des de descendre des marches 1,30 m et pesant moins de 40 kg
& "Soyez vigilant pour éviter de & Ne circulez pas sur des pentes Ne roulez pas dans une enfants, avec le Ninebot S. avec le Ninebot S. ne doivent pas utiliser I'appareil®!
vous cogner la téte contre les supérieures a 15° Le Ninebot S flaque d'eau de plus de 2 [1] L'appareil a équilibrage électrique contrdle I'accélération et la décélération a partir du centre de gravité, Le basculement de I'appareil vers I'arriere
est un moyen trés efficac réduire la vitesse. Le basculement de I'appareil vers |'a Jo oucement, mais immédiatement, la
obstacles en hauteur, comme risque de basculer du fait du cm de profondeur. vitesse

[2] Les accélérations et décélérations brusques se produisent lorsque le corps est incliné a plus de 5° et lorsque la vitesse d'accélération est
les chambranles de manque de traction. supérieure a 4 km/h/s

" [3] Les utilisateurs mesurant moins de 1,30 m risquent de ne pas pouvoir utiliser normalement la barre de direction. Les utilisateurs pesant moins de
porte/escaliers 40 kg risquent de ne pas pouvoir faire passer 'appareil a la verticale, et donc de tomber



10 Levage et mode de direction assistée

Levage

Levez le Ninebot S lorsqu'il est allumé. Pour votre sécurité, le Ninebot S coupe automatiquement la puissance. La
puissance est rétablie automatiquement lorsque vous le reposez au sol. Ne soulevez pas le Ninebot S par le garde-boue ou
le chéssis. Sinon, le Ninebot S risque de ne pas détecter qu'il a été soulevé et les pneus risquent de tourner librement.
Vous risquez des blessures graves si des vétements ou des doigts se coincent entre le pneu et le garde-boue. Tel
qu'indiqué ci-dessus.

Mode de
direction assistée @

Lorsque le Ninebot S est allumé, mais que personne ne monte dessus, il passe automatiquement en mode de direction
assistée. Ce mode vous permet de pousser facilement le Ninebot S sur les surfaces lisses. Lorsque vous rencontrez une
marche, levez le Ninebot S, ne le poussez pas. Tel qu'indiqué ci-dessus

11 Entretien et maintenance généraux

Nettoyage et rangement de votre Ninebot S

Lorsqu'il est sale, essuyez les surfaces du corps du Ninebot S avec un chiffon doux et Iégerement humide. Pour les taches
tenaces, utilisez une brosse a dents et du dentifrice, puis un chiffon humide. Vous pouvez polir les rayures des parties en
plastique avec du papier de verre ou un autre abrasif.

Remarque : n'utilisez pas d'alcool, de gasoil, de kéroséne et autres solvants chimiques corrosifs/volatiles pour I'entretien, car
ces substances peuvent endommager gravement I'aspect extérieur et la structure interne de I'appareil.N'utilisez pas de jet
d'eau sous pression. Vérifiez que le Ninebot S est éteint, que le cable de chargement est débranché et que le cache en
plastique du port de charge est bien fixé, pour éviter tout risque de choc électrique ou d'endommagement de I'appareil si de
I'eau pénetre dans les systemes internes.Rangez le Ninebot S dans un endroit frais et sec lorsque vous ne |'utilisez pas.
Evitez de le ranger en extérieur pendant des périodes prolongées. L'exposition excessive aux rayons du soleil et aux
températures extérieures extrémes (chaudes et froides) est susceptible d'accélérer le vieillissement de I'aspect extérieur et
des pneus du Ninebot S, et ainsi de diminuer la durée de vie du Ninebot S et de son bloc de batterie.

Maintenance de la batterie du Ninebot S

Ne laissez pas I'appareil sous la pluie et ne I'utilisez pas de fagon prolongée sous la pluie. Le Ninebot S présente un indice de
protection IP54, mais ne supporte pas I'immersion compléte dans I'eau. N'immergez pas entierement le Ninebot S dans
I'eau. L'immersion dans un liquide entrainerait la destruction compléte des fonctionnalités du Ninebot S. Iy a un risque
d'incendie si de I'eau pénétre dans la batterie au lithium. Si cela se produit, arrétez immeédiatement d'utiliser I'appareil et
contactez le service aprés-vente officiel. L'utilisateur est responsable de tous les dommages et pertes occasionnés par la
pénétration d'eau dans le produit.

Ne placez pas la batterie dans un environnement ou la température ambiante est supérieure a 50 °C ou inférieure a -20 °C
(par exemple, ne rangez pas le Ninebot S ou le bloc de batterie dans une voiture exposée directement a la lumiere du soleil)
Ne jetez pas le bloc de batterie au feu et ne chargez pas la batterie a une température ambiante inférieure a 0 °C ou
supérieure a 40 °C, car la batterie risque de mal fonctionner ou de surchauffer, voire de prendre feu. Consultez la plaque du
bloc de batterie, située sous le corps de I'appareil, pour plus de précautions de maintenance de la batterie.

Evitez de vider completement la batterie. L'utilisation a pleine charge prolonge considérablement la durée de
fonctionnement de la batterie.

De plus, le bloc de batterie a une longue durée de vie et fonctionne tres bien lorsqu'il est utilisé a température ambiante. La
durée de vie et les performances de la batterie sont réduites lorsque la température extérieure est inférieure a O °C.Par
exemple, lorsque la température est de -10 °C, la plage de distance est réduite de moitié, voire plus, par rapport a une
utilisation a température ambiante. Lorsque la température augmente, la capacité de la batterie a supporter la plage de
distance est restaurée. Consultez I'application pour connaitre la distance restante.

Remarque : a pleine charge, le Ninebot S peut rester en veille pendant environ 120 - 180 jours avant de devoir étre rechargé.
Un Ninebot S qui n'a pas été chargé complétement a besoin d'étre rechargé au bout de 30 - 60 jours en veille.S’il n'est pas
rechargé rapidement, il y a un risque trés important que la batterie subisse une décharge excessive et soit endommageée.
C'est un dommage irréparable. Dans la batterie, une puce intelligente enregistre le niveau de charge/décharge de la batterie.
La garantie ne couvre pas les dommages causés par un manguement a charger la batterie pendant une période prolongée,
rendant la charge possible.

(Attention : le personnel non spécialisé ne doit pas chercher a démonter le bloc de batterie, car il y a un risque important de
choc électrique ou de court-circuit pouvant provoquer un accident grave.)

Pression des pneus recommandée
Pression des pneus recommandée : 45-50 Psi (ou 310-345 kPa)
Le mauvais gonflage des pneus a des effets tres importants sur la distance pouvant étre parcourue par le Ninebot S avant
d'étre rechargé.
Vérifiez toujours la pression des pneus avant de partir et si elle est trop basse, regonflez les pneus avant de rouler.
32



12 Caractéristiques

Catégorie Elément N3M240 Parametres
Longueur x largeur (mm) 260x548
Dimensions
Hauteur™ (mm) 595
Charge utile (kg) 40 ~ 85
Poids
Poids net (kg) Environ 12,8
Conditions de Age (ans) 16 ~ 50
conduite Hauteur (cm) 130 ~ 200
Vitesse maximale (km/h) Environ 16
Plage de distance standard® Environ 22
Pente maximale Environ 15°
. Se désactive automatiquement au bout du premier kilométre. Vous
Mode débutant pouvez réactiver a tout moment le mode débutant dans I'application
Véhicules Sols durs, routes plates en béton, pentes de moins de 15° marches

Terrain adapté

inférieures a 1 cm et creux de moins de 3 cm de large

Bloc de batterie

Température de fonctionnement -10°C a2 +40C
Température de stockage -20°C a+45C
Température de charge autorisée 0T a40TC
Indice de protection IP P54

Tension nominale (V) 548-_C
Tension maximale de charge (V) 63—
Capacité nominale (Wh) 236

BMS intelligent

Protection contre les surtensions/sous-tensions/courts-circuits/surchauffes, mise en
veille/redémarrage automatique, informations détaillées sur la batterie dans I'application

Puissance de décharge continue
maximalel® (W)

1000

Puissance nominale (W) 350x2
Moteur
Puissance maximale (W) 700x%2
Tension d'entrée (V) 100 a 240
Tension de sortie (VIZ2) Environ 63
Chargeur
Puissance nominale (W) 120
Temps de charge (h) Environ 3
Connexion a Compatible avec Android 4.3 et i0S 8.0 (ou versions ultérieures)
I'application Connectivité sans fil Bluetooth 4.2

[1]Hauteur de I'appareil : distance entre le sol et le point le plus haut du corps de I'appareil

[2]Plage de distance standard : kilométrage total estimé pour une circulation sur une route plate a pleine charge, avec une charge de 70 kg, une
vitesse moyenne de 15 km/h et une température ambiante de 25 °C

[3]Puissance de décharge continue maximale : valeur typique a laquelle, a pleine charge et a 25 °C, la puissance de sortie continue maximale
diminue a mesure que le niveau de puissance et la température baissent.En général, lorsque le niveau de la batterie baisse de 10 %, la puissance
de sortie maximale diminue a 80 % et lorsque la température est de 0 °C, la puissance de sortie maximale diminue a 70 %

Remarque : les données et les parameétres dépendent du modele. Les données et les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis

claration au sujet de la marque commerciale et

13D [ SL
déclaration juridique

¢
é

Ninebot, Segway-Ninebot et S sont des marques commerciales déposées ou des marques commerciales de Ninebot
(Tianjin) Tech Co., Ltd. Segway est une marque commerciale déposée de Segway Inc. App Store est une marque de service
d'Apple Inc. ; Android est une marque commerciale de Google Inc. ; toutes les autres marques commerciales mentionnées

dans le présent document appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
© 2018 Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. Tous droits réservés

Le présent manuel contient une présentation des fonctionnalités et un mode d'emploi corrects au moment de I'impression.
Comme les fonctionnalités du produit sont améliorées en continu et que le design peut étre modifié, les indications
contenues dans le manuel peuvent étre différentes du produit que vous avez acheté. Scannez le code QR de I'application en
page cing et téléchargez I'application pour systeme Android ou iOS afin de disposer de la version électronique la plus récente
du mode d'emploi. Outre le modéle Ninebot S, Ninebot propose une gamme de plusieurs séries et modeles fonctionnels.
Certaines fonctionnalités mentionnées dans le présent mode d’emploi ne sont peut-étre pas disponibles sur vos autres
produits Ninebot. Les produits sont mis a jour régulierement et le présent mode d'emploi est susceptible de différer des
produits existants sur le plan de la couleur ou de I'apparence. Reportez-vous toujours au produit a votre disposition.

Produit fabriqué par
Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd.
Adresse : 16F-17F, Bloc A, Batiment 3, N° 18, Changwu Mid Rd, Wujin Dist., Changzhou, Jiangsu, Chine.
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Willkommen

Danke, dass Sie sich fur den Ninebot S entschieden haben. Ihr Ninebot S ist ein intelligentes, elektronisch
balancierendes Fahrzeug, das sich leicht transportieren lasst und gleichzeitig ein modernes Gerat, das
Spal am Herumfahren bringt.

GenieBen Sie diese neue Art des Transports!

Vorderseite Rickseite

Bitte steigen Sie nur von der Ruckseite auf oder ab, da es sonst aufgrund der falschen Lenkrichtung zu
Sturzen oder Verletzungen kommen konnte!
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1 Fahrsicherheit

—

o

. Der Ninebot Sist ein Freizeitprodukt. Bevor Sie anfangen, Ihre Fahrtechnik zu verbessern, ist viel Ubung nétig. Weder

Ninebot (d.h. Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd., Tochterunternehmen und verbundene Unternehmen) noch Segway Inc. sind
fur Verletzungen oder Schaden verantwortlich, die durch die Unerfahrenheit des Fahrers oder die Nichtbeachtung der
Anweisungen in diesem Dokument entstanden sind.

. Durch das Befolgen aller Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch konnen Sie die Risiken minimieren; alle Risiken

konnen jedoch nicht beseitigt werden. Beim Fahren mit dem Ninebot S bestehen Verletzungs- und Todesrisiken durch
Kontrollverlust, ZusammenstoBe oder Sturze. Halten Sie sich beim Fahren an offentlichen Platzen an ¢rtliche Gesetze und
Richtlinien. Wie bei anderen Fahrzeugen verlangert sich der Bremsweg bei hoherer Geschwindigkeit. Beim plotzlichen
Bremsen auf glatten Flachen konnen die Rader rutschen, es kann zu Balanceverlust oder Sttirzen kommen. Fahren Sie
vorsichtig und halten Sie immer einen Sicherheitsabstand zwischen sich und anderen Menschen oder Fahrzeugen ein.
Seien Sie aufmerksam, wenn Sie auf unbekanntem Gelande fahren.

. Tragen Sie beim Fahren immer einen Helm. Tragen Sie einen gepruften und passenden Fahrrad- oder Skateboardhelm mit

geschlossenem Kinnriemen, der auch Ihren Hinterkopf schutzt.

. Ihre erste Fahrt sollte nicht an einem Ort stattfinden, an dem Sie auf Kinder, FuBgéanger, Tiere, Fahrzeuge, Fahrrader oder

andere Hindernisse oder mogliche Gefahren treffen konnten.

. Lassen Sie FuBgangern immer den Vorrang. Uberholen Sie, wenn moglich, immer links. Wenn Sie auf einen FuBganger

zufahren, halten Sie sich auf der rechten Seite und verringern Sie Ihre Geschwindigkeit. Erschrecken Sie keine Fuganger.
Wenn Sie von hinten auf jemanden zufahren, machen Sie auf sich aufmerksam und tiberholen Sie mit
Schrittgeschwindigkeit. Halten Sie sich in anderen Situationen an ¢rtliche Verkehrsregeln und -vorschriften.

. An Orten, an denen keine Gesetze oder Vorschriften hinsichtlich selbstbalancierender, elektrischer Fahrzeuge vorliegen,

halten Sie sich an die Sicherheitsrichtlinien in diesem Handbuch. Weder Ninebot noch Segway Inc. sind fur Sachschaden,
Verletzungen, Todesfalle, Unfalle oder Rechtsstreitigkeiten verantwortlich, die durch Nichteinhaltung der
Sicherheitshinweise verursacht wurden.

. Lassen Sie niemanden mit dem Ninebot S fahren, der nicht dieses Handbuch gelesen, das Sicherheitsvideo geschaut und

das ,New Rider Tutorial” (Lernprogramm fur Fahranfanger) in der Segway-Ninebot-App absolviert hat. Die Sicherheit von
Fahranfangern liegt in Ihrer Verantwortung. Helfen Sie Fahranfangern solange, bis Sie mit der Bedienung des Ninebot S
vertraut sind. Stellen Sie sicher, dass Fahranfanger einen Helm und Protektoren tragen.

. Uberprufen Sie den Ninebot S vor jeder Fahrt auf lose Verschlusse, beschadigte Bauteile und zu niedrigen Reifendruck.
Wenn der Ninebot S ungewohnlich Gerausche macht oder einen Alarmton von sich gibt, beenden Sie die Fahrt unverzuglich.

Fuhren Sie mit der Segway-Ninebot-App eine Diagnose durch und kontaktieren Sie Ihren Handler oder Lieferanten.

9.

Seien Sie aufmerksam! Halten Sie weiter entfernte Bereiche und den Bereich direkt vor Ihrem Ninebot S im Auge - so
erkennen Sie am effektivsten Hindernisse und Flachen mit geringer Bodenhaftung (einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf nassen Boden, losen Sand, Schotter und Eis).

10. Um das Verletzungsrisiko zu reduzieren lesen und befolgen Sie alle Abschnitte in diesem Dokument, die mit ,,VORSICHT*

oder ,\WARNUNG" gekennzeichnet sind. Fahren Sie nicht mit zu hoher Geschwindigkeit. Fahren Sie unter keinen
Umstanden auf offentlichen StraBen.Das empfohlene Mindestalter des Herstellers betragt 16 Jahre. Halten Sie sich immer
an folgende Sicherheitshinweise:

A. Folgende Personengruppen durfen nicht mit dem Ninebot S fahren:
i.  Personen unter Alkohol- oder Drogeneinfluss.
ii. Personen mit Krankheiten, bei denen anstrengende korperliche Aktivitaten ein Risiko darstellen.

ii. Personen, die Probleme mit der Balance haben oder deren motorische Fahigkeiten nicht ausreichen, um die
Balance zu halten

iv. Personen, deren GroBe oder Gewicht auBerhalb der vorgegeben Grenzen liegt (siehe Spezifikationen).
v. Schwangere Frauen.

B. Fahrer, die junger als 16 Jahre sind, sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen fahren.

C. Halten Sie sich beim Fahren an értliche Gesetze und Vorschriften. Fahren Sie nicht an Orten, an denen es nach
ortlichen Gesetzen verboten ist.

D. Um sicher fahren zu kénnen, mussen Sie deutlich sehen kénnen, was vor Ihnen liegt und gut sichtbar fur andere sein.

E. Fahren Sie nichtim Schnee, im Regen oder auf Stralen, die nass, matschig, vereist oder aus anderen Gruinden rutschig
sind. Fahren Sie nicht tber Hindernisse (Sand, Schotter oder Stocke), da Sie sonst die Balance oder die Bodenhaftung
verlieren oder stirzen kénnen.

F. Beschleunigen Sie oder bremsen Sie nicht abrupt. Beschleunigen Sie nicht, wenn der Ninebot S sich nach hinten neigt
oder einen Alarmton von sich gibt. Versuchen Sie nicht, den Geschwindigkeitsbegrenzer auszuschalten.

. Laden Sie den Ninebot S nicht, wenn das Ladegeréat oder der Ladeanschluss nass ist.

. Verwenden Sie wie bei jedem anderen elektronischen Gerat einen Uberspannungsschutz beim Laden, um lhren Ninebot S

vor Schaden durch Leistungs- oder Spannungsspitzen zu schutzen. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat von
Ninebot. Verwenden Sie kein Ladegerat eines anderen Produkts.

. Verwenden Sie nur Teile von Ninebot oder fur Ninebot zugelassene Teile. Nehmen Sie an Ihrem Ninebot S keine

Veranderungen vor. Veranderungen an Ihrem Ninebot S konnen die Bedienung des Ninebot S stéren und somit ernsthafte
Verletzungen, Schaden oder den Verlust der eingeschrankten Garantie nach sich ziehen.

. Setzen Sie sich nicht auf die Lenkstange, um ernsthafte Verletzungen oder Schaden an Ihrem Ninebot S zu vermeiden.
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2 Produkt und Zubehor 3 Funktionstbersicht

Kniepolster
Knielenker Benutzer-  Schnellstart Garan- Lot
handbuch tieerklarung enrstanee
Ein-/Ausschaltknopf
Ein-/Ausschaltknopf
Schloss Schutzblech
s e s Anzeigetafel D
Bluetooth /
FuBmatte
Geschwindigkeitsbe- o /
grenzer Radventil k N </
NS
Ladezustand Ladeanschluss P q
Beleuchtung
Zubehorschachtel
Grundrahmen Rad
Radkappenverkleidung
Zubehorteile aus der Schachtel
2 Schrauben Abdeckung  Inbusschlissel Luftventilver- Ein-/Ausschalt- Ein- und Ausschalten des Ninebot S Der Ninebot S schaltet sich automatisch aus, wenn er langer als
langerung knopf 10 Minuten nicht benutzt oder langer als 30 Sekunden abgelegt wurde

Aktivieren Sie den Schlossmodus tiber die Segway-Ninebot-App (im Folgenden als App bezeichnet)
Schloss Der Ninebot S vibriert und gibt einen Alarmton von sich, wenn er bewegt wird. Ist die App aktiviert
und tber das Bluetooth-Signal mit dem Ninebot S verbunden, ertont auch hier ein Alarmton

N1 —

Das Symbol blinkt, um anzuzeigen, dass Bluetooth bei lhrem Ninebot S aktiviert ist, dieser aber nicht
Bluetooth mit Ihrem mobilen Geréat verbunden ist. Leuchtet das Symbol dauerhaft, wurde die Verbindung
zwischen App und Ninebot S hergestellt.

Ladegerat

Der Ninebot S ist auf eine geringe Geschwindigkeit begrenzt, wenn das Symbol des Geschwind-
Geschwindigkeits- igkeitsbegrenzers leuchtet. Wenn Sie sich der voreingestellten Geschwindigkeitsbegrenzung nahern,
begrenzer neigt sich die FuBmatte langsam nach oben, sodass das Beschleunigen erschwert wird. Die

voreingestellte Geschwindigkeitsbegrenzung betragt 7 km/h. Mit der App konnen Sie die Begrenzung
spater deaktivieren oder anpassen.

Y % © e

Jeder Balken steht fur 20 % Ladung. Wenn das Symbol blinkt, ist der Akku bald leer und muss
geladen werden. In der App konnen Sie die verbleibende Akkuleistung und Reichweite ablesen. Zu

Ladezustand Ihrer Sicherheit verringert der Ninebot S schrittweise die maximale Geschwindigkeitsbegrenzung,
wenn der Ladezustand sich verringert. Bei sehr niedrigem Ladezustand gibt der Ninebot S
durchgehend einen Warnton von sich

Uberprufen Sie bitte sorgfaltig, ob der Inhalt der Schachtel den Angaben entspricht. Falls Teile fehlen oder beschadigt sind,

{111}

kontaktieren Sie den Service unter service. mi@ninebot.com



4 Zusammenbau

1 Setzen Sie den Knielenker in die dafur 2 Bringen Sie die zwei Schrauben 3 Bringen Sie die Abdeckung so an,
vorgesehene Offnung an der Riickseite des in der richtigen Position an und dass Sie ein ,Klick"-Gerausch horen.
Grundrahmens ein. ziehen Sie sie mit dem

Inbusschlussel fest.

Sobald der Ninebot S fertig aufgebaut ist, stellen Sie das Fahrzeug aufrecht hin und prufen, ob das Ein- und Ausschalten
funktioniert. Drticken Sie die den Ein-/Ausschaltknopf, bis die Anzeigetafel aufleuchtet. Der Ninebot S gibt einen Piepton von
sich, um anzuzeigen, dass er erfolgreich eingeschaltet wurde. Driicken Sie den Ein-/Ausschaltknopf erneut, bis die Anzeigetafel
erlischt. Der Ninebot S wurde nun erfolgreich ausgeschaltet.Der Ninebot S ist werksseitig als deaktiviert eingestellt. Nach dem
Einschalten gibt der Ninebot S einen Warnton von sich, wenn jemand auf der FuBmatte steht; in diesem Zustand reagiert der
Ninebot S trage und verfugt nur tber eine geringe Hochstgeschwindigkeit. Ein deaktivierter Ninebot S kann nicht sofort benutzt
werden. Installieren Sie die App auf lhrem mobilen Gerat und aktivieren Sie Ihren Ninebot S, indem Sie den Anweisungen folgen.

5 Aufladen

Ladeanschluss Offnen Sie die Offnen Sie die Stecken Sie den
Abdeckung des Gummiabdeckung Steckerinden
Ladeanschlusses. des Ladeanschlusses.  Ladeanschluss.

«Durchstechen oder ¢ffnen Sie die Abdeckung nicht und bertihren Sie den Akkuanschluss nicht mit metallischen Objekten.
Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen, zum Tode fuhren oder den Verlust der Garantie nach sich ziehen.

«Laden Sie den Akku nicht auf, wenn die Umgebungstemperatur unter O °C oder tiber 40 °C liegt, um die Lebensdauer des
Akkus und des Ladegerats zu verlangern.

6 Erste Fahrt

Bei Ihrer ersten Fahrt bestehen gewisse Sicherheitsrisiken. Daher sollten Sie den Ninebot S erst
nach dem Training fahren

Lesen Sie die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Ninebot S nur, nachdem Sie das
Lernprogramm abgeschlossen haben.Suchen Sie im App-Store nach ,Segway-Ninebot" oder
scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen.

So verbinden Sie den Ninebot S mit Ihrem Smartphone.

S
=
Q
1 Laden Sie die App herunter und installieren Sie 2 Schalten Sie den Ninebot S ein. Das blinkende
sie. Registrieren Sie sich und loggen Sie sich Bluetoothsymbol zeigt an, dass der Ninebot S auf
anschlieBend ein eine Verbindung wartet.

3 Klicken Sie in der App auf Vehicle > Scan for Vehicle
(Fahrzeug > Nach Fahrzeug suchen), wahlen Sie dann
Ihren Ninebot S aus. Wenn die Verbindung erfolgt ist,
horen Sie einen Piepton, das Bluetoothsymbol auf der
Anzeigetafel leuchtet durchgehend.

Halten Sie sich nach der erfolgten Verbindung strikt
an die Anweisungen in der App

4 Wenn das Fahrzeug wahrend der Benutzung sporadische Piepténe von sich gibt,
verbinden Sie es mit der App und tberprufen Sie den Grund dafur.

Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie auf lhnrem mobilen Gerat mit AndroidTM oder iOS.
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7 Fahren lernen

Tragen Sie beim Fahrenlernen einen Helm und
Knieprotektoren zum Schutz bei Sttirzen und
Verletzungen.

Nachdem Sie den Ninebot S aktiviert haben, fordert die App
Sie auf, das ,New Rider Tutorial” (Lernprogramm fur
Fahranfanger)zu absolvieren. Das Lernprogramm erklart
Schritt fur Schritt, wie man mit dem Ninebot S fahrt. Die
lllustrationen helfen beim Erlernen der einzelnen Schritte.

Zu lhrer eigenen Sicherheit ist die Hochstgeschwindigkeit
des Ninebot S auf weniger als 7 km/h begrenzt und das
Abbiegen kann nur langsam erfolgen, bis Sie das
Lernprogramm fur Fahranfanger absolviert haben.

Nachdem das Lernprogramm absolviert wurde, ist die
Hochstgeschwindigkeit fur den ersten Kilometer auf unter 10
km/h begrenzt. In der App kénnen Sie die Geschwindigkeits-
begrenzung deaktivieren.

1 Suchen Sie sich einen Ort mit ausreichend
Freiraum und bitte Sie einen Freund, Sie bei lhrer
ersten Fahrt zu unterstttzen. Steigen Sie immer
von der Ruckseite des Ninebot S auf oder ab.

2 Treten Sie vorsichtig mit einem FuB auf die
FuBmatte. Druicken Sie mit Ihrem Bein oder
Knie nicht gegen den Knielenker, da sonst eine
Lenkbewegung ausgefuhrt werden kann.

3 Stehen Sie stabil und verlagern Ihr
Korpergewicht auf die FuBmatte. Das
Fahrzeug gibt zwei Pieptone von sich.

&)

=
i
o
[]

&
1

) =

5 Verlagern Sie Ihren Korperschwerpunkt
langsam nach vorne und hinten, um lhre
Bewegung zu steuern.

©

4 Verteilen Sie Ihr Gewicht gleichmaBig auf
beide FuBe und versuchen Sie entspannt zu
stehen. Schauen Sie geradeaus und
vermeiden Sie ruckartige Vor- und
Ruckwartsbewegungen.

6 Lehnen Sie sich langsam von links und
rechts gegen die Kniepolster, um in die
gewunschte Richtung zu lenken.
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8 Sicherheitsrisiken und -mafRnahmen

/

Fahren Sie nicht mit den
Radern gegen Hindernisse, da
dadurch der Reifen platzen
kann und dies zum
Kontrollverlust des Fahrzeugs
fuhren konnte.

Beim Fahren in verlangsamten Bereichen, tber Aufzugsschwellen oder
Schlaglocher, fahren Sie nicht bei Nullgeschwindigkeit oder Hochst-
geschwindigkeit, da die Reifen sonst wegrutschen oder hangenbleiben
konnten. Fahren Sie auf unebenen Wegen mit moderater Geschwind-
igkeit (3-10 km/h). Beugen Sie leicht die Knie, um auf solchen Wegen

|hre Balance zu halten.

Achten Sie darauf beim
Durchfahren héherer Hindernisse,
wie Turrahmen oder Treppen,
nicht Ihren Kopf zu stoBen.

"Fahren Sie keine Strecken mit
Gefallen von mehr als 15 Grad, "da
der Ninebot S durch die fehlende
Bodenhaftung umfallen konnte.

Fahren Sie nicht durch
stehende Gewasser, die
tiefer als 2 cm sind.

9 Nicht gestattetes Verhalten

.Das Fahren bei sehr hoher Geschwindigkeit sowie abruptes Beschleunigen sind sehr gefahrlich. Die meisten Unfalle mit
Sturzen und Verletzungen durch fehlende Balance werden durch sehr hohe Geschwindigkeiten und abruptes
Beschleunigen verursacht. Verringern Sie die Geschwindigkeit sofort, wenn das Fahrzeug sich nach hinten neigt oder
einen Alarmton von sich gibt.”

® Fahren Sie mit dem Ninebot S
keinesfalls auf StraBen oder in
Wohngebieten, in denen sich
Fahrzeuge und FuBganger den
Weg teilen.

Fahren Sie nicht mit zu hoher
Geschwindigkeit. Wenn die
Geschwindigkeit zu hoch ist, neigt
sich das Fahrzeug nach hinten und
gibt einen Alarmton von sicht.
Verringern Sie sofort die
Geschwindigkeit, da das Fahrzeug
sonst die Balance verlieren und
umfallen kann.

Bremsen und beschleunigen
Sie nicht abrupt. Abruptes
Beschleunigen oder Bremsen
lkann dazu fuhren, dass das
Fahrzeug die Balance verliert
und umfallt.

s

< 1,3 Meter

Nehmen Sie auf dem Ninebot S
keine Mitfahrer mit, insbesondere

keine Kinder.

Fahren Sie mit dem Ninebot S
keine Stufen hoch oder
hinunter.

Kinder, die kleiner als 1,30 m sind
und unter 40 kg wiegen, durfen nicht
mit dem Ninebot S fahrent®l.

[1] Auf einem selbstbalancierenden Fahrzeug wird die Beschleunigung und das Bremsen durch das Verlagern des Kérperschwerpunkts gesteuert. Das
nach hinten gerichtete Neigen des Fahrzeugs reduziert die Geschwindigkeit effektiv. Wenn das Fahrzeug sich nach hinten neigt, reduzieren Sie die

Geschwindigkeit ruhig aber unverzuglich

[2] Abruptes Beschleunigen oder Bremsen tritt dann auf, wenn der Kérper sich mehr als 5° neigt oder die Beschleunigung mehr als 4 kmh/s betragt
[3] Ein Fahrer, der kleiner als 1,30 m ist, kann moglicherweise die Lenkstange nicht richtig bedienen. Ein Fahrer, der weniger als 40 kg wiegt, kann
moglicherweise den Standmodus des Fahrzeugs nicht auslésen und riskiert damit einen Sturz
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10 Hochheben und Hilfsmodus

Hochheben

Heben Sie den eingeschalteten Ninebot S vom Boden hoch. Zu Ihrer Sicherheit schaltet der Ninebot S dann automatisch
die Leistungsabgabe ab. Der Ninebot S wird automatisch wieder eingeschaltet, wenn die Rader Bodenkontakt haben.
Heben Sie den Ninebot S nicht an den Schutzblechen oder am Grundrahmen hoch. Der Ninebot S kann nicht erkennen,
dass er hochgehoben wurde, sodass die Rader weiter laufen. Dies kann zu ernsthaften Verletzungen fuhren, wenn Ihre
Kleidung oder Finger zwischen das Rad und das Schutzblech gelangen. Beachten Sie dazu bitte die lllustration oben.

Hilfsmodus @

Wenn der Ninebot S eingeschaltet ist, aber niemand fahrt, schaltet der Ninebot automatisch in den Hilfsmodus. Im
Hilfsmodus lasst sich der Ninebot S leicht tber ebene Flachen schieben. Heben Sie den Ninebot S tiber Stufen anstatt ihn
zu schieben. Beachten Sie dazu bitte die lllustration oben.

11 Pflege und Wartung

Reinigen und Lagern Ihres Ninebot S

Reinigen Sie die Oberflache des Ninebot S bei Verschmutzungen mit einem leicht feuchten, weichen Tuch. Bei hartnackigen
Flecken, verwenden Sie eine Zahnbtrste und Zahnpasta und wischen Sie mit einem feuchten Tuch nach. Kratzer an
Plastikteilen konnen mit Schleifpapier oder einem anderen Schleifmaterial poliert werden.

Hinweis: Verwenden Sie niemals Alkohol, Benzin, Petroleum oder andere atzende oder fltichtige chemische Losungsmittel, da
diese Substanzen das Aussehen und die interne Struktur des Fahrzeugs ernsthaft beschadigen konnen. Verwenden Sie keinen
starken Wasserstrahl oder Hochdruckreiniger. Vergewissern Sie sich, dass der Ninebot S ausgeschaltet, das Ladekabel
ausgesteckt und die Plastikabdeckung des Ladeanschlusses fest verschlossen ist, andernfalls setzen Sie sich der Gefahr eines
Stromschlags aus und kénnen die Innenteile des Fahrzeugs durch eindringendes Wasser beschadigen. Bewahren Sie den
Ninebot S bei Nichtbenutzung an einem ktihlen und trockenen Ort auf. Bewahren sie den Ninebot S nicht fur langere Zeit im
Freien auf. Wenn der Ninebot S der Sonne oder extremem AuBBentemperaturen ausgesetzt ist (heil3 oder kalt), wird die Alterung
der Erscheinung und der Rader des Ninebot S beschleunigt und die Lebensdauer des Ninebot S und des Akkus verringert

Wartung des Akkus

Lassen Sie das Fahrzeug nicht im Regen stehen und fahren Sie nicht tiber langere Zeit durch den Regen. Der Ninebot S fallt
unter die IP-Schutzart IP54, ist aber nicht fur das komplette Eintauchen unter Wasser ausgelegt. Tauchen Sie daher den
Ninebot S nicht unter Wasser. Das Untertauchen des Ninebot S in Flussigkeit zerstort die Funktionalitat des Ninebot S
vollstandig. Bei Eintreten von Wasser in den Lithiumakku besteht Brandgefahr. Sollte Wasser eingetreten sein, stellen Sie den
Gebrauch sofort ein und kontaktieren Sie die offizielle Kundendienstabteilung. Der Benutzer tragt die volle Verantwortung fur
Schaden und Verluste, die durch das Eintreten von Wasser in das Produkt zustande gekommen sind.

Setzen Sie den Akku keinen Temperaturen tber 50 °C oder unter -20 °C aus (lassen Sie den Ninebot S oder den Akku
beispielsweise nicht langere Zeit in einem Auto liegen, das in der Sonne steht.). Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer und laden
Sie den Akku nicht an Orten auf, an denen die Temperatur unter O °C oder tber 40 °C liegt, andernfalls funktioniert der Akku
moglicherweise nicht mehr richtig, kann tberhitzen oder sogar Feuer fangen. Weitere Wartungshinweise fur den Akku
entnehmen Sie bitte dem Akku-Typenschild auf der Unterseite des Fahrzeugrahmens.

Vermeiden Sie es, den Akku komplett zu leeren. Die Verwendung in geladenem Zustand verléngert die Lebensdauer des Akkus
wesentlich. Die Verwendung bei Raumtemperatur tragt zur langen Lebensdauer und guten Leistung des Akkus bei. Bei
AuBentemperaturen unter O °C nehmen Lebensdauer und Leistung des Akkus ab. Bei Temperaturen von -10 °C liegt die
Reichweite bei der Halfte oder niedriger verglichen zur Leistung bei Raumtemperatur. Wenn die Temperaturen steigen, wird die
Akkukapazitat fur die normale Reichweite wiederhergestellt. Entnehmen Sie die verbleibende Reichweite bitte der App.
Hinweis: Ein vollstandig geladener Ninebot S kann ca. 120-180 Tage im Standby-Modus verbleiben, bevor er wieder geladen
werden muss. Ein nicht vollstandig geladener Ninebot S muss nach 30-60 Tagen im Standby-Modus geladen werden. Wenn
der Akku nicht rechtzeitig geladen wird, kommt es mit gro3er Wahrscheinlichkeit zu einer Tiefentladung und damit zu Schaden
am Akku.Diese Schaden sind irreparabel. Ein Smart-Chip im Akku tberwacht das Ladungs- und Entladungsniveau des Akkus.
Schaden, der durch langeres Nichtladen entstanden ist, fuhrt dazu, dass der Akku nicht mehr geladen werden kann. Dies wird
nicht von der Garantie abgedeckt.(Vorsicht: Wegen der Risiken eines Stromschlags oder Kurzschlusses, die zu ernsthaften
Unféllen fuhren konnen, darf niemand aufer fachkundigem Personal den Akku demontieren.

Empfohlener Reifendruck

Empfohlener Reifendruck: 45-50 Psi (oder 310-345 kPa)

Zu niedriger Reifendruck verringert die mogliche Reichweite des Ninebot S, bevor er nachgeladen werden muss. Uberprufen Sie
den Reifendruck vor jeder Fahrt. Wenn der Reifendruck zu niedrig ist, pumpen Sie den Reifen vor der Fahrt auf.
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12 Spezifikationen

Kategorie Artikel N3M240-Parameter
Lange x Breite (mm) 260x548
Abmessungen
Hohel! (mm) 595
Gowicht Tragkraft (kg) 40 ~ 85
Nettogewicht (kg) ca. 128
Fahrervoraussetzurjgen Alter (in Jahren) 16 ~ 50
GroBe (cm) 130 ~ 200
Hochstgeschwindigkeit (km/h) ca.16
Normale Reichweite® ca.22
Maximaler Neigungswinkel ca.15°
Anféngermodus Ko it Gar Ao Jaderzct wicesr skt wérden
Fahrzeug Befestigte StraBen, flache BetonstraBen, Neigungen unter 15 Grad, Stufen

Geeignetes Gelande niedriger als 1 cm und Senkungen mit weniger als 3 cm Breite

Betriebstemperatur -10C ~ +40C
Lagertemperatur -20°C ~ +45C
Erlaubte Ladetemperatur 0C~40C
Schutzart P54

Nennspannung (V)

Maximum charging voltage (V)

Akk Nennkapazitat (Wh)
u
Smart BMS Uberspannung, Unterspannung, Kurzschluss, Uberhitzungsschutz, automatisches Abschalten
und Einschalten; detaillierte Akku-Informationen kénnen mit der App tiberprtift werden.
3
Maximale Dauerausgangsleistungt®! (W| 1000
Nennleistung (W) 350%2
Motor
Maximalleistung (W) 700x%2
Eingangsspannung (V) 100 - 240
Ausgangsspannung (VZ-2) ca.63
Ladegerat
Nennleistung (W) 120
Ladedauer (h) ca.3

Verbindung mit Kompatibel mit Android 4.3;i0S 8.0 oder hoher

der App Drahtlosverbindung Bluetooth 4.2

[1] Fahrzeughohe: Abstand vom Boden bis zur hochsten Stelle des Fahrzeugrahmens

[2] Normale Reichweite: Geschatzte Gesamtreichweite auf ebener Strae und voll geladen mit einer Last von 70 kg bei einer
Durchschnittsgeschwindigkeit von 15 km/h und Umgebungstemperatur von 25 °C

[3] Maximale Dauerausgangsleistung: Bei normalen Werten und voller Ladung bei 25 °C, verringert sich die maximale Dauerausgangsleistung, wenn
sich Ladezustand und Temperatur verringern. Wenn der Ladezustand um 10 % sinkt, sinkt die maximale Dauerausgangsleistung auf 80 %, bei
Temperaturen von O °C sinkt die maximale Dauerausgangsleistung auf 70 %.

Hinweis: Die Daten und Parameter konnen je nach Modell abweichen. Anderungen an Daten und Spezifikationen sind ohne Ankundigung vorbehalten.

13 Handelsmarke und rechtlicher Hinweis

Ninebot, Segway-Ninebot und S sind eingetragene Marken oder Marken der Ninebot (Tianjin) Tech Co., Ltd. Segway ist eine
eingetragene Marke von Segway Inc. App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.; Android ist eine Marke von

Google Inc.; alle anderen erwahnten Marken sind Marken ihrer jeweiligen Inhaber.
© 2018 Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Diese Handbuch enthalt eine Einfuhrung in die Funktionen und ein zum Zeitpunkt des Drucks korrektes Benutzerhandbuch.
Da die Funktionen des Produkts standig verbessert und Ausfuihrungen geandert werden, kénnen sie sich von dem von lhnen
gekauften Produkt unterscheiden. Scannen Sie den QR-Code fur die App auf Seite 5 und laden Sie die App fur Android oder
iOS herunter, um die aktuelle Version des Benutzerhandbuchs zu lesen. Neben dem Modell Ninebot S, bietet Ninebot
auBerdem andere Serien und Modelle mit unterschiedlichen Funktionen an. Einige der Funktionen, die in diesem Handbuch
beschrieben werden, gelten moglicherweise nicht fur Ihre anderen Ninebot-Produkte. Die Produkte werden regelmaBig
aktualisiert, weshalb die Darstellungen in diesem Handbuch in Bezug auf Farbe oder Aussehen von dem eigentlichen Produkt
abweichen konnen. Es sollte immer auf die tatsachlichen Produkte Bezug genommen werden.

Hersteller
Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd.
Adresse: 16F-17F, Block A, Building 3, No.18, Changwu Mid Rd, Wujin Dist., Changzhou, Jiangsu, China.
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Benvenuto

Grazie per aver scelto Ninebot S. Ninebot S & un veicolo che si trasporta facilmente, con un sistema di
bilanciamento elettrico intelligente, nonché un dispositivo elegante per godersi gli spostamenti.

Inizia da qui, prova il piacere di andare in giro con Ninebot S!

Parte Parte

frontale posteriore

Salire/scendere dalla parte posteriore, per evitare il rischio di caduta/urto a causa della
direzione di guida non corretta.
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1 Utilizzo sicuro

—

&)

. Ninebot S e un prodotto a scopo ricreativo. Per padroneggiare le tecniche di guida, occorre fare pratica. Ninebot (ossia

Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. e le sue societa sussidiarie e affiliate) e Segway Inc. non sono in alcun modo responsabili
per lesioni o danni causati dall'inesperienza del guidatore o dalla mancata osservanza delle istruzioni del presente
documento.

. E possibile ridurre il rischio seguendo tutte le istruzioni e le avvertenze del presente manuale, tuttavia, non & possibile

eliminare tuttiirischi. Tenere presente che I'utilizzo di Ninebot S pud comportare lesioni o morte a causa di perdita di
controllo, urti o cadute. Rispettare sempre le leggi e le normative locali all'interno di spazi pubblici. Come per altri veicoli,
velocita maggiori richiedono un tempo di frenata maggiore. Frenate brusche su superfici lisce possono comportare lo
slittamento delle ruote, la perdita di equilibrio o cadute. Prestare attenzione e mantenere sempre la distanza di sicurezza
dalle altre persone o veicoli durante I'utilizzo. Prestare attenzione e rallentare quando si entra in zone non conosciute.

. Indossare sempre un caschetto durante I'utilizzo. Utilizzare un caschetto da bicicletta o da skate della taglia adatta e che

protegga il retro della testa.

. Non eseguire la prima guida in zone con bambini, pedoni, animali, veicoli, biciclette o altri ostacoli e rischi potenziali.

. Rispettare i pedoni e dare sempre loro la precedenza. Passare sulla sinistra, quando possibile. Quando ci si avvicina a un

pedone da davanti, tenere la destra a rallentare. Evitare di spaventare i pedoni. Quando ci si avvicina da dietro, fare
notare la propria presenza e rallentare mantenendo una velocita da passeggio mentre si supera il pedone. Rispettare le
leggi e le normative locali in materia di traffico, se la situazione & differente.

. Periluoghiin cui non esistono leggi e normative per I'utilizzo dei veicoli elettrici autobilanciati, rispettare le linee guida di

sicurezza del presente manuale. Ninebot e Segway Inc. non sono responsabili in alcun modo per danni di proprieta,
lesioni personali/morte, incidenti e controversie legali derivanti dalla violazione delle istruzioni di sicurezza.

. Non permettere a nessuno di utilizzare Ninebot S senza aver letto attentamente il presente manuale, aver guardato il

video di sicurezza e seguito il tutorial Nuovo guidatore dell’App Segway-Ninebot. La responsabilita per i nuovi guidatori e
tua. Prestare assistenza ai nuovi guidatori finché non hanno familiarizzato con le operazioni base di Ninebot S.
Assicurarsi che ogni nuovo guidatore indossi il caschetto e gli accessori protettivi.

. Prima di ogni utilizzo accertarsi che non siano presenti chiusure allentate, componenti danneggiati e che gli pneumatici

abbiano una pressione sufficiente. Se Ninebot S emette suoni anormali o segnala un allarme, interrompere
immediatamente I'utilizzo. Eseguire la diagnostica di Ninebot S attraverso I'App Segway-Ninebot e contattare il
rivenditore/distributore per assistenza.

9.

Prestare attenzione! Guardare lontano in avanti e davanti al Ninebot S, gli occhi sono lo strumento migliore per evitare
ostacoli e superfici a bassa trazione in modo sicuro (inclusi a titolo esemplificativo ma non esaustivo superfici bagnate,
sabbia, ghiaia e ghiaccio).

. Perridurre il rischio di lesioni, seguire tutti i messaggi di “ATTENZIONE" e "AVVERTENZA" riportati nel presente

documento. Non guidare a velocita non sicure. Non guidare su strade dove sono presenti veicoli a motore. |l produttore
consiglia un'eta di 16 anni per la guida del veicolo. Seguire sempre le seguenti istruzioni di sicurezza:
A. Persone che non possono guidare Ninebot S:

i. Tutte le persone sotto I'effetto di alcol o droghe.

ii. Tutte le persone che soffrono di malattie che comportano un rischio in caso di attivita fisica faticosa.

iii. Tutte le persone che hanno problemi di equilibrio o con abilita motorie che possono interferire con la loro abilita di

mantenere I'equilibrio.
iv. Tutte le persone la cui altezza o il cui peso sono superiori ai limiti dichiarati (vedere le Specifiche tecniche).
v. Donne incinte.

B. Iguidatori che hanno meno di 16 anni devono guidare sotto la supervisione di un adulto.

C. Rispettare le leggi e normative locali durante I'utilizzo di questo prodotto. Non utilizzare il veicolo dove proibito dalle
leggilocali.

D. Perun utilizzo sicuro occorre vedere chiaramente cosa c'e davanti a te ed essere chiaramente visibile agli altri.

E. Non utilizzare su neve, sotto la pioggia o su strade bagnate, fangose, ghiacciate o scivolose per qualsiasi motivo. Non
utilizzare su ostacoli (sabbia, ghiaia o superfici appiccicose). L'utilizzo sui suddetti ostacoli pud comportare la
perdita di equilibrio o di trazione e puo causare una caduta.

F. Non accelerare o decelerare bruscamente. Non accelerare quando il Ninebot S siinclina all'indietro o emette un
suono d'allarme. Non cercare di disabilitare il limitatore di velocita.

. Nonricaricare il Ninebot S se & bagnato o se il caricabatterie o la presa sono bagnati.

. Come per tutti i dispositivi elettronici, utilizzare una protezione contro sovraccarico durante la ricarica per proteggere il

Ninebot S da danni causati da sovraccarico e picchi di tensione. Utilizzare solo il caricabatterie fornito da Ninebot. Non
utilizzare il caricabatterie di altri prodotti.

. Utilizzare solo pezzi e accessori Ninebot o approvati da Ninebot. Non modificare il Ninebot S. Eventuali modifiche al

Ninebot S possono interferire con il funzionamento del prodotto o comportare lesioni e/o danni gravi e possono
comportare I'annullamento della Garanzia limitata.

. Non sedersi sulla barra dello sterzo, in modo da evitare lesioni e/o danni gravi al Ninebot S.
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2 Prodotto e accessori 3 Panoramica delle funzionalita

Cuscinetto di controllo delle ginocchia

Barra di controllo delle ginocchia Manuale Avvio rapido  Avviso Sulla
utente Ga.lranZIa Barra dello sterzo
Ninebot Pulsante di
accensione Pulsante di accensione
Indicatore di
blocco Parafango
- - - Indicatore Cruscotto
Bluetooth
Modalita limite d Tappetino per i piedi A
velocita
Valvola degli pneumatici
t\avtetg%ge\\a Porta diricarica
Scatola degli accessori Luci
Corpo principale
Ruota

Coperchi decorativi coprimozzo

Accessori nella scatola

Viti (2)  Coperchio Brugola Prolunga per valvola d'aria

@ Pulsante di Accende/spegne il Ninebot S. Se non viene utilizzato per pit di 10 minuti o se lasciato su un
accensione fianco per pit di 30 secondi, il Ninebot S si spegne automaticamente
J = — ) Indicatore di Abilita la modalita Blocco attraverso I'App Segway-Ninebot (di seguito App). Il Ninebot S vibra ed
a emette un suono di allarme se viene mosso. Se si trova nell'intervallo del segnale Bluetooth ed &
blocco . .
in esecuzione, anche I'App emette I'allarme.
Caricabatterie Indicatore Se l'icona lampeggia, il Bluetooth del Ninebot S & acceso ma non & connesso al dispositivo
Bluetooth mobile. Se I'icona & fissa, I'App & connessa al Ninebot S
Aicona accesa la velocita del Ninebot S & limitata a una velocita relativamente bassa. Quando si
m Modalita limite sta per raggiungere il limite di velocita impostato, il tappetino dei piedi si inclina gradualmente
di velocita all'indietro, rendendo difficile I'accelerazione. Il limite di velocita predefinito e di 7 km/h. E

possibile disattivare la modalita o regolare il limite tramite I'app.

Ogni tacca rappresenta il 20% del livello della batteria. Se I'icona lampeggia, la batteria e quasi
scarica. Ricaricare il prima possibile. E possibile visualizzare la carica restante e I'autonomia
stimata utilizzando I'App. Per motivi di sicurezza man mano che la batteria si scarica il Ninebot S
Se manca qualcosa o qualcosa & danneggiato, contattare service.mi@ninebot.com. riduce graduat\_mente la velocita. Quando il livello della batteria & molto basso, il Ninebot S emette
un suono continuo.

Controllare attentamente che tutti gli articoli siano presenti nella confezione. Livello della batteria

{1111}



4 Assemblaggio 6 Prima guida

1 Inserire la barra di controllo delle ginocchia 2 Allineare e avvitare le due viti 3 Inserire il coperchio a incastro La prima guida comporta dei rischi per la sicurezza. Utilizzare il Ninebot S solo tramite la funzione di
nell'alloggio dello sterzo nella parte utilizzando la brugola. attentamente, fino a sentire il suono allenamento
posteriore del corpo principale. “clic”.

Scaricare e installare I'App sul proprio dispositivo mobile con sistema AndroidTM 0 iOS. Leggere le
istruzioni di sicurezza e utilizzare il Ninebot S solo dopo aver completato I'allenamento per nuovo
guidatore.Cerca “Segway-Ninebot" nell’App Store o scansiona il codice QR per scaricare |'app.

Come associare Ninebot S al telefono

: : 4"
Una volta completata l'installazione, mettere il veicolo in posizione verticale e effettuare un controllo di
accensione/spegnimento:
Premere il pulsante di accensione per accendere il pannello display. Il Ninebot S emette un suono per indicare che ¢ acceso Q
Premere di nuovo il pulsante di accensione e il cruscotto si spegne per indicare che il Ninebot S & spento.Per impostazione
predefinita di fabbrica Ninebot S ¢ disattivato. Quando & acceso, se c'e qualcuno che sta in piedi sul tappetino dei piedi il
Ninebot S emette un segnale acustico continuo e la velocita e la sensibilita sono molto limitate. Un Ninebot S disattivato non
puo essere utilizzato immediatamente. Installare I'App sul dispositivo mobile e attivare il Ninebot S seguendo le istruzioni
dellApp 1 Scaricare e installare I'App. Effettuare la 2 Accendere. L'icona lampeggiante del Bluetooth sul
5 R|Car|Ca registrazione e I'accesso. cruscotto indica che il Ninebot S & in attesa di

connessione

3 Nell'App fare clic su Veicolo > Scansione per ricerca
veicolo > seleziona il tuo Ninebot S. Se la connessione
& riuscita, il Ninebot S emette un suono e I'icona del

Bluetooth sul cruscotto e accesa.

Porta diricarica A_pr\le losportello  Rimuovere |a Inserire la spina Una volta eseguita la connessione, utilizzare seguendo
dichiusura della protezione in nella porta di attentamente le istruzioni dell'A
porta di ricarica gomma dalla ricarica oe

porta diricarica

«Non forare o aprire I'alloggiamento, evitare il contatto dei terminali della batteria con gli oggetti di metallo. Il contatto con
oggetti di metallo pud causare scosse elettriche, morte o perdita della garanzia.

«Non caricare la batteria se la temperatura ambiente € inferiore a O °C o superiore a 40 °C, in modo da estendere la vita utile
della batteria e del caricabatterie.

4 Se durante I'utilizzo il veicolo emette suoni intermittenti,
connettere I'App e verificare il motivo dei suoni.
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7 Imparare a guidare

Indossare sempre casco e ginocchiere per
proteggersi da eventuali cadute e lesioni
mentre siimpara a guidare il veicolo.

Dopo I'attivazione di Ninebot S, I'app ti guidera attraverso il
tutorial per nuovo guidatore. Il tutorial spiega la guida passo
per passo ed & possibile fare riferimento alle immagini per
comprendere ogni passo.

Per motivi di sicurezza, finché il tutorial per nuovo guidatore
non e stato completato, la velocita del Ninebot S sara
limitata a meno di 7 km/h e sara possibile girare a una
velocita relativamente lenta.

Una volta completato il tutorial per nuovo guidatore, la
velocita del Ninebot S sara limitata a meno di 10 km/h finché
non si percorre almeno 1 km. E possibile disattivare la
limitazione di velocita tramite I'App.

1 Andare in un'ampia area aperta e chiedere a un

amico di fornire assistenza durante la prima

guida. Salire/scendere sempre dalla parte
posteriore del Ninebot S.

2 Posizionare delicatamente un piede sul
tappetino dei piedi. Non premere la barra di
controllo delle ginocchia con la gamba o/l
ginocchio in modo da evitare che il veicolo giri
in modo inaspettato.

3 Mettersiin piedi in modo stabile e portare
lentamente il peso del corpo sul tappetino

dei piedi. Il veicolo emette un duplice suono.

& @

=)
[]

©

=

&
1

=)

5 Spostare lentamente il baricentro del
corpo in avanti e indietro per controllare i
movimenti.

©

4 Stare in piedi distribuendo il peso in modo
uniforme su entrambi i piedi e restare
rilassati, guardare avanti ed evitare di
oscillare bruscamente in avanti o indietro.

© Inclinarsi lentamente sui cuscinetti di

controllo delle ginocchia verso sinistra e
verso destra per girare.



8 Rischi per la sicurezza e precauzioni

& Evitare il contatto delle ruote
con ostacoli che potrebbero
danneggiare gli pneumatici e
causare la perdita di controllo
del veicolo.

,/

& Quando siincontra una zona di decelerazione o I' entrata di un

ascensore o una buca, non guidare a velocita minima o a massima in
modo da evitare lo slittamento o il blocco degli pneumatici. Sulle strade
sconnesse mantenere una velocita moderata (3-10 km/h), piegare
leggermente le ginocchia puo aiutare a mantenere la stabilita su strade

sconnesse.

& Prestare attenzione in modo da
evitare di picchiare la testa
contro ostacoli alti come telai
delle porte e scale

& Non guidare su discese con

Non attraversare pozze
un'inclinazione maggiore di 15 di una profondita
gradi.ll Ninebot S potrebbe superiore a2 cm.
cadere a causa della mancanza di

trazione.

9 Comportamenti pericolosi da evitare

“Guidare a una velocita eccessiva e accelerare bruscamente & estremamente pericoloso. La maggior parte degli
& incidenti di cadute e lesioni per perdita di equilibrio € causata da una velocita eccessiva o da un'accelerazione brusca
Quando il veicolo siinclina all'indietro ed emette un suono di allarme, decelerare immediatamente.”

@
g ¢

«

U

® Non guidare Ninebot S in
corsie stradali o aree
residenziali in cui possono

circolare sia veicoli che pedoni.

Non guidare a una velocita
eccessiva.ln caso di guida a una
velocita eccessiva, il veicolo si
inclina all'indietro ed emette un
suono di allarme[1]. Decelerare
immediatamente per evitare la
perdita di controllo del veicolo a
causa del calo di potenza.

Non accelerare o frenare
bruscamente. L'accelerazione
o la decelerazione brusca[2]
pud comportare la perdita di
controllo del veicolo a causa
della mancanza di trazione o
di un calo di potenza.

s

< 1,3 metri

Non trasportare nessuno sul
Ninebot S, bambini inclusi.

Non cercare di guidare il
Ninebot S su e giu dalle

| minori di altezza inferiorea1,3 m

e di peso inferiore ai 40 kg non
possono guidare il veicolo[3].

[1] Il veicolo auto-bilanciato controlla I'accelerazione e la decelerazione attraverso il baricentro. L'inclinazione del veicolo all'indietro € un modo
estremamente efficace per ridurre la velocita. Quando il veicolo siinclina all'indietro, riduce la velocita in modo graduale ma immediato.

[2] Laccelerazione o decelerazione brusca si verifica quando il corpo ¢ inclinato a piti di 5° o quando I'accelerazione supera i 4 km/h al secondo.
[3]Un guidatore di altezza inferiore a 1,3 m potrebbe non essere in grado di utilizzare lo barra dello sterzo in modo appropriato. Un guidatore di peso
inferiore a 40 kg potrebbe non essere in grado di attivare la modalita di posizione in piedi e quindi potrebbe cadere.



10 Sollevamento e modalita alimentazione assistita

Sollevamento

Sollevare il Ninebot S da terra quando & acceso. Il Ninebot S interrompe immediatamente I'alimentazione in uscita per
motivi di sicurezza. L'alimentazione viene automaticamente ripristinata una volta che il Ninebot S vine riposizionato a
terra. Non sollevare il Ninebot S dai parafango o dal corpo principale. In caso contrario, il Ninebot S non € in grado di
stabilire che & stato sollevato e le ruote continuano a girare. Prestare attenzione al rischio di lesioni gravi a causa di vestiti o
dita incastrati tra lo pneumatico e i parafango. Come mostrato nelle figure qui sopra.

Modalita
alimentazione

assistita @

Quando e acceso ma inutilizzato, il Ninebot S entra automaticamente in modalita alimentazione assistita. Questa modalita
fornisce assistenza per spingere il Ninebot S su superfici lisce. Quando si incontra uno scalino, sollevare il Ninebot S invece

di spingerlo. Come mostrato nelle figure qui sopra.

11 Cura generale e manutenzione

Pulizia e archiviazione del Ninebot S

Pulire la superficie del Ninebot S con un panno morbido. In caso di sporcizia utilizzare un panno leggermente umido. In caso
di macchie ostinate, utilizzare uno spazzolino e il dentifricio e in seguito un panno umido. Eventuali graffi sulle parti in plastica
possono essere lucidati con carta vetro o altri materiali abrasivi

Nota: non utilizzare alcol, benzina, cherosene o altri solventi chimici corrosivi/volatili per la pulizia poiché le suddette
sostanze comportano danni gravi alla struttura interna ed esterna del veicolo.Non utilizzare pistole ad acqua a pressione.
Accertarsi che il Ninebot S sia spento, il cavo diricarica sia scollegato e il coperchio di plastica della porta di ricarica sia ben
sigillato, altrimenti si corre il rischio di scosse elettriche o di danneggiare il veicolo a causa del contatto dell’acqua con i
circuiti interni.Quando non si utilizza, riporre il Ninebot S in un posto fresco e asciutto. Evitare di lasciare il Ninebot S
all'aperto per lunghi periodi di tempo. L'esposizione prolungata alle luce del sole o a temperature esterne estreme (calde e
fredde) puo accelerare I'usura estetica e degli pneumatici del Ninebot S e ridurre la vita utile del Ninebot S e della batteria.

Manutenzione della batteria per il Ninebot S

Non lasciare il veicolo sotto la pioggia o guidarlo sotto la pioggia per periodi di tempo prolungati. Il Ninebot S ha un grado di
protezione IP IP54, ma non puo essere immerso completamente nell'acqua. Evitare I'immersione completa del Ninebot S
nell'acqua. L'immersione in liquidi comporta la distruzione completa delle funzionalita del Ninebot S. Il contatto dell'acqua
con la batteria al litio comporta un rischio diincendio. In questo caso, interrompere immediatamente |'utilizzo e contattare il
reparto servizi post-vendita ufficiale. L'utente si assume tutte le responsabilita per eventuali danni e per qualsiasi perdita
causata dall'entrata di acqua all'interno del prodotto.

Non conservare la batteria in un ambiente in cui la temperatura sia superiore a 50 °C o inferiore a -20 °C (ad esempio, non
lasciare il Ninebot S o |a batteria in un'auto sotto la luce solare diretta). Non gettare la batteria nel fuoco e non ricaricare la
batteria in ambienti con temperatura inferiore a O °C o superiore a 40 °C, altrimenti la batteria potrebbe non funzionare
correttamente o surriscaldarsi e potrebbe addirittura prendere fuoco. Per altre precauzioni di manutenzione per la batteria,
fare riferimento all'etichetta della batteria sotto il corpo del veicolo

Evitare di scaricare completamente la batteria. L'utilizzo della batteria carica estende significativamente la vita utile della
batteria.lnoltre, la batteria ha una vita utile lunga e offre buone prestazioni quando utilizzata a temperatura ambiente. Se la
temperatura esterna € inferiore a O °C, la vita utile della batteria e le prestazioni si riducono.Generalmente, a una
temperatura di -10 °C I'autonomia si riduce a circa la meta o anche meno dell'autonomia a temperatura ambiente. Quando la
temperatura si alza, la capacita della batteria ritorna alla normalita. Fare riferimento all'autonomia rimasta nell’App

Nota: A carica completa il Ninebot S ha un'autonomia di circa 120 - 180 giorni in standby, prima di essere caricato di nuovo.
Un Ninebot S non completamente carico, dovra essere ricaricato dopo 30 - 60 giorni di standby.Se non viene ricaricato in
tempi brevi, ¢'e una forte possibilita che la batteria sia sovra scarica e si danneggi.

Questo e un danno irreparabile. Un chip intelligente nella batteria registra i livelli di carica/scarica della batteria. | danni
causati da una mancata ricarica per un lungo periodo di tempo rendono impossibile la ricarica della batteria e non sono
coperti dalla Garanzia.(Attenzione: il personale non specializzato non deve cercare di smontare la batteria, in modo da
evitare il rischio di scossa elettrica o di corto circuito che possono causare incidenti gravi.)

Pressione degli pneumatici raccomandata
Pressione degli pneumatici raccomandata: 45-50 Psi (0 310 - 345 kPa)
Una pressione bassa degli pneumatici puo incidere negativamente sull'autonomia del Ninebot S prima della ricarica.

Controllare sempre la pressione degli pneumatici prima di partire e se la pressione & bassa, gonfiare gli pneumatici.
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12 Specifiche

Categoria Elemento Parametri N3M240
Lunghezza x larghezza (mm) 260x548
Dimensioni
Altezzal™ (mm) 595
Carico utile (kg) 40 ~ 85
Peso
Peso netto (kg) 12,8ca
Requisiti guidator Eta (anni) 16 ~ 50
Altezza (cm) 130 ~ 200
Velocita massima (km/h) 16ca
Autonomia standard® 22ca
Discesa massima 15°ca

Modalita principiante

Viene disattivata automaticamente dopo aver percorso 1 km. E possibile
reimpostare la modalita principiante in qualsiasi momento attraverso I'App

Veicolo Terreni idonei Superfici dure, superfici di cemento piatte, discesa con inclinazione massima
di 15° scalini inferiori a1 cm di altezza e cunette di larghezza inferiore a 3 cm
Temperatura di esercizio -10°C ~+40°C
Temperatura di conservazione 20C~ +45TC
Temperatura di ricarica consentita 0C~40C
Grado IP P54
Tensione nominale (V) 548-_C
Tensione massima di ricarica (V) 63—
Capacita nominale (Wh) 236
Batteria -
BMS intelligente Protezione da sovratensione/sotto tensione/corto circuito/surriscaldamento, modalita
Auto-sleep"Wake-up, le informazioni dettagliate della batteria possono essere visualizzate dallApp
Potenza di scarica continua
massimat® (W) 1000
Potenza nominale (W) 350x2
Motore
Potenza massima (W) 700x%2
Tensione iningresso (V) 100 - 240
Tensione inuscita(V==2) 63ca.
Caricabatterie
Potenza nominale (W) 120
Tempo diricarica (h) 3ca

Connessione
all'app

Compatibile con

Android 4.3;i0S 8.0 o versioni successive

Connettivita wireless

Bluetooth 4.2

[1]Altezza del veicolo: La distanza dal terreno al punto pit alto del corpo del veicolo.
[2] Autonomia standard: | chilometri totali stimati in condizioni di guida su strada piatta, a batteria completamente carica, con un carico di 70 kg e
una velocita media di 15 km/h a una temperatura ambiente di 25 °C.

[3]Potenza di scarica continua massima: Con il valore tipico quando completamente carico a 25 °C, la potenza di scarica continua massima si riduce
man mano che il livello della batteria e la temperatura diminuiscono.Generalmente, quando il livello di carica scende del 10%, la potenza massima

in uscita si riduce all'80% e quando la temperatura & paria O °C, la potenza massima in uscita si riduce al 70%
Nota: | dati e i parametri possono variare a seconda del modello. | dati e le specifiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

13 Marchio commerciale e note legali

Ninebot, Segway-Ninebot e S sono marchi registrati o marchi commerciali di Ninebot (Tianjin) Tech Co., Ltd. Segway € un
marchio registrato di Segway Inc.; App store & un servizio registrato di Apple Inc.; Android & un marchio registrato di Google
Inc.; e altri marchi registrati citati in questo documento sono marchi registrati dei relativi proprietari

© 2018 Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. Tutti i diritti riservati

Il presente manuale comprende un'introduzione alle funzionalita e un manuale utente coretti al momento della stampa.
Poiché le funzionalita del prodotto sono in costante miglioramento e i design vengono modificati, potrebbero variare rispetto
al prodotto acquistato. Scansionare il codice QR a pagina 5 per scaricare I'App per sistemi Android 0 iOS per leggere la
versione pili recente del Manuale utente. A esclusione del modello Ninebot S, Ninebot offre anche una gamma di modelli e
serie con funzionalita diverse. Alcune delle funzionalita menzionate nel presente manuale potrebbero non essere disponibili
su altri prodotti Ninebot. | prodotti vengono aggiornati regolarmente e il presente manuale potrebbe presentare differenze

rispetto al prodotto effettivo in termini di colore ed estetica.Fare sempre riferimento al prodotto reale.

Prodotto da
Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd.
Indirizzo: 16F-17F, Block A, Building 3, No.18, Changwu Mid Rd, Wujin Dist., Changzhou, Jiangsu, China
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Bienvenido/a

Gracias por elegir Ninebot S. Ninebot S es un vehiculo de equilibrio eléctrico e inteligente que se puede
transportar facilmente. Ademas, también es un dispositivo moderno para disfrutar de la movilidad.

A partir de ahora, sienta el placer de desplazarse.

Parte Volver

delantera

Mdéntese o bdjese desde la parte trasera o correra el riesgo de caer o chocar debido a una
direccion de conduccion incorrecta.
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1 Conduccién segura

—

. Ninebot S es un producto Itdico. Antes de dominar las habilidades de conduccién, deberd practicar. Ni Ninebot, es decir,
Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. y sus subsidiarias y afiliadas, ni Segway Inc. son responsables de las lesiones o dafos
provocados por la falta de experiencia del conductor o por no seguir las instrucciones de este documento.

2. Entienda que puede reducir los riesgos siguiendo las instrucciones y advertencias de este manual, pero que no los
eliminara del todo. Recuerde que al utilizar el Ninebot S corre el riesgo de sufrir algtin dafio, e incluso la muerte, por
pérdidas del control, choques y cafdas. Cuando entre en zonas publicas, cumpla siempre las leyes y regulaciones locales.
Aligual que en otros vehiculos, cuanto mayor sea la velocidad, mayor serd la distancia de frenado. Un frenazo repentino
en superficies lisas puede provocar deslizamiento de las ruedas, pérdida de equilibrio o caidas. Sea prudente y mantenga
la distancia de seguridad entre usted y otras personas o vehiculos cuando utilice el producto. Esté atento y reduzca la
velocidad cuando entre en zonas desconocidas.

3. Lleve siempre un casco cuando conduzca. Utilice un casco aprobado de bicicleta o de skateboard que se ajuste
correctamente con la banda de barbilla y que ofrezca proteccion en la parte posterior de la cabeza.

4. No lo conduzca por primera vez en zonas donde pueda cruzarse con nifios, peatones, mascotas, vehiculos, bicicletas u
otros obstdculos y peligros potenciales.

5. Respete a los peatones cediendo siempre el paso. Adelante por la izquierda siempre que sea posible. Cuando se acerque
a peatones desde el frente, disminuya la velocidad y manténgase a la derecha. Evite sorprender a los peatones. Cuando
se acerque desde detréas, hagalo saber y reduzca a velocidad de marcha cuando adelante. Cumpla las leyes y
regulaciones de tréafico en situaciones diferentes.

6. Enlugares sin leyes que regulen vehiculos eléctricos autoequilibrados, cumpla las directrices de seguridad que se
describen en este manual. Ni Ninebot ni Segway Inc. se hacen responsables de ningtin dafio a la propiedad, lesién
personal o muerte, accidentes ni disputas legales provocados por violar las instrucciones de seguridad.

7. No deje que nadie utilice su Ninebot S por su cuenta, a menos que haya leido atentamente este manual, visto el video de
seguridad y seguido el tutorial para nuevos conductores de la aplicacién Segway-Ninebot. La seguridad de los nuevos
conductores es responsabilidad suya. Ayude a los nuevos conductores hasta que se sientan cémodos con el
funcionamiento basico del Ninebot S.Aseglrese de que cada nuevo conductor lleve un casco y equipo de proteccion.

8. Antes de cada uso, compruebe si hay tornillos sueltos, componentes danados y neumaéticos con poca presion. Si el
Ninebot S hace un sonido fuera de los normal, o emite una alarma, deje de utilizarlo de inmediato. Realice el diagndstico
de su Ninebot S a través de la aplicacion Segway-Ninebot y llame a su vendedor/distribuidor para obtener servicio
técnico.

9.

iEsté alerta! Observe tanto a cierta distancia como justo delante de su Ninebot S: sus ojos son su mejor herramienta
para evitar con seguridad los obstaculos y las superficies con baja traccion (incluyendo, entre otros, suelos mojados,
arena o grava suelta y hielo).

. Parareducir el riesgo de lesiones, debera leer y seguir todos los avisos de "PRECAUCIONES" y "ADVERTENCIAS" de

este documento. No conduzca a una velocidad que sea poco segura. No debe conducir, bajo ninguna circunstancia, en
carreteras en las que haya vehiculos de motor.El fabricante recomienda que los conductores sean mayores de 16 afos.
Siga siempre estas instrucciones de seguridad:
A. Las personas que no deberfan conducir el Ninebot S son:

i. Personas que estén bajo la influencia del alcohol o drogas.

ii. Personas que padezcan una enfermedad que los ponga en riesgo si realizan una actividad fisica extenuante.

iii. Personas que tengan problemas de equilibrio o de habilidades motoras que interfieran con la habilidad necesaria
para mantener el equilibrio.

iv. Personas cuyo peso o altura sobrepase los limites establecidos (consultar Especificaciones).
v. Mujeres embarazadas.

B. Los conductores menores de 16 afos deberian conducir bajo la supervision de un adulto.

C. Cumplalas leyesy regulaciones locales cuando utilice el producto. No conduzca en sitios que estén prohibidos por
las leyes locales.

D. Paraconducir de forma segura, deberfa poder ver claramente lo que tiene delante, y las demds personas deberian
poder verle a usted claramente.

E. No conduzca sobre nieve, en la lluvia o en carreteras mojadas, embarradas, heladas o que resbalen por cualquier
motivo. No pase sobre obstédculos (arena, grava suelta, palos, etc.). Hacerlo, podria provocar una pérdida del
equilibrio o de traccion y caidas.

F. No acelere ni frene de forma brusca. No acelere cuando el Ninebot S se incline hacia atras o suene una alarma. No
intente sobrepasar el limite de velocidad.

. Nointente cargar su Ninebot S si el cargador o la toma de corriente estan mojados.

. Aligual que con dispositivos electronicos, utilice un protector de sobretensiones cuando cargue su Ninebot S para

protegerlo contra dafnos provocados por sobretensiones y picos de tension.Utilice tinicamente el cargador de Ninebot
suministrado. No utilice un cargador de otro producto.

. Utilice unicamente piezas y accesorios de Ninebot o aprobados por Ninebot. No modifique su Ninebot S. Las

modificaciones al Ninebot S podrian interferir con su funcionamiento y provocar lesiones graves y/o dafios. Ademas,
podrian anular la Garantia limitada.

. No se siente en la barra de direccién. Silo hace, podrfa sufrir graves lesiones y/o provocar dafios en su Ninebot S.
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2 Producto y accesorios

Barra de control de rodilla

Marco central

Manual de Inicio rapido Aviso De
usuario Garantia
. -

Caja de accesorios

Accesorios de la caja

Extension de la
vélvula de aire

Tornillox 2 Tapa  Llave hexagonal

't ]

e——————Tm

Cargador

Compruebe atentamente si todos los elementos estan dentro de la caja.

Sifalta algtin elemento o si alguno de ellos esta dafiado, contacte a service.mi@ninebot.com.

3 Resumen de las funciones

Botén de
encendido

Indicador de

bloqueo

Indicador de

Bluetooth

Modo de Velocidad

limitada

Nivel de energfa

Almohadilla de control de rodilla

Barra de direccién

Botdén de encendido

Guardabarros

Panel

Alfombrilla para pies A

Vélvula de aire de larueda k

Puerto de carga

Luces

Rueda

Tapacubos decorativos

@ Botén de Encender/apagar el Ninebot S. El Ninebot S se apagara automéaticamente si no se usa durante 10
encendido minutos, o si se tumba durante més de 30 segundos.
Indicador d Activar el Modo bloqueo a través de la aplicacion Segway-Ninebot (de ahora en adelanta, la
a tﬂog:t?ec?r € aplicacion). EI Ninebot S vibrard y hara sonar una alarma si alguien lo mueve, al igual que la
aplicacion si esté en ejecucion y dentro del rango de sefial Bluetooth de Ninebot S.
Indicador de Elicono parpadea para indicar que el bluetooth del Ninebot S esta activado pero no se ha conectado
Bluetooth su teléfono mavil. El icono se mantiene fijo para indicar que la aplicacion se ha conectado al Ninebot S.
Ninebot S tendrd una limitacion de velocidad relativamente baja cuando se encienda el icono.
m {\/A(I)do'ccjjed Cuando se acerque al limite de velocidad, la alfombrilla para pies se inclinaréd gradualmente hacia
Iiﬁﬂﬂglcl: atrds, lo que hara que sea més dificil acelerar.El modo Limite de velocidad por defecto es de 7 km/h.

Se puede desactivar y modificar a través de la aplicacion.

{III1]

Nivel de energia

Cada barra representa el 20 % del nivel de energia. Si el icono parpadea significa que se esta
quedando sin energia. Recargue la bateria lo antes posible. A través de la aplicacién podré consultar
la energia restante y el kilometraje estimado restante.Para garantizar su seguridad, Ninebot S
reducird gradualmente el Iimite de velocidad maxima a medida que el nivel de energfa descienda.
Seguird pitando cuando el nivel de energia sea muy bajo



4 Montaje

1 Inserte la barra de control de rodillas en el 2 Alineey apriete los dos 3 Ajuste la tapa de forma segura,
orificio de control situado en la parte trasera tornillos con la llave hexagonal cuando oiga el "clic".

del marco central.

Cuando haya completado la instalacion, levante el cuerpo del vehiculo y realice una comprobacién de encendido/apagado:
Pulse el botén de encendido para iluminar el panel de indicacion. EI Ninebot S emitird un pitido para indicar que se ha
encendido correctamente. Vuelva a pulsar el botén de encendido y el panel se apagara, lo que indicaré que su Ninebot S se
ha apagado correctamente.Los ajustes de fabrica del Ninebot S estén preestablecidos como desactivados. Cuando esté
encendido, el Ninebot S seguird emitiendo un pitido si hay alguien sobre la alfombrilla para pies, y tanto la velocidad como la
sensibilidad estardn muy limitadas. Si el Ninebot S esté desactivado no se puede usar inmediatamente. Instale la aplicaciéon
en sumovily activela siguiendo las instrucciones de la misma.

5 Carga

Puerto de carga Abra la tapa del Abra la tapa de Inserte el
puerto de carga goma del puerto conector en el
de carga puerto de carga

«No perfore ni abra la carcasa, evite tocar los terminales de la baterfa con objetos metélicos. Esto podria provocar descargas
eléctricas, pérdidas de garantia e incluso la muerte.

+No cargue la bateria si la temperatura ambiente es inferior a O °C (32 °F) o superior a 40 °C (104 °F) para ampliar la vida util
de la bateriay el cargador.

6 Primer uso

Existen riesgos a la seguridad durante el primer uso. Solo deberia usarlo después de haberse

formado.

Descargue e instale la aplicacion en su movil con sistema AndroidTM o i0S. Debera leer las
Instrucciones de seguridad y solo utilizar el Ninebot S cuando haya completado la formacién para
nuevos conductores.

Busque la aplicacion Segway-Ninebot en la App Store o escanee el codigo QR para descargarla.

Para vincular el Ninebot S con su mévil:

1 Descargue e instale la aplicacion. Regfstrese e 2 Encienda el Ninebot S. El icono de Bluetooth del
inicie sesién panel seguird parpadeando para indicar que el
Ninebot S esta en espera de una conexion.

3 Enlaaplicacion, pulse en Vehiculo > Buscar
vehiculo > Seleccione suNinebot S. Oird un pitido
si se realiza correctamente. El iconode Bluetooth
del panel permanecerd encendido.

Cuando esté correctamente conectado, cifiase

estrictamente a las instrucciones de la aplicacién

4 Si el vehiculo emite un pitido intermitente durante
el uso, entre en la aplicacién y compruebe el

motivo.



7 Aprender a conducir

Use siempre cascos y rodilleras para
protegerse de caidas y lesiones cuando
aprenda a conducir el vehiculo.

Tras activar el Ninebot S, la aplicacién le pedird que vaya al
tutorial para nuevos conductores. El tutorial le guiard paso a
paso para ensefiarle a montar. Podra consultar las
ilustraciones para aprender cada paso.

Por seguridad, antes de completar el tutorial para nuevos
conductores, el Ninebot S se limitard a menos de 7 km/h y el
giro sera mas lento de lo habitual.

Cuando haya completado el tutorial para nuevos
conductores, el Ninebot S se limitard a menos de 10 km/h
hasta que lo haya conducido 1 km. La limitacién de velocidad
puede desactivarse desde la aplicacion.

1 Vaya a un espacio abierto y pidale a un amigo que

le ayude durante su primer uso. Subase y bajese

siempre desde la parte trasera del Ninebot S.

2 Coloque suavemente un pie en la alfombrilla
para pies.No presione la barra de control de
rodillas con las piernas nilas rodillas, ya que
podria hacer que el vehiculo gire accidental-
mente.

3 Péngase de pie de forma estable y,
lentamente, mueva su peso corporal sobre
la alfombrilla para pies. El vehiculo emitird
dos pitidos.

&)

=)
[]

©

=

&
1

=)

5 Desplace el centro de gravedad de su
cuerpo lentamentehacia delante y hacia
atras para controlar el movimiento.

©

4 Distribuya su peso de forma uniformesobre

ambos pies y reldjese, mire hacia el frentey
evite balanceos violentoshacia atras y hacia
adelante.

©6 Inclinese lentamente contra las

almohadillas de control de rodilla hacia la
izquierda y derecha para girar.
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8 Riesgos y precauciones de seguridad

Cuando se encuentre con una zona de deceleracion, elevacién o

& Evite que las ruedas

entren en contacto con baches, no conduzca a velocidad cero ni a alta velocidad ya que podria

obstaculosque podrian provocar que la llanta se deslice o se atasque. Mantener una velocidad
pincharlas y hacerleperder el moderada (3-10 km/h) en carreteras con baches, y doblar un poco las

control del vehiculo. rodillas en este tipo de caminos puede ayudarle a mantenerse estable.

,/

& No conduzca en pendientes con

® No conduzca sobre agua
una inclinacién mayor a 15

estancada de mas de

& Tenga cuidado para evitar
golpearse la cabeza contra

obstaculos altos como marcos grados.El Ninebot S podria caerse

2cm.

de puertas/escaleras debido a la falta de traccion.

9 Comportamientos peligrosos a evitar

"Conducir a mucha velocidad y acelerar de repente son comportamientos muy peligrosos. "La mayoria de accidentes
& con caidas y lesiones provocados por pérdidas de equilibrio se producen por una velocidad excesiva o una aceleracion
repentina. " "Frene inmediatamente cuando el vehiculo se incline hacia atrds o haga sonar una alarma"
'

@
g ¢

® No frene ni acelere

de forma repentina. Acelerar
o frenar de forma repentinal®
puede provocar la pérdida de
equilibrio del vehiculo y que
se caiga debido a la falta de
traccion o de energfa.

s

<1,3 metros

No conduzca el Ninebot S en ® No conduzca a una velocidad

carriles de circulacién nien excesiva.Cuando se conduce a

zonas residenciales donde se mucha velocidad, el vehiculo se

permiten tanto vehiculos como inclinard hacia atras y sonara una

peatones. alarmall. Frene de inmediato, o de
lo contrario el vehiculo podria
perder el equilibrio y caerse debido
a una falta de energfa.

rrrrrrrrr O
No conduzca el Ninebot S con No intente conducir el ® Los menores que midan menos
nadie mas, incluidos los nifios Ninebot S para subir ni bajar de 1.3 mde alturay pesen menos
escalones. de 40 kg no deben conducir el

vehiculol®
i6n y frenado con el centro de gravedad.Inclinar el vehiculo hacia atrds es la Unica forma efectiva de
dia

[1] El vehiculo de equilibrio controla la
redt elocidad. Cuz | vel ] e la velocidad de fo suave pero inm

| ) as de 5° o cuando la ¢ 6n supera los 4 km/h

s posible que una persona que mida menos de 1,3 m no pueda contrt n normalidad la barra de dir n. Una persona que pese menos de

40 kg puede que no sea capaz de activar el modo de estar de pie del vehiculo, por lo que podria provocar riesgos de caidas.

el




10 Modo de Elevacién y de Energia asistida

Elevacion

Levante el Ninebot S del suelo cuando esté encendido. EI Ninebot S cortara la salida de energia automéaticamente para
garantizar su seguridad. La energfa volverd a restablecerse automaticamente cuando vuelva a colocarse sobre el suelo. No
levante el Ninebot S por los guardabarros ni por el cuerpo principal. De lo contrario, el Ninebot S no detectard que se ha
levantado y dejard que las ruedas giren libremente. Se arriesgard a sufrir graves lesiones en caso de que se enganche ropa
o los dedos entre la rueda y los guardabarros. Como se muestra en las imagenes de arriba.

Modo de Energia

asistida @

Cuando estd encendido y nadie lo esta utilizando, el Ninebot S activard automéaticamente el modo de Energfa asistida. Este
modo le ayuda a mover el Ninebot S sobre superficies lisas. Si se encuentra con alglin peldafio, levante el Ninebot S en

lugar de pasar sobre él. Como se muestra en las imégenes de arriba.

11 Cuidado general y mantenimiento

Limpieza y almacenamiento del Ninebot S

Cuando se ensucie, limpie la superficie del Ninebot S con un pafio suave empapado un poco en agua. Para eliminar las
manchas dificiles, utilice un cepillo y pasta de dientes y luego use un pafio hiimedo. Los arafiazos en las piezas de plastico se
pueden pulir con papel de lija u otro abrasivo.

Nota: no use alcohol, gasolina, queroseno ni otros disolventes quimicos corrosivos/volatiles para limpiar, ya que estas
sustancias dafaran gravemente la apariencia y la estructura interna del vehiculo.No use chorros de agua a presion.
Asegurese de que el Ninebot S estéd desconectado, el cable de carga desenchufado vy la cubierta de pléstico del puerto de
carga bien cerrada, de lo contrario, podria quedar expuesto a descargas eléctricas o a dafios en el vehiculo provocados por la
entrada de agua en la parte interna.Cuando no lo vaya a utilizar, guarde el Ninebot S en un lugar seco y fresco.No lo
almacene en exteriores durante periodos prolongados de tiempo.La exposicion excesiva a la luz del sol y a temperaturas
extremas (frio y calor) pueden acelerar el desgaste de la apariencia y del Ninebot S y reducir la vida util tanto del Ninebot S
como de su baterfa

Mantenimiento de la baterfa del Ninebot S

No deje el vehiculo en la lluvia ni lo conduzca durante extensos periodos de tiempo bajo la lluvia.La clasificacién IP del
Ninebot S es IP54, pero no soporta inmersiones completas en agua. Evite sumergir completamente el Ninebot S en agua.Las
inmersiones en fluido estropeardn por completo la funcionalidad del Ninebot S. Si entra agua en la baterfa de litio puede
haber riesgo de incendio. En este caso, deje de usar inmediatamente el vehiculo y péngase en contacto con el departamento
de servicio técnico posventa oficial.El usuario tendrd toda la responsabilidad de los dafios y todas las formas de pérdidas
provocadas por la entrada de agua en el producto.

No coloque la baterfa en entornos en los que la temperatura ambiente sea superior a 50 °C o inferior a -20 °C (p. ej. no deje
el Ninebot S nila baterfa en un coche expuesto a la luz solar). No arroje la baterfa al fuego ni la cargue en lugares con una
temperatura inferior alos O °C o superiores a los 40 °C. De lo contrario, puede que la baterfa no funcione correctamente o
que se sobrecaliente, lo que podria provocar un incendio. Para obtener més informacién sobre las precauciones de
mantenimiento relativas a la baterfa, consulte la placa de la baterfa que esté debajo del cuerpo del vehiculo.

No gaste por completo la bateria. Usar el vehiculo cuando esta cargado ampliara considerablemente la vida util de la
baterfa.Ademads, la bateria tiene una larga duracién y un buen rendimiento cuando se utiliza a temperatura ambiente.Si la
temperatura exterior es inferior a los O °C, la vida util de la baterfa y su rendimiento se veran reducidos.

Normalmente, a una temperatura de -10 °C, la distancia de autonomia serd la mitad que a temperatura ambiente, o incluso
menos.Cuando la temperatura suba, se restaurara la capacidad de la baterfa para soportar més distancia de autonomia.
Consulte la distancia restante en la aplicacion.

Nota: Un Ninebot S completamente cargado puede estar en espera, aproximadamente, 120-180 dias antes de que deba
recargarse. Un Ninebot S que no esté completamente cargado necesitara carga tras 30-60 dias en espera.Si no se recarga
en breve, hay una gran posibilidad de que la bateria se descargue del todo y sufra dafios.

Este dafio es irreparable.El chip inteligente de la baterfa registra el nivel de carga/descarga de la misma. Los dafios
provocados por no cargar la bateria durante largos periodos de tiempo, imposibilitardn la carga y no estarén cubiertos por la
Garantia.(Precaucién: El personal no especializado no deberfa intentar desmontar la baterfa debido a los riesgos de
descarga eléctrica o cortocircuito, lo que podria provocar graves accidentes).

Presién recomendada de las ruedas

Presién recomendada de las ruedas: 45-50 Psi (0 310-345 kPa)

La baja presion de las ruedas afectara negativamente a la distancia que puede recorrer del Ninebot S antes de necesitar
carga. Compruebe siempre la presién de las ruedas antes de poner el vehiculo en marcha. Sila presiéon es demasiado baja,
infle las ruedas antes de conducir.



12 Especificaciones

Categoria Elemento Parametros de N3M240
Largo x ancho (mm) 260x548
Dimensiones
Altura™ (mm) 595
Carga (kg) 40 ~ 85
Peso
Peso neto (kg) 12,8 aprox
Requisitos del Edad (afos) 16 ~ 50
conductor Altura (cm) 130 ~ 200
Velocidad maxima (km/h) 16 aprox.
Distancia de autonomia normal() 22 aprox.
Pendiente maxima 15° aprox
Se desactivard automaticamente tras haber conducido 1km.Podré reactivar el modo para
Modo para principiantes principiantes en cualquier momento através de la aplicacion.
Vehiculo Caminos duros, carreteras asfaltadas planas, pendientes inferiores a 15 grados, escalones

Terreno adecuado

inferiores alcmy desniveles inferiores a3cm

Pack de baterfa

Temperatura de funcionamiento -10°C ~+40°C
Temperatura de almacenamiento 20C~ +45TC
Temperatura de carga permitida 0TC~40C
Clasificacion IP P54

Tension nominal (V) 548-_C
Tension méxima de carga (V) 63—
Capacidad nominal (Wh) 236

Smart BMS

Sobretension/Baja tension/Cortocircuito/Proteccion contra sobrecalentamientos, Suspension /
Arranque automético, puede obtener informacién detallada de la bateria en la aplicacion.

Potencia maxima de descarga
continual® (W)

1000

Potencia nominal (W) 350x2
Motor

Potencia méaxima (W) 700x%2

Tension de entrada (V) 100 - 240

Tension de salida (= 63 aprox
Cargador

Potencia nominal (W) 120

Tiempo de carga (h) 3 aprox

Conexiénde la
aplicacion

Compatible con

Android 4.3;i0S 8.0 o posterior

Conexién inaldmbrica

Bluetooth 4.2

[1]Altura del vehiculo: La distancia desde el suelo hasta el punto més alto del cuerpo del vehiculo.

[2]Distancia de autonomia normal: La distancia total estimada cuando se conduce en una carretera plana, con la bateria cargada al completo, con
una carga de 70 kg, a una velocidad media de 15 km/h y a una temperatura ambiente de 25 °C

[3]Potencia maxima de descarga continua Con el valor normal cuando esta completamente cargado a 25 °C, la potencia méaxima de salida continua
se reducird a medida que disminuyan el nivel de potencia y la temperatura.De forma normal, cuando el nivel de potencia disminuye un 10 %, la
potencia méaxima de salida disminuiré al 80 %. Cuando la temperatura sea de O °C, la potencia méxima de salida disminuira al 70 %.

Nota: Los datos y pardmetros variardn en funcién del modelo. Los datos y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

13 Declaraciéon de marcay legal

Ninebot, Segway-Ninebot y S son marcas registradas o marcas de Ninebot (Tianjin) Tech Co., Ltd. Segway es una marca
registrada de Segway Inc. App Store es un servicio de la marca Apple Inc. Android es una marca de Google Inc. Las demas

marcas mencionadas en este documento son marcas de sus propios duefios
© 2018 Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. Todos los derechos reservados.

Este manual incluye una introduccién a las funciones y un manual de usuario corregido en el momento de la impresion.
Debido a que las funciones del producto se mejoran continuamente y se modifican los disefos, estos pueden diferir a los del
producto que ha comprado. Escanee el cédigo QR para obtener la aplicacién en la quinta pagina, y descérguela para
sistemas Android o0 iOS para poder leer la version electrénica mas actual del Manual de usuario. Ademas del modelo Ninebot
S, Ninebot también presenta una gama de diferentes series y modelos funcionales. Puede que algunas de las funciones
mencionadas en este manual no estén presentes en otros productos Ninebot. Los productos se actualizan periédicamente,
por lo que este manual puede diferir de los productos actuales en términos de color y apariencia. Siempre haran referencia a
los productos actuales.

Fabricado por
Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd.
Direccion: 16F-17F, bloque A, edificio 3, n.° 18, calle Changwu Mid, distrito Wujin, Changzhou, Jiangsu, China.
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[lobpo noxanosathb!

Bnarogapum Bac 3a Beibop Ninebot S. Ninebot S — aTo ManorabapuTHbIV, UHTENNEKTYabHbI
3MEKTPOHHBIN CKYTEP CO CTUMbHBIM A13aiHOM.

HauHnTe npamo 3fecb, vicnelTanTe YyO0BONbCTBME OT pa3r0Ha!

Bua

cnepenwn

Bo nsbexanvie Haesfa nnmn nageHns Beuay HenpaBubHOrO HanpaeneHns ABUKEHNS
CTaHOBUTECH Ha MMPOCKYTEP 1 CXOAMTE C Hero c3aan!
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1 TexHnka 6e3onacHoCcTM Npu e3fe

—

Ninebot S — 370 n3genvie ANa akTMBHOro OTAbIxa. YT0OL OCBOWTbL HaBbIKM e30bl, Heobxoanma npakTika. Ninebot (nog
KoTopoit nogpa3ymeBaeTcs koMnaHus Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd., a Takxke ee fouepHMe KOMNaHUM
achchunmpoBaHHsle N1La) 1 Segway Inc. He HeCYT OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbI UK yLLIEPO, NONYyYeHHbIe BCeACTBME
HeOomMbITHOCTU BOAUTENSA U HECOBNIOAEHNSA MHCTPYKLMI, NPUBEAEHHBIX B HACTOALLIEM JOKYMEHTE.

2. MormuTe, UTo CobniofeHre Bcex MHCTPYKLMIA 1 NpeaynpexaeHnia, MprBeAeHHbIX B 3TOM PYKOBOLCTBE, MO3BOSIAET
CHW3WTb PUCKM, CBA3AHHbBIE C UCMOMNb30BAHNEM U3AENVS, HO HE UCKITIOUNTb X NMONHOCTBI0.MoMHUTE, uTo e3fa Ha Ninebot
S MOXKET NPUBECTU K TPABMe UN CMePTV BCNeACTBUE NOTepu YNpaBneHns, CTONKHOBEHWI 1 NafeHuin. B obLecTBEHHbIX
MecTax Bcerga cobniogarnte MeCcTHble 3akOHbI U HOpMbI. Kak 1 Ha Nto6oM ApyroM TpaHCNOPTHOM CpeacTse, Mpu
yBENMUYEHWM CKOPOCTH BO3pacTaeT TOPMO3HOM NyTb. Pe3koe TOPMOMKEHVIE Ha POBHOM NOBEPXHOCTU MOXET MPUBECTU K
npobyKCcoBKe Koneca, noTtepe banaHca unn NnafeHnto.byabTe 0CTOPOXHbI NPY ABVXEHWUM 1 Bcerga cobnoganTte
6e3onacHoe paccTosiHVe Mexay COO0M 1 APY MU NIOABMU VN TPAHCMOPTHBIMY CcpedcTBamu. byAbTe BHUMATENbHbI 1
3aMensaTeCh NPU BbE3/le B HE3HAKOMOE MeCTO.

3. Mpu e3ge Bcerda HagesanTe wWnem./icnonb3yiiTe cepTMULMPOBaHHLIN LLIeM Ana Benocuneda Unu ckernTtbopaa,
KOTOPbIV HafJeXHO KPenmUTCA Ha rofoBe C MOMOLL|bIO NOAO0POA0UHOMO PeMeLLiKka U 00ecneunBaeT 3aLlmTy 3aTbinka.

4. MNpuv NepBoO Noe3fKe He 3ae3xaliTe B MeCTa, rae MOryT HaxOAMTbCs AeTu, NeLlexobl, )XUBOTHbIe, TPAaHCMNOPTHbIE
cpeacTsa, Benocunedbl, a Takxxe gpyrme npenaTCTBMa M BOSMOMXHbIE MCTOUHWKI pUCKa.

5. MNposBnaiTe yBakeHVe K Nepexofam: Bcerga yctynante UM fopory. 10 BO3MOMHOCTM Npoe3)kaiiTe cresa oT HUX.
Mpurbnmkasck K neLLexofy cnepean, AepmTeck cnpasa v 3amegnutecs. CTapaiTecs He nyraTth nellexofos.Korfda Bel
npubnuxaeTech C3aauv, NpefynpeanTe neLlexofa v 3aMefnmnTech [0 NeLlexoHOM CKOPOCTH, NPOe3xan MUMO Hero.
CobniofaiTe MeCTHble NpaBwma OPOMKHOMO ABUMKEHNS B APYTVX CUTYaLMAX.

6. B mecTax, re HeT 3aKOHOB 1 HOPM, PEryMPYIOLLIMX MCTONb30BaHVe CaMobanaHCHpYOLLIMXCS SNEKTPUYECKMX
TPaHCMOPTHbIX CPEACTB, cobnioanTe Npaswna 6e30NacHOCTH, U3N0XKeHHbIE B JaHHOM pykoBoacTse. KomnaHum Ninebot
1 Segway Inc. He HecyT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOpYy UMYLLECTBA, TPABMbl 1 T1GESb, HECUACTHbIE CllyUan U NpasoBbie
CMOPbI, BbI3BaHHbIE HAPYLLIEHVEM MHCTPYKLWIA N0 6e30MacHOCTL.

7. He paspelualite gpyrvm nvuam camocTonTenbHo e3auTb Ha Balem Ninebot S, ecnim oHu He npounTani HacTosLLee
PYKOBOLCTBO, HE MOCMOTPENN BUAEO MO TeXHKKe 6e30MacHOCT 1 He NpoLunu obyueHure BoxgeHuto (New Rider Tutorial)
8 NpunoxeHun Segway-Ninebot. Bbl HeceTe 0TBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MaCHOCTb HOBbIX NONb3oBaTenel. MomoranTe UM,
NoKa OHW He OCBOSIT OCHOBHbIe onepaumu no ynpasnerwuio Ninebot S. Ybeaumtecs, uto Apyro Nons3osaTens Hagen Lwnem
v Apyrvie cpefcTsa 3aLiuThl.

8. Mepef kaxgov Noe3aKol NpoBepsAnTe, Hade xHO 1 3atONKCUPOBaHLI BCE KPEMMEHWS, He MOBPEXXAEeHb! N KOMAOHEHTHI,
a TakXke HakauaHbl v LWnHbl. Ecnv Ninebot S nsgaet cTpaHHble 3ByKM MW aBapuiiHbIii CUrHan, HeMedneHHo npekpaTuTe
noespky. [poBepbTe ero ¢ NoMoLLblo Npunoxexns Segway-Ninebot 1 obpaTuTech K cBoeMy Aunepy vnm
ONCTPUOBIOTOPY ANA CEPBUCHOMO 06CITYMUBAHWSA.

9. bygpTe BHMMaTenbHbl! BHUMaTensHo cneaumte 3a goporoit nepen Ninebot S. 1o nyuwumin cnocob 6e3onacHo 13berats
HDQHQTCTBMI;\ 4 HOBeDXHOCTeVI C NNOXUM cLenreHnem (K HUM OTHOCATCA, MOMMMO MPOYero, BliarKHble Unmn
obnefeHeBLLVIE MOBEPXHOCTY, PBIXSTbI MECUAHbIN FPYHT U MOKPLITVE C HACBINHBEIM FPaBuem).

10. YT06bl yMEHBLUWTL PUCK MOMyYeHNs TpaBMbl, 03HakoMbTech CO Bcemu yBefomneHusammn "BHUMAHUE!" n
"MPEOYNPEXKOEHWE" B HacTosALLEM foKyMeHTe 1 cobnofdariTe nx. He nepedBurariTech Ha onacHom ckopocTu. Hu B
KoeM Cryyae He nepeLsuraiTecs Nno JOporam ¢ aBTOMOOUIIbHBIM TPAHCMOPTOM.IPOU3BOAWTESNL HE PEKOMEHAYET
1CMosb30BaTh MMPOCKYTEP MNLIAaM, KOTOPLIM He UCToNHMIMoCk 16 neT. Beerda cobriofjaiTe nepeuncrieHHble ke
VHCTPYKLWM N0 TeXHUKe 6e30MnacHoCTy.

A. Ninebot S He pekoMeHyeTCs UCMOb30BaTh:
i, nMuam, HaxoLALLMMCS B COCTOAHWM arikoroflbHOMO M HAPKOTUYECKOTO OMNbAHEHNS;
ii. BONMbHBIM, COCTOSIHME KOTOPLIX MOXKET YXY/ALUNTHLCA 13-3a (PU3NUECKMX HArPy30K;

iii. nnyaM ¢ HapyLueHnAaMmM OBuraTesibHbIX HaBblKOB U YYBCTBaA PaBHOBECUA, BCNEACTBME KOTOPbLIX OHW HE CMOTYT
COXpaHATb paBHOBeCHUE,

V. nnuam, poCcT 1IN BEC KOTOPbLIX HE COOTBETCTBYIOT yKasaHHbIM OrpaHn4eHnamMm (CM. pasnen "TexHuyeckmne
XapakTepucTnkin";

V. BepeMeHHbIM XeHLLHaM.

B. TMonb3oBatenw B Bo3pacTe [0 16 neT JOMKHbI €34M1Tb NOA NPUCMOTPOM B3POCSTbIX.
CobniofaiTe MeCTHbIe 3aKOHbI 1 HOPMbI MPW UCMONB30BaHMM 3TOO M3Aenus. He e3guTe B MecTax, rae 3710
3anpeLLeHo MeCTHbLIMM 3aKOHaMMU.

D. [Onsa 6e3onacHol e3fbl Bbl JOIMHbBI UETKO BUETb, UTO HAXOAWUTCA Nepes Bamu, v ObITb 3aMeTHBIMU AN18 APYTUX NALL.

E. He e3auTe B CHer, B 0K db, @ TakXXe Ha BMNaMHbIX, FPA3HbIX, O@J’Ie,E[eHeBUJMX UV MoBbIX CKOMb3KMX noporax. He
Hae3)kaiiTe Ha NpenAaTCTBYA (NeCOK, HACkINHOW rPaBuit UK Nanku).9To MOXET NPUBECTU K MOTepe PaBHOBECUS UM
CLENMeHrs 1 nocneayioLLemy nageHuio.

F. He yckopsiTech 1 He 3amefnaiiTecs pesko.He yckopsalitecs, ecnv Ninebot S oTknoHseTcs Hasag vnuv nspaet
aBapUiHbLIM cUrHan. He npeBbilLaliTe MakcUMarnbHYyto CKOPOCTb.

11. He nbitaiTeck 3apagnTs Ninebot S, ecrnvi oH, 3apsgHoOe YCTPOMCTBO UMW PO3eTKa MOKPLITH B1Aroi.

12. Kak 11 ¢ ntobbIM 311eKTPOHHBIM YCTPOMCTBOM, MNP 3apafKe UCMOonb3ynTe ceTeBON hunbTp, UTOOb! 3aLLUTUTL CBOM
Ninebot S oT noBpexaeHwi, BbI3BaHHbLIX CKaukaMm HanpsXeHWs. Vicnonb3yiTe Tonbko 3apsgHoe ycTpolicTso Ninebot
13 KOMMIeKTa NoCTaBKW. He ncnonb3yiTe 3apsagHoe yCTPOMCTBO OT Moboro Apyroro nsgenus.

13. MicnonbayiiTe TonbKo opuriHansHble v ofobperHsble AeTanu 1 akceccyapsl Ninebot. He moaudhunumpyiTe ceoin
Ninebot S. 9To Mo)KeT oTpuLaTeNbHO NMOBANATL Ha ero pabourie XapakTEPUCTVIKK, @ TakKe MPYBECTU K CEPbE3HBIM

TpaBMaMm U/ Unn NOBPEXAEHUAM ¥ aHHYNIMPOBAHWIO OFPaHNUEHHOM rapaHTu.

14. He cagnTech Ha pyreByto CTOMKY. OTO MOXXeT MPUBECTU K Cepbe3HbIM TpasMam 1/ vnuv nospexaeHuio Ninebot S.
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2 W3penue n akceccyapbl

CToiiKa ynpasneHus KoneHamm

OcHoBHadA pama

PykoBopacTtBo Kpatkoe

lapaHTWiiHOE
nonb3oBatens PyKOBOACTBO YBefoMieHUe

et

ot

Kopo6ka c akceccyapamm

AKceccya Pbl B KOMMNeKTe

BuHTEl x 2 lUT. Kpbilka

LWecturpan  YanuHutens ana
HbI KrTioy

t ] —

Hunnena

3 0630p dyHKLMN

KHonka
nuTaHus
MHavkaTop
6MOKNMPOBKM
VHgnkaTop
Bluetooth

Pexxim orpaHmnueHns
cKopoCcTK

YpoBeHb
MOLL|HOCTU

KHonka nutaxua

Brok ynpasneHna C MOMOLLIbIO KOIeHa

Pynesas cTolika

KHonka nuTaHus

Kpeino

Mpu6opHan naHenb
[natchopma ans Hor A
Hunnenb WyHbl k

Pazbem Ans 3apaakn

Namnoukn

Koneco

,D'eKOpaTVIBHb\e naHeny anga Konnakos

BrioueHite 1 BeikrtioveHve Ninebot S. Ninebot S aBToMaTUUECKM BLIKITIOUMTCS, ECIIN HE VCMONb30BaTh ero B
Teuerme 6onee uem 10 MUHYT A MONOMUTL Ha 3eMrTio Ha Gornee uem 30 cexyHa,

BrkritoueHie perkima 6r1ok1MpoBki vepes npunoxkeHmne Segway-Ninebot (fanee — "npunoxerive”). Ninebot S

3apsaHoe yCTponCTBo

BHMMaTernbHO NpoBepbTE YMNakoBKY Ha Hanuume BCeX aN1eMeHTOB.

Ecnu kakve-nnb0o KOMMOHEHTEI OTCYTCTBYIOT UM MOBPEXeHbl, COObLLMTe 06 3TOM Mo afpecy service.mi@ninebot.com.

NHpnkaTtop -

3aBUBPVIPYET V1 30ACT aBapWHbIN CUrHanN Npu nepemeLLieHri. MpUnoxeH1e CAENaeT TO Xe Camoe, eCTv OHO
6710KUPOBKU -

3anyLLIEHO W HAaXOAUTCA B Npefenax AnanasoHa fencTemns curHana Bluetooth rupockytepa Ninebot S.
WHavkaTtop Ecnm 3Hauok MuraeT, 310 3HaumT, YTo chyHKLMsA Bluetooth rupockytepa Ninebot S BkrioueHa, Ho OH He MofAKIToYeH K
Bluetooth BaLLIeMy MOGMIbHOMY YCTPOVICTBY. ECIM 3HAUOK CBETUTCSA, 3TO 3HAaUMT, UTO MPUIoxeHme noakmioyero k Ninebot S

Pex1m orpaHnyeHus
CKOpOCTH

Y % ® e

Ecrm cBeTWTCA COOTBETCTBYIOLLII 3HauUOK, Ninebot S cMoxeT [4B1raThCs TOMbKO Ha OTHOCUTESNBHO HI3KOI
CKOPOCTYL. [PV MPUBNMEHNM K 3HaUEHVIIO MaKCUMAbHOV CKOPOCTM NnnaTchopma s HOr MocTeneHHo
OTKIMOHMUTCA Ha3af, UTO 3HaUNTENLHO OCMOXKHUT yCKopeHHe. 10 yMon4aHMIo MakcManbHas CKopoCTb B 3TOM
PEeXKMME COCTaBNAET 7 KM/U. STOT PEMUM MOXKHO NO3ME OTKITIOUMT U HACTPOMUTL Uepes MpUMoXKeHie.

YpoBeHb MOLHOCTH

(1]

Kakaoe AeneHue cOOTBETCTBYET YPOBHIO MOLLIHOCTV B 20 %. ECNivi 3HaUOK MUraeT, yCTPoMCTBO paspsxaeTcs. Ero
HeobXoavMO 3apsamTh B BrivikaiiLLiee Bpems. OCTaBLUMCS 3apsif U NPUBNM3NTENBHBIR 3anac Xo4a MOXHO
NPOCMOTPETL Yepe3 npunoxeHre. B Lensx 6ezonactocTy Ninebot S 6yeT nocTeneHHo CHKaTs MakcMarisHyo
CKOPOCTb M0 MEPE CHYKEHIS YPOBHS MOLLIHOCTYA. [P O4eHb HM3KOM YPOBHE MOLLIHOCTV OH GyeT 13fasaTh
MOCTOAHHbI 38YKOBOV CUMHar.
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4 Cbopka

1 BcTasbTe CTOVKY ynpaBneHus KoneHsamu 8 2 CoBMecTuTe 1 3aKpyTUTe ABa 3 HapeHo 3allenikH1Te KpbILLKY 40

pa3bem c3au OCHOBHOW pambl BMHTa C MOMOLLIbIO LLienyka

Mocne 3aBepLUeHNA yCTaHOBKM MOCTaBbTe TPAaHCMOPTHOE CPELCTBO BEPTUKASBLHO U BLINOSHUTE MPOBEPKY BKIIOUEHWA 1
BbIK/TIOUEHNA NMUTaHNA:

HaxxmuTte KHomnky nuTaHus, uTobbl 3acBeTnnach NaHens ancnnes. Ninebot S nagacT 3BykoBoit curHan, ykassiBaoLLmin Ha
yCreLLHoe BKoueHne. CHoBa HaXxMUTe KHOMKY NuTaHus. [prbopHas naHemnb OTKIIIOUMTCS, yKka3biBas Ha yCrneLLHoe
solktouerne Ninebot S. Ninebot S He akTvBMpyeTCcs B 3aBofAckmx ycnosusx. [Mocne BkntoueHusa Ninebot S npogomwmt
13[aBaThb 3BYKOBOW CUrHaS, eCrnn Ha nnaTtchopme Ans Hor ByAeT KTO-TO CTOsATb. Kpome TOro, CKOPOCTb 1 UyBCTBUTENBHOCTb
OyayT oueHb orpaHnyeHsl. HeakTnerpoBaHHbI Ninebot S Henb3a ncnone3osaTb cpasy nocne cOopKu.

YcTaHoBUTE NPUNOXeHWe Ha CBOe MOOWIbHOE YCTPOWMCTBO W akTUBMPYTE ero, Cnedys UHCTPYKUMAM B MPUIOMKEHNN.

5 3apanka

Pasbem A4ns OTkponTe Otkpoiite BcTasbTe

3apanKn HapyXHyto pe3nNHOBYIO LuTencesb B
KPBILLIKY pa3bema K%‘;é‘?yﬂpaﬂ:wa pazbem 4ns
ANA 3apAKN. A PARKA. 3apAaKm

*He npokansiBainTe 1 He OTKPbLIBANTE KOPMYC, @ TaKKe He KacalTeCh KOHTaKTOB akKyMynsaTopa MeTanImueckmm
npegMeTamu. 3T0 MOXeT NMPUBECTY K yAapy TOKOM CO CMepPTenbHbIM MCXOAOM UMW MOTEeper rapaHTum.

*He 3apsxaiiTe akkyMynaTop, ecnun Temnepatypa okpykatoLLien cpegsl Hke 0 °C (32 °F ) nnu Boitwe 40°C (104 °F), utobbl
YBENUUUTL CPOK IKCMNyaTaumm akkyMynatopa v 3apsagHoro yCTporcTea.

6 MepBan noesgka

MepBas noe3fka Ypesata onpefeneHHbIMU prUckamu. MIcmonb3ayinTe rmpockyTep TOMbKo rnocrne
0by4eHus.

CkaualiTe 1 ycTaHOBUTE MPUNOMeEHMe Ha CBOE MOOUIBHOE YCTPOMCTBO C OMepaLioHHOM CUCTeMOl
AndroidTM nnun iOS. O3HakoMbTeCh 3 MHCTPYKLUMAMM No 6e3onacHocT 1 ncnone3ylite Ninebot S
TOMNbKO Mocne 0byueHVs BoxaeHuto. HanauTe npunoxkeHve Segway-Ninebot 8 App Store nnum

oTckaHupynTe QR-kog, uTo6bl CKauaTs ero.

ConpsixeHne Ninebot S ¢ TenechoHom

1 CkauaiiTe 1 ycTaHOBUTE NPUNOXKEHWE. 2 BkntounTe ycTporcTBo. 3Hauok Bluetooth Ha

3apervcTpupyinTeck 1 BOMONTE B CUCTEMY. nprbopHoM NaHenv bydeT MuraThb, ykasslBas Ha To,

uto Ninebot S oxunaaeT nogkOYEHNs.

3 B npunoxennn HaxxmuTe Vehicle (TpaHcnopTHoe cpefcTso) >
Scan for Vehicle (HaiTn TpaHcnopTHOe CpeacTBo), a 3aTeM
BblibepuTe cort Ninebot S. [Npu ycnelwHoM NoaKtoYeHn Bbl
YCNbILUKUTE 3BYKOBOM CUIHaM, @ Ha Np1MOOPHOM NaHenu HauHeT
cBeTUTbCA 3Hauok Bluetooth.

Mocne ycneLuHoro noAknioueHns CTporo NpuaepXKmBanTecs

VIHCTPYKLMIA, KOTOPbIE 0TOBP@KaIOTCH B NPUIIOKEHNN

4 Ecnn TpaHCcnopTHOe CPpeACcTBO M3AaeT NPepbIBUCTLI 3BYKOBOM
CUrHan Npw aKkcnyaTaumm, NOAKIIIOUNTECE K MPUIOMEHWIO U

NPOBEPbLTE NPUUNHY.



7 ObyuyeHue e3pne

O6yuasich e3fie Ha TPaHCMOPTHOM CPeACTBe,
Bcerga Ha,EleBalZTe LnemM 1 HakoNMeHHKKM BO
n36exaHune TpaBM Npu nageHnsx.

Mocne aktnsaumm Ninebot S npunoXkeHvie NpeanoxmT
nponTn 0byueHne BoxaeHWto. B pykooacTae byayT
npviBejeHbl NoLLIaroBse MHCTPYKLMM Mo e3je ¢
COOTBETCTBYIOLLMMN UAMIOCTPALMAMU.

B Liensx 6e3onacHocTn MakcvmanbsHas ckopocTb Ninebot S
[0 NPOXOXKAEHNSA 00yUeHVst by1eT CoCTaBNATL 7 KM/Y.
Kpome Toro, oH 6yAeT 0THOCUTENBHO MefNeHHO

noBopa4mMBaTbCH.

Mocne npoxoxneHwms o6yueva MaKcumarbHasa CKOpoCTb
rupockyTepa Ninebot S 6ynet ysenuuena fo 10 km/u, noka
Bbl He NpoefeTe 1 kM.OrpaHnyeHie CKOpoCTU MOXHO

OTKITKOUNTb B MPUIOMEHNN.

1 BeiamTe Ha 60MbLLUOM OTKPBITHIA Y4aCcToK 1

nonpocuTe Aapyra nnn nogpyry noMouyb Bam rnpu
nepBoi noesake. Bcerga cTaHoBUTECH Ha
Ninebot S n cxogunte ¢ Hero Tonbko c3aau.

2 OCTOPOXXHO NoCcTaBbTe OAHY CTOMY Ha
nnatchopmy And Hor. He HaxunmanTe Ha
CTOMKY YNPaBneHns KoNeHAMM HOrom nnu
KONEHOM, UTOObl MPeoTBPaTUTL CyYalHbI
MOBOPOT TPAHCMOPTHOrO CPeACTBa.

3 MNpyMKUTE YCTONUMBOE NONOXKEHNE U
Me[J1eHHO NepeMecTuTe BeC Tena Ha

nnatchopMy Ans Hor. TpaHcnopTHoe

CpPefCTBO M3AacCT [Ba 3BYKOBbIX CUIrHana.

©

4 CTaHbTe, PaBHOMEPHO pacrpeenus Bec
Tena un paccnabuLunce. CMOTpUTE NPAMO
nepef coboli. M3beraiite pe3koro
nokaunBaHus Hasag v Briepes.

5 [1na ynpasneHus ABMXEHVEM MedNeHHO
nepemeLLaliTe LUEHTP THKECTUN Tena
BMepef 1 Hasag.

6 YT0bbl NOBEPHY T, MEASIEHHO HaaBnTe

B/1EBO WV BNPaBO Ha COOTBETCTBYIOLLIMI
6nok ynpasneHnsa C MOMOLLIbIO KOSeHa.
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8 Puckm n mepbl 6e30nacHoOCTH

& He nonyckarite koHTakTa & Mpubnmxasce k obnacTu, rae TpebyeTcs CEPOCKTb CKOPOCTb, NMBO K
Konec ¢ NpenaTcTeuamMm. ITo acKanartopy M BelbounHe, He NepeBUranTech Ha HyneBow Nnn
MOXXET MPVBECTU K Pa3pbiBy BbICOKOW CKOPOCTU, TaK Kak 9TO MOXeT NMPUBECTM K NPOCKanb3blBaHMIO
LLIVHBI 1 TOTEPEe KOHTPOISA Hag MO0 3aKMHUBAHMIO LLIMHBI. [To4AepMm1BanTe yMepeHHyIo CKOpoCcTb
TPaHCMNOPTHBIM CPEACTBOM. (3-10 kMm/4) Ha foporax ¢ BelboMHaMW. HeMHOro corHmnTe Horv B

KOSIEHAX, UTOOBI COXPaHUTL YCTONUMBOE MOSIOXKEHME MPY HAaNUUMmn
nepeyuncrieHHbIX BbLLe MPensTCTBUIM.

,/

He e3awuTe Ha yuacTkax ¢
yknoHom 6onee 15 rpagycos.

He e3guTe no ctoauei
Bofe rnybunHoi bonee 2

ByabTe BHUMaTeNbHbI, UTOObI
He y4apuTbCA ro1I0BOM O

pacnonoxeHHble BBEPXY Ninebot S moxxeT ynacTb CM.
NPenaTCcTBYSA, Take Kak BCNefCTBYE HeJOCTaTOUHOro
nsepHasa KODOGKa VN BbICTYN cuenneHna

Ha feCTHuMLe.

S OnacHoe nopeaeHune, KOToporo ciegyet nsberatb

"CnnLiKom ﬁbICTDOe AOBVOKEHVE 1 pe3koe YCKOpeHMe OYeHb oracHbI BomnbLIMHCTBO HeCUaCTHbIX Ccny4yaes C nageHnem

& v nonyyeHneM Tpasm BCrecTBMe noTepur paBHOBECUA MPOUCXOOAT 13-3a NpeBbiLLIeHNA CKOPOCTW U PEe3KOIro
yCcKopeHws. HemeaneHHo c6pockbTe CKOPOCTb, €CIN TPAHCNOPTHOE CPEACTBO OTKIOHAETCSH Ha3af vnu nfaeT
aBapuiiHbIA curHan”

«

@
g
o

He yckopsinTecs 1 He
TOpMO3UTe pe3sko. Peskoe
YCKOpEeHMe M TopMorkeHwel?!
MOXXeT NPUBECTU K NOTepe
6anaHca v nageHuio
TPaHCMOPTHOro CpefcTaa
BCNefCTBYEe HE4OCTaTOUHOMO
cuenneHna nn MOLLIHOCTU.

He e3guTe Ha Ninebot S no ® He e3gute cnuwkom 6bicTpo.Mpun

nonocam ABVXEHNA UK B CINLLKOM OLICTPOM [BUKEHNN

MUNBIX parioHax, rae TPaHCNOPTHOE CPefCTBO

pa3peLUeHo ABNKEHNE Kak OTKNOHUTCS Ha3af v n3gact

TPAHCMOPTHbLIX CPEACTB, Tak 1 aBapuiHbIi currantl. HemeanexHo

neLUexoLos. cbpocbTe CKOPOCTh. VHaue
TPaHCMNOPTHOE CPeLCTBO MOXET
noTepsTh 6anaHc 1 ynacTs
BCNefCTBYe HefdocTaTka
MOLLIHOCTK

He e3gute Ha Ninebot S ¢
naccaxmpom, B TOM umncne
pebeHKoM.

He nbiTaiTeck e3guTh Ha ® TpaHCnopTHOE CpeacTBo

Ninebot S no cTyneHbkam. 3anpeLLeHo 1Crosb30BaTh
HeCOBEPLUEHHONETHM POCTOM
0o 1,3MuBecom go 40 kri=l.

— yHMKaNbHbIA 1 3

-aHOBKM TPaHC]
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10 Nogbem n pexnm ycuneHms

Mopgbem

MogHumaiiTe Ninebot S ¢ 3emnn Bo BktoueHHOM cocTosiHvm. [MuTaHre Ninebot S aBTomaTuueckn oTkslounTCs Ans
obecneueHus Ballein 6ezonacHocTw. lNogada nuTtaHns byaeT aBToMaTUUeck BO30OHOBSEHa, Kak TOSMbKO Bbl MOCTaBuUTe
TpaHCcnopTHOe cpecTBO Ha 3emito. He noarumMarite Ninebot S 3a Kpeinbs 1nn ocHoBHOM Kopnyc. B npoTneHoM cnyvae
Ninebot S He onpefenuT cBo MogbeM, a LLIMHbI MPOAOMaT BpalLliatbes. 3aLliemreHne ogexabl Unv nanbLes Mexay

LLIMHOM 1 KPbINbAMUW MOXKET NMPUBECTY K CEPbe3HbIM TpaBMam. CM. BbiLLe.

Pexunm ycunenns

Ecnn Ninebot S BkntoueH, HO Ha HEM HUKTO He efleT, OH aBTOMaTUUeCKM NepenaeT B PEXUM yCUNeHUsa. OTO pexxmm
obneryaeT ero TpPaHCNOPTUPOBKY MO POBHBIM MOBEPXHOCTAM. [Mepef cTyneHbkamu nogHummTe Ninebot S, a He TonkanTe

ero. Cm. BblLLe.

11 O6wune pekomeHgaumm No yxoay n o6CcnyxmBaHuto

YucTka n xpaneHune Ninebot S

Ecnu kopnyc Ninebot S 3arpasHuTca, NpoTpuTe ero NOBEPXHOCTH MArKOM, CMOYEHHOM B HEOOMBLLIOM KOMYecTBe BOAbI
TKaHbto. TpyAHOBBIBOAMMbIE NATHA crefyeT obpaboTaTb 3yOHOM LLIETKOM 1 3yOHOW NacToi, a 3aTeM BbITEPETh BNa)KHOM
TKaHbto. LlapanuHel Ha NNacTrKoBbIX AeTansax MOXHO LLNMoBaTh HaxaauHon bymMaron unm apyrum abpasmneHsIM
mMaTtepuanom.

Mpumeuanue. He vicnonb3ayiiTe Ans UiCTKY CAUPT, BEH3WH, KePOCYH UNv Apyrie eaKkine NMbo NeTyumne XumMmyeckmne
PacTBOPUTENM, TaK Kak 3TO MOXKET NPVBECTU K 3HAUUTENBHBIM NOBPEMXAEHMAM NOBEPXHOCTIN U BHYTPEHHNX KOHCTPYKLI
TpaHCNOPTHOro cpeAcTBa. He ncnonb3yiTe ruaponyLUKy A0S nofgauv Bodsl nod Aasnenviem. Yoeautecs, uto Ninebot S
BbIKIIOUEH, 3apsAHbIN Kaberb 0TCOeANHEH, a NNacTUKOBas KPLILLIKA Ha pasbeme Ars 3apsakv repMeTUUHO 3akpbiTa, uTobsl
NpefoTBpaTUTb Yaap 351eKTPOTOKOM WN NMOBPEXeHMe TPaHCNOPTHOrO CpeACcTBa BCrefCTBME NonagaHns Bo4b Ha
BHYTpeHHMe aetann. Koraa Ninebot S He ncnonb3yeTcs, xpaHuTe ero B NpoxiafgHoM CyxoMm MecTe. He xpaHuTe ero Ha ynvue
B TeUeHue ANNUTEeNbLHOro BpemMeHn. Bo3felicTarie ApKOro CONMHEYHOro CBeTa U 3KCTPeMarbHbIX (BBICOKMX 1 HU3KKX)
TemnepaTyp MOXKeT NPUBECTU K YXYALLEHWMIO BHELLHEr 0 BKAa U pabounx xapakTtepucTrk Ninebot S, a Takxe cokpaTnTs Cpok
3KCNNyaTaLmn Kak Camoro TPaHCMOPTHOrO CPefCTBa, Tak U ero akkyMynstopa.

ObcnyxmBaHue akkymynatopa Ninebot S

He ocTaBnaliTe TpaHCMopTHOE CPEACTBO U He e3AMTe Ha HeM Mo AOXAEM B TeueHve AnuntenbHoro Bpemern. Ninebot S
MMeeT cTeneHb 3aLuTel IP54, HO He 3aLLWLLIEH OT NOMHOMO NOrPyKeHWs B Bofy. He JonyckaiiTe ero MoNHOro Norpy»keHns 8
BoAy. OTO NPUBE/ET K €ro MONHOM HemcnpasHOCTW. [onafarme Bofbl B NIUTUEBBIN akKyMyIATOP MOXXET MPUBECTU K
BO3ropaHwio. B aToMm cnyuae HeMeneHHO NpekpaTuTe MCNoNb30BaHWe 1 06paTUTECh B YNONHOMOUEHHbIN LEEHTP
nocnenpofarkHoro obcyunsaHus. lNofb3osaTteslb HeCeT UCKIIOUNTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLEPO 1 niobble YObITKN,
BO3HMKLLIVE B CBA3M C NMonafaHnemM Bofbl B M3fesnve.

He xpaHunTe akkyMynsTop npu TemrepaType okpy»xatoLLiei cpefpl BoiLLie 50 °C unun Huke =20 °C (Hanpumvep, He xpaHuTe
Ninebot S vnu ero akkymynaTop B aBToMoOMIE, MPUNAPKOBAHHOM MOA APKMMY COMHEUHbIMK yyamn). He 6pocaiite
AKKYMYNATOP B OFOHb W He 3apsxaiiTe ero npu Temnepatype Hke O °C nnu seite 40 °C. OTo MOXXeT NpUBECTU K
HencnpaBHOCTW, Meperpesy 1N fayke BO3ropaHuio akkymynartopa. lNpoune mepbl 6€30NacHOCTH B OTHOLLEHMN
aKKyMynaTopa npusefeHsl Ha ero Tabnmuke Nog KOprycoMm TPaHCNOPTHOMO CpeAcTBa.

He ponyckaiTe nonHom paspsfky akkymMynsTopa. Micnonb3oBaHvie akkyMynsTopa B 3apsiKeHHOM COCTOSIHNM 3HAaUNTESNbHO
MPOASINT ero cpok c1yObl.KpoMe Toro, ncrosb3oBaHme Npy TemnepaType OKpy»atoLLiel cpeabl MONoOMMUTENTbHO
CKa3blBaeTCA Ha CPOKe CIY»Obl 1 pabounx xapakTepucTukax akkyMmynatopa. Ero cpok skcniyaTaumm v xapakTepucTUKm
CHIKAOTCA NpK Hapy »xHo TemnepaType Hke O °C.Kak npasuno, npun Temnepatype —10 °C 3anac xoa yMeHbLUaeTcsA B
[Ba pasa unu faxe 60osbLLe N0 CPaBHEHMIO C KOMHATHO TeMnepaTypolt. [1py Bo3pacTaHum TemnepaTypbl eMKOCTb
aKkkymynaTopa 1 3anac xofa bydyT BocCTaHOBMeHb!. 3anac xoda MOXHO NPOCMOTPETb B MPUMOMEHNN.

Mpumeuanme. MonHocTbio 3apsixeHHbI Ninebot S MoxxeT HaxoAnTbCs B pexxmnme oxxuganns npnbnmsmntensHo 120-180
nHer. He nonHocTbio 3apseHHoMy Ninebot S noHanobutcea noazapsaka uepes 30-60 aHel B pexxnme oxxuaaHus. Ecnv He
3apAauTb ero B brvikariliee Bpems, 3TO C BLICOKOM CTeMNeHbio BePOATHOCTY NMPpUBEAET K ry6oKoW paspsake v
NOBPEXAEHMIO aKKyMyNaTopa.

OT1 NoBpeXKAeHWA HenonpasnMbl. VIHTennekTyansHas cxema B akkyMynaTope onkeupyeT ypoBeHb 3apaaku U paspsagkm
akkymynsaTopa. [MoBpe)kaeHus, Bbl3BaHHbIe TeM, UTO Bbl B TEUEHWE ASIMTESNbHOMO BPEMEHU He 3apsxanit akkyMy1aTop,
NPUBOAAT K HEBO3MOXKHOCTW 3apsifiKM U HE MOKPLIBAIOTCA rapaHTuei.

(BHumaHne! AkkyMynsTop 3anpeLLieHo pa3bvpaTe HekBannMULMpOBaHHbLIM CreLmanvcTaM, Tak Kak 3T0 MOXeT NMPUBECTU K
YAapy TOKOM UM KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO C CePbe3HbIMY MOCNEACTBUAMM.)

PekomeH/yeMoe [jaBneHve B LUVHaX

PekomeHgyemoe aasnexne B WinHax: 310-345 klMa (45-50 Psi)

Huvizkoe faenexwe B LUKMHaX NPUBEOET K 3HAUMUTENBHOMY COKPALLIEHMIO PACCTOSIHIS, MPEOA0NEBAEMOrO MMPOCKYTEPOM
Ninebot S fo nogzapsgku.

Bcerfa nposepsiiiTe fasneHme B LMHax nepeg noesnkoi. ECiv oHO HU3Koe, HakadanTe LUMHDI. %



12 TexHUueckme xapakTepPUCTUKN

Kateropus nemeHT Mapametpbl mogenn N3M240
OnvHa x WwmrpuHa (MM) 260x548
Pasmepsbl
Bbicotal!l (Mm) 595
'py30noAbEMHOCTS (Kr) 40 ~ 85
Bec Bec HeTTo (Kr) Mpu6bn. 12,8
Tpe6oBanus k BospacT (nert) 16 ~ 50
BoAuTENIO PocT (cm) 130 ~ 200
MakcrmansHas ckopocTb (KM/4) Mpwbn. 16
CraHfapTHbI 3anac xopal® Mpubn. 22
MakcuMansHelin YKNoH Mpubn. 15°

By/eT aBTOMaTHUeCKY OTKIIoqeH nocrie npoGera B 1 k. Bul MoxeTe B ro6oe Boems MOBTOPHO

Pexum Hosuqka MEPEKTIONTECA B PEKMM HOBUUKA C MOMOLLIBHO MPUTNO)KEHS.

TpaHcnopTHoe
,ElODOFMCTEe IbIM MOKPbLITVEM, POBHbIE (BETOHHbIE JOPOIYA, CKIOHbI K| v3Ho Ao 15pa, 0B,
cpeacTeo MoAxopALas NoBepxHOCTs CTYNeHBKA Bb%éTOMﬂO?CMV\yFﬂy@ﬂeHMﬂ wwpwm@pﬁj 3cm o A pee
Pa6ouas Temnepatypa O1-10C no+40°C
Temnepatypa xpaHeHus O1-20°C go+45C
[LonycTtumas TemnepaTtypa Ans 3apsaxi 01 0C o 40C
Knacc 3auutel P54
HomuHansHoe HanpsxkeHue (B) 548-_C
MakcumansHoe Hanpsiwerie 3apsaakn (B 63—
HomuHansHas emkocTs (BT-u) 236
AKKYMynaTop
WHtennexTyansHoe BcTpoeHHoe 10 BMS uém%SaT PEdsYER 3&%@‘%@8@@?‘8&5 et EHRQMEHQM R HoN Eag%% " vokHoCTS
BEPKI 1MOAPOOHbIX CBEAEHMIA Of aKKyMyﬂﬂTOpe CTIOMOLLIBIO MW
MakcumanbHas MOLLIHOCTb Npu 1000
HenpepbiBHOM pa3psael®! (BT)
HomuHansHas MoLHocTh (BT) 350x2
[euratens
MakcumansHas MoLLHocTs (BT) 700x%2
BxofHoe HanpsixeHue (B) 100 - 240
3apsgHoe BeixofHoe Hanpsixerne (BZ-Z) Approx. 63
YCTPONCTBO HomuHansHas mMoLHocTs (BT) 120
Bpewms 3apaaku (4) Mpwn6n. 3
Mopkniouerme K CoBmecTMOCTb Android 4.3,i0S 8.0 vnu 6onee nozaHen Bepcun

NPUNOXEHMIO BecnposofHoe nofknioyeHue Bluetooth 4.2

[1]BbicoTa TpaHCMOPTHOMO CPeACTBa: PacCTONHME OT YPOBHS 3eMMM [0 CaMol BEICOKOM TOUKM Kopryca.

[2]CTanfapTHeI 3anac xoa: obLiee NpUGM3UTENbHOE PacCTOAHME NPV NEPeBIYKEHMM NO POBHOW MOBEPXHOCTM C MOMHOCTHIO 3apsXKeHHbIM
aKKyMYyNATOPOM Npu CreyloLLnxX NokasaTensx: Harpyska — 70 kr, cpefHas ckopocTb — 15 KM/Y, TemnepaTtypa okpyxaloLLiel cpeab — 25 °C

[3]MaKcvManbHas MOLLHOCTb MPU HENPepPbIBHOM paspsfie: CTaHAapTHOE 3HaUYEHUE C MOSTHOCTBIO 3aPAXKEHHbBIM aKKyMYSIATOPOM Mpu TemnepaType
25 °C; cokpaLLiaeTcs no Mepe yMeHbLUEHWA YPOBHA MOLLIHOCTM 11 CHVXEHWA TeMnepaTypbl. Kak NpaBuno, Npy yMeHbLLEHUM YPOBHSA MOLLIHOCTM Ha
10 % makcumanbHas BbIXoHas MOLLIHOCTb cokpatLiaeTcs 1o 80 %, a npu Temnepatype 0 °C — go 70 %.

MpyMeuarvie. [JaHHble U NapameTpsbl 3aBUCAT OT Modenu. [laHHbIe 1 TeXHUUECKIe XapakTepUCTUKI MOTYT BbiTb 3MeHeHb 6e3 NpefBapuTenbHOro

yBeJOMNEHMs

13 ToapHble 3HaKKM 1 topugMYecKoe NpeaynpexaeHve

Ninebot, Segway-Ninebot 1 S siBnaoTCA TOBapHLIMY 3HaKaMM N 3aPErUCTPUPOBAHHBIMIN TOBAPHBIMI 3HaKaMV KOMMaHWm
Ninebot (Tianjin) Tech Co., Ltd. Segway asnseTca ToBapHbIM 3HakoM kKoMnanum Segway Inc. App Store asnseTca 3Hakom
obcnyxmBaHus koMnanum Apple Inc. Android aBnaeTcs ToBapHbIM 3HakoM komnaHum Google Inc. [ipyrvie ToBapHble 3HakK,
YNOMSAHYTbIE B HACTOSALLIEM JOKYMEHTE, MpUHaANexaT cCooTBeTCTBYIOLLIVM BnadenbLiam.

© Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd., 2018 r. Bce npasa 3aLyLLeHsbl.

B aTom pykoBofcTBe nosib3oBaTtens npusedeHsl 06LLMe CBeAeHWA O PYHKLUMAX, aKTyasibHble Ha MOMEHT neyaTtu.
MockosbKy hyHKLMM M34e/I1A NOCTOAHHO COBEPLLEHCTBYIOTCS, @ B €r0 KOHCTPYKLMIO BHOCATCA M3MEHEHWA, OHM MOTyT
oTIMYaThECa OT U3AEeNUA, KoTopoe Bbl Nprobpenu. OTckaHnpyinTe QR-Ko4 Ha NATOM CTpaHNLIE 1 CKayaiiTe NpUNoxeHve Ans
onepaLmoHHol cnuctemel Android nnm i0S, UuTobbl 03HaKOMUTBECA € MOCIIEAHEN 3NEKTPOHHOM BEPCYei pyKOBOACTBA
nonb3osatens. Kpome mofdenn Ninebot S, B nuHerike Ninebot Takxe npefctasneHsl Apyrve modenn. OHv MOryT He
noAAepMMBaTb HeKOTOpble CPYHKLUMK, YTOMAHYTHIE B JAHHOM pPyKkoBOACTBE. MI3aenusa nepuoanyeckyt 00HoBNAKTCA,
MO3TOMY MOTYT OTANYATLCA MO LIBETY M BHELLIHEMY By OT MPeACTaBlIeHHbIX B HACTOsALLIEM PyKOBOACTBE. Beerpa

YUNTbIBaTE 0OCOBEHHOCTN NPUOBPETEHHbIX U3OENNA.

MponzsoauTens:
Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd
Appec: 16F-17F, 6510k A, 3gaHue 3, NQ 18, cpegHss ynuua HYary, paioH YusuHb, HYanuwkoy, LissHey, Kutait
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Witamy

Dziekujemy za wybodr pojazdu Ninebot S. Ninebot S jest zaréwno przenosnym, inteligentnym pojazdem

samobalansujacym, jak i modnym urzadzeniem do poruszania sie.

Zacznijjuz teraz i poczuj przyjemnos¢ z jazdy!

Wchodzi¢/schodzi¢ od strony tylnej! W przeciwnym razie istnieje ryzyko wypadku/upadku
z powodu niewfasciwego kierunku jazdy!
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1 Bezpieczenstwo jazdy

~

. Pojazd Ninebot S jest produktem przeznaczonym do rekreacji. Przed opanowaniem umiejetnosci jazdy nalezy ¢wiczyc.

Ani firma Ninebot (Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. wraz z jej spétkami zaleznymi i stowarzyszonymi) ani firma Segway
Inc. nie sa odpowiedzialne za jakiekolwiek obrazenia lub szkody spowodowane brakiem doswiadczenia kierujacego
pojazdem lub nieprzestrzeganiem instrukcji zawartych w tym dokumencie.

. Nalezy mie¢ $wiadomos¢, ze postepujac zgodnie z wszystkimi instrukcjami i ostrzezeniami zawartymi w tej instrukcji

mozna ograniczy¢ ryzyko, lecz nie mozna wyeliminowac wszystkich zagrozen. Nalezy pamietac, ze podczas kazdej jazdy
pojazdem Ninebot S istnieje zagrozenie zranienia lub $mierci w wyniku utraty panowania nad pojazdem, kolizji i upadkdw.
Wijezdzajac do przestrzeni publicznych nalezy zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw. Podobnie jak w przypadku
innych pojazdéw, wigksze predkos$ci wymagaja dtuzszej drogi hamowania. Nagte hamowanie na gtadkich powierzchniach
moze spowodowac poslizg két, utrate réwnowagi lub upadek. Podczas jazdy nalezy zachowywac ostroznosc¢ i zawsze
utrzymywac bezpieczny odstep od przechodniéw i innych pojazdéw. Nalezy zachowywaé czujnosc i zwalniac¢ podczas
wjezdzania w nieznane miejsca.

. Jezdzi¢ zawsze w kasku. Uzywac atestowanego kasku rowerowego lub deskorolkowego z wtasciwie zapietym paskiem

pod broda, zapewniajacego ochrone tylnej czesci gtowy.

. Nie przeprowadzac pierwszej jazdy w miejscu, w ktérym mozna napotkac dzieci, pieszych, zwierzeta domowe, pojazdy,

rowery lub inne przeszkody i potencjalne zagrozenia.

. Zwracac szczegodlng uwage na pieszych, zawsze ustepujac im pierwszenstwa. Zawsze, gdy to mozliwe, mija¢ innych z

lewej strony. Zblizajac sie do pieszego od przodu, nalezy trzymac sig prawej strony i zwolni¢. Uwazaé, aby nie
przestraszac pieszych. Podczas mijania z tytu nalezy odpowiednio wcze$niej dawac sygnaty i zwolni¢ do predkosci
chodu. Jesli sytuacja jest inna, nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw ruchu drogowego.

. W miejscach, w ktérych nie obowiazuja przepisy i regulacje dotyczace samobalansujacych pojazddw elektrycznych,

nalezy przestrzega¢ wytycznych dotyczacych bezpieczeristwa podanych w niniejszej instrukcji. Zaréwno firma Ninebot,
jak i Segway Inc. nie sa odpowiedzialne za uszkodzenia mienia, obrazenia/$mier¢, wypadki lub spory prawne
spowodowane naruszeniem instrukcji bezpieczenstwa.

. Nie nalezy udostepnia¢ pojazdu Ninebot S osobom trzecim, chyba ze potencjalny uzytkownik uwaznie przeczytat

niniejsza instrukcje, obejrzat film na temat bezpieczerstwa i postgpowat zgodnie z Samouczkiem dla nowych
uzytkownikéw New Rider Tutorial dostepnym w aplikacji Segway Ninebot. Odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo nowych
uzytkownikéw spoczywa na Tobie. Zapewni¢ pomoc nowym uzytkownikom do czasu opanowania przez nich
podstawowej obstugi pojazdu Ninebot S. Upewni¢ sig, ze kazdy nowy uzytkownik pojazdu nosi kask i inny sprzet
ochronny.

. Przed kazda jazda nalezy sprawdzi¢, czy zapiecia nie sg zbyt luzne, czy nie wystepuja jakiekolwiek uszkodzone elementy i

czy cisnienie w oponach nie jest zbyt niskie. W przypadku, gdy pojazd Ninebot S wydaje nieprawidtowe dzwieki lub
sygnalizuje alarm, nalezy natychmiast przerwac jazde. Diagnozowac pojazd Ninebot S za posrednictwem aplikacji
Segway Ninebot i skontaktowac sie ze swoim sprzedawca/dystrybutorem w celu uzyskania informacji na temat serwisu.

9. Badz czujny! Nalezy obserwowac otoczenie, zaréwno teren daleko przed pojazdem, jak i bezposrednio przed — Twoje
oczy sa najlepszym narzedziem do bezpiecznego omijania przeszkdd i powierzchni o matej przyczepnosci (m.in.
mokrego podtfoza, luznego piasku, luznego zwiru i lodu).

10. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, przeczytac i przestrzega¢ wszystkich informacji typu ,UWAGA" i ,OSTRZEZENIE" w
niniejszym dokumencie. Poruszac sie z bezpieczna predkoscia. Pod zadnym pozorem nie nalezy jezdzi¢ po drogach, po
ktérych poruszaja sie pojazdy silnikowe.Producent zaleca, aby uzytkownicy mieli minimum 16 lat. Zawsze przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa:

A. Osoby, ktére nie powinny korzysta¢ z pojazdu Ninebot S:
i.  Osoby pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.
ii. Osoby, ktdre cierpia na choroby narazajace je na ryzyko wynikajace ze zbyt forsownej aktywnosci fizycznej.
iii. Osoby majace problemy z réwnowaga lub z umiejetno$ciami motorycznymi pogarszajacymiich zdolnos¢
utrzymywania réwnowagi.
iv. Osoby, ktérych wzrost lub waga przekracza okreslone ograniczenia (patrz Dane techniczne).
v. Kobiety ciezarne.

B. Uzytkownicy w wieku ponizej 16 lat powinni jezdzi¢ pod nadzorem osoby dorostej.

C. Podczas korzystania z pojazdu nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i regulacji. Nie nalezy jezdzi¢ w miejscach
zabronionych przez lokalne przepisy.

D. Aby jezdzi¢ bezpiecznie, uzytkownik musi wyraznie widzie¢, co znajduje sie przed pojazdem, i by¢ doktadnie
widocznym dla innych.

E. Niejezdzi¢ po $niegu, w deszczu, ani po drogach, ktére sa mokre, btotniste, pokryte lodem lub $liskie z innego
powodu. Nie przejezdzac przez przeszkody (piasek, luzny zwir lub patyki). Moze to doprowadzi¢ do utraty
réwnowagi lub przyczepnosécii spowodowac upadek.

F. Nie wolno gwattownie przyspiesza¢ ani zwalnia¢. Nie nalezy przyspieszac, gdy pojazd Ninebot S odchyla sig lub
wydaje sygnat alarmowy. Nie dokonywac zmian w ograniczniku predkosci.

11. Nie tadowac¢ pojazdu Ninebot S, jesli tadowarka lub gniazdo elektryczne sa mokre.

12. Podobnie jak w przypadku kazdego urzadzenia elektronicznego, podczas tadowania uzywac urzadzenia
przeciwprzepieciowego, aby chroni¢ pojazd Ninebot S przed uszkodzeniem w wyniku przepiec¢ i skokdw napiecia.
Korzystac¢ wytacznie z tadowarki dostarczonej wraz z pojazdem Ninebot. Nie korzysta¢ z tadowarki innego producenta.

13. Korzysta¢ wytacznie z czescii akcesoridw produkcji firmy Ninebot lub zatwierdzonych przez firme Ninebot. Nie
dokonywac zmian w pojezdzie Ninebot S. Zmiany w pojezdzie Ninebot S moga zaktdcac dziatanie pojazdu, powodowac

powazne obrazenia ciata i/lub uszkodzenia oraz uniewazni¢ Ograniczona gwarancje.

14. Nie siadac na drazku sterowania. Moze to powodowac powazne obrazenia i/lub uszkodzenie pojazdu Ninebot S.
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2 Pojazd i akcesoria 3 Przeglad funkcji

Poduszka drazka sterowanego kolanami

Drazek sterowany kolanami Instrukcja Szybkie Gwarancja

obstugi uruchomienie Drazek sterowania

Przycisk zasilania Przycisk zasilania

Wskaznik blokady

SR AN GC)

- s - Btotnik
Wskaznik Bluetooth Panel nawigacyjny
Tryb ograniczenia Podtoze na stopy A
predkosci
Zawor powietrza w oponie
Poziom zasilania Gniazdo tadowania
Skrzynka na akcesoria Swiatfa

Rama gtéwna
Koto

Kotpaki ozdobne

Akcesoria w skrzynce

Srubax2  Pokrywa Kluczimbusowy —Przedtuzka
Zaworu opony

@W@:@”

tadowarka

Wtaczanie/wytaczanie zasilania pojazdu Ninebot S. Pojazd Ninebot S wytaczy sie automatycznie, jesli nie

Przycisk zasilania bedzie uzywany przez dtuzej niz 10 minut lub bedzie w pozycji lezace] przez ponad 30 sekund

Wtaczenie trybu blokady za pomoca aplikacji Segway Ninebot (zwanej dalej aplikacja). Pojazd Ninebot S
Wskaznik blokady wibruje i emituje sygnat alarmu, jesli ktokolwiek go poruszy, a aplikacija, jesli dziata i jest w zasiegu sygnatu
Bluetooth pojazdu Ninebot S, zasygnalizuje to w ten sam sposéb

Ikona miga, wskazujac, ze potaczenie Bluetooth pojazdu Ninebot S jest wtaczone, lecz nie jest on potaczony
Wskaznik Bluetooth  zurzadzeniem mobilnym. Ikona przestaje migac i Swieci $wiattem ciagtym, informujac, ze aplikacja
nawigzata potgczenie z pojazdem Ninebot S.

Po podswietleniu sie ikony wiacza sie ograniczenie do stosunkowo niskiej predkosci pojazdu Ninebot S
Tryb ograniczenia Gdy predkos¢ pojazdu zbliza sie do limitu predko$ci maksymalnej, podtoze na stopy stopniowo przechyla
predkosci sie do tytu, co bardzo utrudnia przyspieszanie. Domysiny tryb ograniczenia predkosci to 7 km/h. Warto$¢
te mozna wytaczyc¢ lub pézniej zmieni¢ za posrednictwem aplikacii

Y % ® e

Kazdy pasek oznacza 20% poziomu zasilania. Miganie ikony oznacza, ze zasilanie pojazdu koriczy sie.
Nalezy jak najszybciej podtaczy¢ pojazd do tadowania. Aplikacja umozliwia podglad pozostatego poziomu
zasilania i szacunkowy zasieg pojazdu. W celu zapewnienia bezpieczenstwa pojazd Ninebot S stopniowo
zmniejsza predko$¢ maksymalng wraz ze spadkiem poziomu zasilania. Gdy poziom zasilania jest bardzo
niski, pojazd sygnalizuje to krétkimi dzwigkami

Doktadnie sprawdzi¢, czy wszystkie elementy znajduja sie¢ wewnatrz opakowania. Poziom zasilania

(1]

W przypadku brakéw lub uszkodzonych elementéw nalezy pisa¢ na adres service.mi@ninebot.com.
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4 Montaz 6 Pierwsza jazda

1 Nalezy wtozy¢ drazek sterowania do gniazda 2 Nalezy ustawi¢ w liniii dokreci¢ 3 Zatrzasnac pokrywe, az styszalne Pierwsza jazda stwarza pewne zagrozenia. Korzystac z pojazdu wytacznie po przejéciu szkolenia

ukfadu sterowania z tyfu ramy giownej dwie $ruby za pomoca klucza bedzie Kliknigcie. Pobrac i zainstalowac aplikacje na urzadzeniu mobilnym z systemem AndroidTM lub iOS. Przeczytac

imbusowego.

Instrukcje bezpieczenstwa i korzysta¢ z pojazdu Ninebot S wyfacznie po ukonczeniu szkolenia dla
nowych uzytkownikéw.Aplikacje Segway Ninebot mozna pobrac ze sklepu App Store lub po
zeskanowaniu kodu QR.

Aby sparowac pojazd Ninebot S z telefonem, nalezy

Po zakonczeniu montazu unie$¢ nadwozie pojazdu i wykonac test wigczania/wytaczania zasilania:

Weisnac¢ przycisk zasilania, aby podswietli¢ panel wyswietlacza. Pojazd Ninebot S emituje sygnat dzwiekowy, co oznacza, ze
jest wtaczony. Wcisnaé przycisk zasilania ponownie, wytaczajac panel nawigacyjny i odtaczajac przy tym pojazd Ninebot S od
zasilania. Ustawienia fabryczne pojazdu Ninebot S sg wstepnie ustawione jako nieaktywne. Po wtaczeniu pojazd Ninebot S
bedzie nadal emitowat sygnat dzwiekowy, jesli kto$ znajdzie sie na podtozu na stopy, a predkos¢ i czutos¢ beda bardzo
ograniczone. Nieaktywowany pojazd Ninebot S nie moze by¢ uzyty od razu. Nalezy zainstalowac aplikacje na urzadzeniu
mobilnym i aktywowac ja zgodnie ze wskazdwkami w aplikacji.

1 Pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacje. Zarejestrowa¢, a 2 Zasilanie wtgczone. Ikona Bluetooth na pulpicie

5 tadowanie nastepnie zalogowac sie. nawigacyjnym nadal miga, wskazujac, ze pojazd
Ninebot S czeka na potaczenie.

3 Kliknij (w aplikacji): Pojazd > Wyszukiwanie
pojazdu > wybierz swoj pojazd Ninebot S. PomysIne
pofaczenie zostanie zasygnalizowane sygnatem
dzwiekowym i zapaleniem sig ikony Bluetooth na

pulpicie nawigacyjnym.

Gniazdo Otworzy¢ pokrywe — Otworzyé gumowg — Wiozy¢ wtyczke

tadowania gniazda tadowania  0stone gniazda do gniazda
adowania

tadowania Po pomys$inym potaczeniu postepowac $cisle
«Nie przektuwac ani otwiera¢ obudowy, unika¢ kontaktu zaciskéw akumulatora z metalowymi przedmiotami. Moze to wedfug instrukcji podanych w aplikacji
spowodowac porazenie pradem elektrycznym, mogacym doprowadzi¢ do $mierci, ponadto moze tez by¢ przyczyna utraty
gwarancji. 4 Jesli pojazd emituje przerywane dzwigki podczas uzytkowania,
«Aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ akumulatora i tadowarki, nie nalezy tadowa¢ akumulatora, gdy temperatura otoczenia jest nizsza potaczyé go z aplikacja i sprawdzié przyczyne

niz 0°C (32°F) lub wyzsza niz 40°C (104°F).

106



7 Nauka jazdy

Podczas nauki jazdy nosi¢ ochraniacze na
kolana i kask, ktére chronia przed obrazeniami
w razie upadku.

Po uruchomieniu pojazdu Ninebot S aplikacja poprosi, aby
zapoznac sie z samouczkiem dla nowych uzytkownikéw. W
tym samouczku objasniono krok po kroku zasady jazdy tym
pojazdem. Kazdy z krokéw nauki jazdy opatrzono
ilustracjami.

Dla Twojego bezpieczenstwa do czasu ukonczenia
samouczka dla nowych uzytkownikdw pojazd Ninebot S
bedzie miat predko$¢ ograniczong do 7 km/h i bedzie wolno
wykonywat skrety.

Po ukonczeniu samouczka predkos$¢ pojazdu Ninebot S
bedzie ograniczona do 10 km/h do czasu przejechania 1 km.
Ograniczenie predkosci mozna wytaczy¢ w aplikacji.

1 Udac¢ sie na duza, otwarta przestrzen, i poprosi¢

kogos o towarzyszenie w pierwszej jezdzie.
Wchodzi¢ na pojazd Ninebot S i schodzi¢ z niego
zawsze z tylnej strony.

107

2 Potozy¢ lekko jedna stope na podstawce na
stope. Nie naciska¢ nogg ani kolanem drazka
sterowania kolanem, poniewaz moze to
spowodowac niezamierzony skret pojazdu.

3 Stanac stabilnie i powoli przenosi¢ mase
ciata na podstawke na stope. Pojazd
wyemituje dwukrotny sygnat dzwigkowy.

&)

=)
[]

=

&
1

=)

5 Powoli przenosic¢ $rodek cigzkosci swojego
ciata do przodu i do tytu, aby kontrolowac
jazde.

©

4 Stana¢ w zrelaksowanej pozycji na
hulajnodze, réwnomiernie rozktadajac
mase ciafa na obie stopy, patrzac prosto
przed siebie i unikajac gwattownych
przechytéw do tyfu i do przodu.

6 Podczas wykonywania skretéw powoli

nachylac sie do poduszek sterowania
kolanami, odpowiednio z lewej i prawej

strony.
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8 Zagrozenia i srodki ostroznosci 9 Niebezpieczne zachowania, ktérych nalezy unikac

.Jazda z nadmierng predkoscia i nagte przyspieszanie sa wyjatkowo niebezpieczne. Wiekszos¢ wypadkdéw, w ktérych
dochodzi do upadkéw i obrazen ciata, spowodowana jest nadmierna predkoscia lub nagtym przyspieszaniem. Jesli
pojazd zaczyna sie przechyla¢ do tytu lub emituje dZzwiekowy sygnat alarmowy, nalezy natychmiast zwolnic.”

& Unika¢ kontaktu kot z Po napotkaniu miejsc, w ktérych nalezy zwolnié, progéw wind czy Nie jezdzi¢ pojazdem Ninebot Nie jezdzi¢ z nadmierng Nie przyspieszac i nie
. . . . . . . S po jezdniach i w strefach predkoscia.Podczas jazdy z hamowac gwattownie. Nagte
oblektam\,l‘dore mogtyby ‘ dotkéw, nie nalezy jechac z m\n|ma\na\ub duza prgdkoscwa, poniewaz zamieszkania, gdzie dozwolony nadmierna predkoscia pojazd przyspieszanie lub zwalnianie?

doprowadzi¢ do uszkodzenia moze to doprowadzi¢ do poslizgéw lub zakleszczenia két. Utrzymywacé jest ruch pojazdéw i pieszych. bedzie wychyla¢ sie do tytuii moze spowodowac utrate

opon i utraty kontroli nad umiarkowana predko$¢ (3-10 km/h) na drogach z wybojami — na emitowac dzwickowy sygnat . réwnowagi pojazdu i
alarmowy!™, Natychmiast zwolni¢, przewrécenie sie z powodu

pojazdem. takich drogach lekkie ugiecie kolan pomoze w utrzymaniu stabilnosci. poniewaz pojazd moze utraci¢ utraty ciagtosci ruchu lub
réwnowage i przewrdécic sie po napedu

utracie napedu.

s

< 1,3 metra

rrrrrrrrr o)
Nie przewozi¢ pojazdem Ninebot Nie jezdzi¢ pojazdem Pojazdem nie moga jezdzi¢ osoby
S innych oséb (w tym dzieci). Ninebot S w gore lub w dot niepetnoletnie o wzroscie
& Zachowac ostrozno$é podczas & Nie jezdzi¢ po drogach o Nie wjezdza¢ w katuze po schodach. mniejszym niz 1,3 m i wadze
. . . , , mniejszej niz 40 kgl
jazdy, aby unikna¢ uderzenia nachyleniu wigkszym niz 15 gtebsze niz 2 cm. ISz2€) g
gtowa w przeszkody takie jak stopni.Pojazd Ninebot S moze [1] Przyspieszanie i zwalnianie stevo’wm\e jest poprzez balansowanie $rodkiem ciezkosci. Przechylenie pojazdu do tyfu jest v'.f’wquow.'o skutecznym
o sposobem zmniejszania predkosci. Przechylenie pojazdu do e fagodny, ale natychmiastowy spadek predkosci
framug| drzwi czy schody_ Wywrocic sig z powodu utraty [2] Nagte przyspieszanie i zwalnianie to sytuacje, gdy ci iecej niz 5 stopni lub gdy przyspieszenie przekracza 1,11 m/s2
P [3] Oso cie mniejszym niz 1,3 m moga nie by¢ w stanie obstugiwaé drazka ste nia w normalny sposcb. Osoby wazace mniej niz 40 kg
109 przyczepnosci. moga nie by¢ w stanie utrzymac pojazdu w pozycji stojacej, co moze spowodowac upadek 110
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10 Podnoszenie pojazdu i tryb wspomagania napedem

Podnoszenie

Podnoszenie pojazdu Ninebot S z podtoza przy wtaczonym zasilaniu. Pojazd Ninebot S automatycznie odcina zasilanie,
zapewniajac w ten sposéb bezpieczeristwo. Zasilanie zostaje ponownie automatycznie wtaczone, gdy pojazd znajdzie sie z

powrotem na podfozu. Nie podnosi¢ pojazdu Ninebot S za bfotniki lub korpus gtéwny. Taki sposéb podnoszenia spowoduije,

ze pojazd Ninebot S nie wykryje podnoszenia i kofa beda wciaz sig obracaty. Powstanie zagrozenie pochwycenia odziezy
lub palcéw miedzy kotem a btotnikami. Jak pokazano powyzej.

Tryb wspoma-
gania napedem @

Przy wtaczonym napedzie stojacego pojazdu Ninebot S przechodzi on automatycznie do trybu wspomagania napedem.
Tryb ten utatwia pchanie pojazdu Ninebot S po réwnych powierzchniach. Po napotkaniu schodéw nalezy podniesé pojazd

Ninebot S, zamiast jg pchaé. Jak pokazano powyzej.

11 Ogdlna pieleghacja i konserwacja

Czyszczenie i przechowywanie pojazdu Ninebot S

Po zabrudzeniu pojazdu Ninebot S nalezy go przetrze¢ miekka szmatka nasaczona niewielka iloscia wody.Przy uporczywych
zabrudzeniach uzy¢ szczoteczki do zebdw z pasta do zebdéw a nastepnie wilgotnej szmatki. Rysy na czesciach plastikowych
mozna wypolerowaé papierem sciernym lub innym $rodkiem $ciernym.

Informacja: do czyszczenia nie wolno stosowac alkoholu, benzyny, nafty ani innych korozyjnych/lotnych rozpuszczalnikéw
chemicznych, poniewaz substancje te moga powaznie pogorszy¢ wyglad i uszkodzi¢ budowe wewnetrzna pojazdu.Nie wolno
stosowac strumienia wody pod ci$nieniem. Upewnij sig, ze pojazd Ninebot S ma wytaczone zasilanie, kabel tadowania jest
odtaczony, a plastikowa zatyczka gniazdka tadowania jest dobrze uszczelniona, poniewaz w przeciwnym wypadku moze
wystapi¢ zagrozenie porazenia pradem lub uszkodzenia pojazdu woda dostajaca sie do wnetrza.

Pojazd Ninebot S nalezy przechowywaé w chtodnym i suchym miejscu, jesli nie jest uzywany. Nalezy unika¢ przechowywania
hulajnogi na wolnym powietrzu przez dtuzszy czas. Wystawianie pojazdu Ninebot S na nadmierne dziatanie $wiatta
stonecznego i ekstremalne temperatury (goraco i zimno) moze przyspieszy¢ starzenie sie powierzchnii opon oraz skrocic¢
czas eksploatacji pojazdu i jego akumulatora.

Konserwacja akumulatora pojazdu Ninebot S

Nie pozostawia¢ pojazdu na deszczu i nie jezdzi¢ na nim podczas deszczu przez dtuzszy czas. Pojazd Ninebot S ma stopien
ochrony IP54, ale nie jest odporny na catkowite zanurzenie w wodzie. Unikaé catkowitego zanurzania pojazdu Ninebot S w
wodzie. Zanurzenie w cieczy catkowicie zniszczy funkcjonalno$¢ pojazdu Ninebot S. Jesli woda dostanie sie do akumulatora
litowego, wystapi zagrozenie pozarem. W takiej sytuacji natychmiast zaprzesta¢ uzywania pojazdu i skontaktowac sie z
oficjalnym dziatem serwisu posprzedaznego.Uzytkownik ponosi catg odpowiedzialnos$¢ za szkody i wszelkie formy strat
spowodowanych dostaniem sie wody do produktu.

Akumulatora nie nalezy umieszczac¢ w miejscu, w ktérym temperatura otoczenia jest wyzsza niz 50°C lub nizsza niz -20°C
(np. nie nalezy pozostawia¢ pojazdu Ninebot S ani akumulatora przez dtuzszy czas w samochodzie wystawionym na
dziatanie promieni stonecznych w lecie). Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia ani tadowac¢ go w temperaturach nizszych niz
0°C lub wyzszych niz 40°C, poniewaz akumulator moze nie dziata¢ prawidfowo lub moze zosta¢ przegrzany i moze nawet
spowodowac pozar. Inne wskazdwki dotyczace konserwacji akumulatora podano na tabliczce znamionowej akumulatora,
pod spodem korpusu pojazdu.

Nie dopuszczaé do catkowitego roztadowania akumulatora.

Uzytkowanie natadowanego akumulatora znaczgco przedtuzy jego zywotnos¢.Ponadto akumulator bedzie dfuzej
eksploatowany i bedzie prawidtowo dziatat, jesli bedzie uzytkowany w odpowiedniej temperaturze. Jesli temperatura
powietrza na zewnatrz jest nizsza niz 0°C, zywotno$¢ i dziatanie akumulatora beda kroétsze.

Zazwyczaj zasieg pojazdu w temperaturze -10°C bedzie o co najmniej potowe mniejszy niz w temperaturze pokojowej. Jesli
temperatura wrosnie, wydolno$¢ akumulatora i zasieg pojazdu zostang przywrécone. Pozostaty zasieg mozna sprawdzi¢ w
aplikacji

Uwaga: W petni natadowany akumulator pojazdu Ninebot S moze pozostawac¢ w stanie gotowosci przez okoto 120-180 dni,
zanim wymagane bedzie ponowne tadowanie.Akumulator pojazdu Ninebot S bez petnego natadowania wymaga ponownego
fadowania po 30-60 dniach.Jesli tadowanie nie nastapi jak najszybciej, powstanie duze prawdopodobienstwo, ze akumulator
zostanie nadmiernie roztadowany i uszkodzony.

Takiego uszkodzenia nie mozna naprawi¢. Uktad scalony w akumulatorze zapisuje poziom natadowania/roztadowania
akumulatora. Uszkodzenie z powodu braku tadowania przez dtuzszy czas powoduje utrate mozliwosci tadowania
akumulatora i nie jest objete gwarancja.

(Przestroga: Personel bez odpowiednich uprawnien nie powinien wymontowywac akumulatora, poniewaz istnieje ryzyko
porazenia pradem elektrycznym lub zwarcia i spowodowania powaznego wypadku).

Zalecane cisnienie w oponach

Zalecane cis$nienie w oponach: 45-50 psi (310-345 kPa)

Niskie ci$nienie w oponach ma znaczacy wptyw na zasieg pojazdu Ninebot S. Zawsze sprawdzaé ci$nienie przed uzyciem
pojazdu; jesli cisnienie jest zbyt niskie, dopompowac opony.
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12 Dane techniczne

Kategoria Element Parametry N3M240
Dtugosc x szeroko$¢ (mm) 260x548
Wymiary
Wysokos¢!!! (mm) 595
Masa uzyteczna (kg) 40 ~ 85
Masa
Masa netto (kg) ok.12,8
Wymogi dotyczace Wiek (w latach) 16 ~ 50
kierowcy Wysokosc¢ (cm) 130 ~ 200
Predko$¢ maksymalna (km/h) ok.16
Typowy zasiegl? ok.22
Maksymalne nachylenie podtoza ok.15°

Tryb poczatkujacego uzytkownika

Automatycznie wytaczany po przejechaniu 1km. Tryb poczatkujacego uzytkownika mozna
ponownie wigczy¢ w aplikacii

Pojazd , 5 Drogi utwardzone, drogi betonowe, nachylenia mniejsze niz 15 stopni, uskoki nie wigksze niz 1
Teren, po jakim mozna sie poruszac cmi zagtebienia o szerokosci nie wieksze) niz 3cm
Temperatura eksploatacji od -10C do +40C
Temperatura przechowywania -20°C do +45TC
Dozwolonetermperatury tadowaniaakumulatora od 0C do 40C
Stopien IP IP54
Napiecie nominalne (V)
Maksymalne napigcie tadowania (V)
Pojemno$¢ nominalna (Wh)
Akumulator
Inteligentne BMS Zabezpieczenie przed przepigciem/podnapigciem/zwarciem/przegrzaniem, automatyczne
8 uspienie/wybudzenie — szczegétowe informacije natemat akumulatora mozna znalez¢ w aplikacji
Maksymalna moc przy pracy
ciagtejl¥l (W) 1000
Moc nominalna (W) 350x2
Silnik
Moc maksymalna (W) 700x%2
Napiecie wejsciowe (V) 100 - 240
Napiecie wyjsciowsIY) ok.63
tadowarka
Moc nominalna (W) 120
Czas tadowania (godz.) ok.3
Potaczenie Zgodne z Android 4.3;i0S 8.0 lub nowsze
aplikacji taczno$¢ bezprzewodowa Bluetooth 4.2

[1]Wysokos¢ pojazdu: Odlegtosé od podtoza do najwyzszego punktu korpusu pojazdu

[2] Typowy zasieg: Szacowany catkowity zasieg przy jezdzie w terenie ptaskim, z w pefni natadowanym akumulatorem, obciazeniu 70 kg, $redniej
predkosci 15 km/h i te